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B Toto upozornenie sa tyka dodaného blesku a je uréené predovsetkym
pouzivatelom v Severnej Amerike.

Information for Your Safety

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

When using your photographic equipment, basic safety precautions should always be
followed, including the following:

Read and understand all instructions before using.

Close supervision is necessary when any flash is used by or near children. Do not leave
flash unattended while in use.

Care must be taken as burns can occur from touching hot parts.

Do not operate if the flash has been dropped or damaged - until it has been examined by
qualified service personnel.

Let flash cool completely before putting away.

To reduce the risk of electric shock, do not immerse this flash in water or other liquids.

To reduce the risk of electric shock, do not disassemble this flash, but take it to qualified
service personnel when service or repair work is required. Incorrect reassembly can
cause electric shock when the flash is used subsequently.

The use of an accessory attachment not recommended by the manufacturer may cause a
risk of fire, electric shock, or injury to persons.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

@ Poznamka

» Na ilustraciach a obrazkoch v tejto priru¢ke su ponuky zobrazené v anglictine.
Fotoaparat umoznuje zvolit jazyk zobrazenia ponuky.
Podrobnosti najdete v ¢asti ,Zmena jazyka zobrazenia“ (Str. 93).

Symboly pouzité v tomto navode
V tomto navode su pouZité nasledujuce symboly.

Délezité informacie o faktoroch, ktoré mozu viest k nespravnej
A\ Upozornenia | funkcii alebo k prevadzkovym problémom. Taktiez varuje pred
¢innostami, ktorych sa je nutné uplne vyvarovat.

@ Poznamky Informacie, ktoré je treba brat do Uvahy pri pouzivani fotoaparatu.

@c Tipy Uzito€né informacie a rady, ktoré vam pomézu vyuzivat vas
fotoaparat ¢o najlepsie.

= Referenéné stranky s popisom detailov alebo suvisiacich informacii.
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. Zoznam na rychle vyhlPadanie ukonu
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Snimanie s automatickymi nastaveniami iAUTO (HYTI) 18
Jednoduché fotografovanie so -
Specidlnymi efektmi Umelecky filter (ART) 45
Volba pomeru stran Pomer stran 73
Rychle prlspo§0b?nle nastaveni Rezim scény (SCN) 47
fotografovanej scéne
Jednoduché dosiahnutie profesionalnej . .
kvality fotografie Live Guide 28
Uprava jasu fotografie Kompenzacia expozicie 52
Vytvaranie snimok s rozmazanym Live Guide oo 28
pozadim Snimanie s prioritou clony 39
Vytvéaranie snimok, ktoré umoznuju zastavit ;Ir\:ﬁni::gespnontou ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ .
objekt v pohybe, alebo zachytit pohyb uzavierky 40
Vytvéranie snimok so spravnou Vyvazenie bielej ! .
farebnostou Rychle ruéné vyvazenie bielej 61
Spracovanie snimok, aby vyhovovali Rezim obrazu 72
T SO AT A | i |
jednofarebnych snimok Umelecky filter (ART) 45

Pouzivanie dotykového

- 27
displeja
A

Ked fotoaparat nezaostri na vas objekt/
Zaostruje na jednu oblast’

Automatické zaostrovanie na
oblast v ramiku priblizenia/

L h 58
automatické zaostrovanie
po priblizeni
Automatické zaostrovanie na
Zaostrovanie na maly bod v ramiku/ oblast v ramiku priblizenia/ 58
potvrdenie zaostrenia pred snimanim automatické zaostrovanie
po priblizeni
Zmena kompozicie fotografie po C-AF+TR (gutomelztlgke .
S —— zagstrovanle pri sledovani 77
objektu)
Viypnutie reproduktora m) (Pipnutie) 98
Fotografovanie bez blesku ISO/DIS Mode 61/47
Stab. obrazu 70

Minimalizacia chvenia fotoaparatu

Anti-Shock [

Vytvaranie snimok objektu v protisvetle

SK
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Fotografovanie v rezime
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Bulb/Time i
Fotografovanie ohrostroja » Fotografovanie so Zivou 42
kompoziciou
Rezim scény (SCN) 47
Redukcia Sumu (Skvrnitost) » Redukcia Sumu 99
. . Gradacia (rezim obrazu) 82
Vytvaranie zaberov tak, aby sa biele Histogram/ T
oblast! I"Ie'jﬁ’VIh pI'I|I’S svetlé alebo cierne > Kompenzécia expozicie 37/52
oblasti prili§ tmave X B
Zosvetlenie a tiene 52
Optimalizacia zobrazenia na displeji/ , Nastavenie jasu displeja 93
Uprava farebného odtiefia displeja Nocné foto 98
Kontrola nastaveného efektu pred , Funkciaukazky 107
zhotovenim snimky Skusobna snimka 107
Kontrola vodorovnej alebo zvislej R
orientacie pred fotografovanim > Ukazovatef roviny 38
Snimanie s premyslenou kompoziciou »  Zobrazena mriezka 98
Priblizenie fotografii na kontrolu zaostrenia > Auto[>] (Rec View) 93
Autoportréty »  Samospust 59
Sekvencéné snimanie »  Sekvenéné snimanie 59
PrediZenie Zivotnosti batérie » Rezim spanku 98
ZvySenie poctu snimok, ktoré je ..
moZné vytvorit » Rezim zdznamu 74
Prehravanie/retusovanie <
............... e M i G 5
Prezeranie snimok na TV prijimaci > Prehravanie na televizore 109
Prezeranie prezentacii s hudbou na pozadi » Prezentacia 69
Zjasnenie tiefiov » Shadow Adj (JPEG Edit) 91
Odstrariovanie efektu ¢ervenych oci » Redeye Fix (JPEG Edit) 91
Jednoducha tla¢ »  Priama tla¢ 121
Reklamné fotografie »  Vytvorenie tlacovej objednavky 120
Poradie zdielania 66
Pouzitie bezdrétovej funkcie 127
Jednoduché zdielanie fotografii » LAN na kamere
117
92
Nastavenia fotoaparatu I
Obnova pdévodnych nastaveni 81
UloZenie nastaveni 81
Zmena jazyka displeja 93




Vybalenie fotoaparatu

Sucastou fotoaparatu su nasledujuce polozky.
Ak niektora z polozZiek chyba alebo je poSkodenad, obratte sa na predajcu, u ktorého
ste fotoaparat zakupili.

Fotoaparat Kryt tela Remienok USB kabel
CB-USB6

njesedeo}oy asiuajegAp .

* Puzdro blesku

« Disk CD-ROM s pocitacovym
softvérom
« Navod na pouzitie
* Zaruéna karta Litiovo-isnova  Nabijacka na litiovo-

batéria BLN-1 i6nové batérie BCN-1

Pripevnenie remienka

1 Remienok navlecte v smere Sipok.

* Rovnakym spdsobom upevnite druhy koniec remienka do druhého ocka.
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cinnosti

1

Nazvy sucéasti

Priprava fotoaparatu a postupnost’

(1 Zamok prepinaga rezimov ........... Str. 18
@ Zadny otoény ovladac* (&)
.................... Str. 23, 38-41, 60, 62, 114
@ Tladidlo FN2........ccocvvrverrranne Str. 23, 52
@ Tlagidlo ™/@® (Videosekvencia)
.................................. Str. 33/Str. 22, 107
(® Predny otoény ovladaé* (&)
........................................ Str. 31, 38—-41

® Tladidlo SpUSte..........cccveevreeeenn Str. 21
@ Indikator samospuste/
pomocné svetlo AF ........... Str. 59/Str. 95

Znagka pripojenia objektivu......... Str. 14
©® Tlagidlo @ (Vyvazenie bielej

jednym dotykom) ........ccccevreeens Str. 61
Tlacgidlo © (Ukazka).........c.cce.... Str. 107
@) Zavit (Pred pripojenim objektivu

Zlozte kryt tela.)
42 Prepinad rezimov...........ccccoo...... Str. 18
@ Stereo mikrofon ............... Str. 68, 78, 92

*

oto¢ného ovladaca.
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Patka ON/OFF ...........cc.ccoocoeeee.. Str. 16
@ Tlagidlo @

Tlagidlo AF{®) (Rezim merania/AF)
Str. 76, 77
Tlacidlo ZyOHDR (Sekvenéné
snimanie/samospust/HDR)

............................................... Str. 59, 62
Konektor na pripojenie

externého blesku .............coce.. Str. 140
@) Kryt konektora mikrofénu
Putko na remienoK........................ Str. 9

Kryt konektora

Tlacidlo uvolnenia objektivu........ Str. 14
@) Poistny kolik objektivu

@ Konektor mokrofénu (Mézu byt pouzité

mikrofény inych vyrobcov. 83,5 stereo
minikonektor)

@) Konektor HDMI (Typ D) ............. Str. 109
@4 Multikonektor ............. Str. 109, 121, 124

V tejto priru¢ke ikony & a & predstavuju operacie s vyuzitim predného a zadného



() Port pre prislugenstvo................ Str. 116

(@ Koliesko dioptrickej korekcie........ Str. 20

@) TIA&IAIO ..o Al (Lv)
Str. 19

(@) Obrazovka (dotykovy displej)
Str. 16, 27, 34, 36, 64

(5 Hradagik ...

Str. 19, 20, 38
(® Snimag o&i
@ OBNICA. ..., Str. 141
Pética pre prisluSenstvo Str. 138
(® Tladidlo AEL/AFL........... Str. 32, 52, 105
PacKa.......coveee.n. . Str. 38-41, 96
) Tlagidlo INFO.............co.c...... Str. 37, 64
@@ TIaGidIo FN oo Str. 55

43 TIAGdIO @ ..oovvoeveererereereeane Str. 30, 79
Krizovy ovladag™...........cccocouernene. Str. 31
45 Tlagidlo MENU ........................... Str. 79

Tlacidlo (=] (Prehravanie) ..... Str. 31, 65
A7) Reproduktor

Tladidlo ﬁl (Vymazat) ......cceeeene Str. 33
Konektor pre stativ
Kryt PBH ..o Str. 137

@) Kryt priestoru pre batériu .. Str. 12
@) Zamok priestoru pre batériu......... Str. 12
@) Kryt slotu na kartu .. Str. 13

Slot na kartu..........cc.cccoveveeeerennn. Str. 13

* V tejto prirugke predstavuju ikony A YV <I[> operéacie vykonavané pomocou

krizového ovladaca.

1psouuld jsoudnjsod e njeiedeojoy eaeidid ﬂ
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Nabijanie a vkladanie batérie

1 Nabijanie batérie.
Znacka ukazujuca orientaciu (A)
Ukazovatel’ nabijania

Prebieha Svieti na Nabijacka na litiovo-iénové

nabijanie oranzovo batérie

Nabijanie je Vi AT o

dokonéené yp- Sietova zasuvka

Chyba pri Blika na Ukazovatel nabijania @ $

nabijani oranzovo Litiovo-i6nova Napaiaci 10
batéria kgbjel -

(Trvanie nabijania: priblizne 4 hodiny)

A\ Upozornenia
* Po dokonceni nabijania odpojte nabijacku.

2 VloZenie batérie.

Kryt priestoru
pre batériu

Znacka
ukazujuca
orientaciu

Poistka
priestoru pre
batériu

3 Zatvorenie krytu priestoru batérie.

Vybratie batérie

Pred otvaranim alebo zatvaranim krytu priestoru pre
batériu vypnite fotoaparat. Ak chcete vybrat batériu,
najprv stlacte poistné tlacidlo batérie v smere Sipky
a potom ju vyberte.

A\ Upozornenia

» Ak nedokazete vybrat batériu, obratte sa na autorizovaného predajcu alebo servisné
stredisko. Nepouzivaijte silu.

@ Poznamky

+ Ak predpokladate dlhotrvajuce fotografovanie, odpori¢ame mat so sebou zaloZnu batériu.
» Precitajte si aj Cast’ ,Batéria, nabijacka a karta“ (Str. 130).



Vkladanie a vyberanie pamatovych kariet

1 Viozenie pamatovej karty.
« Otvorte kryt slotu na kartu.
» Zasuvaijte kartu tak dlho, pokial
s cvaknutim zaskoci na svoje miesto.
I ,Pouzitelné karty" (Str. 131)

A\ Upozornenia

* Pred vkladanim alebo vyberanim karty
vypnite fotoaparat.

2 Zatvorenie krytu slotu na kartu.
« Zatvorte pevne, kym nebudete pocut cvaknutie.

A\ Upozornenia
» Pred zacgatim pouzivania fotoaparatu nezabudnite zatvorit kryt slotu na kartu.

Vybratie karty

Lahko zatla¢te na vloZenu kartu a ona sa vysunie.
Vytiahnite kartu.

A\ Upozornenia

« Z fotoaparatu nevyberajte batériu ani pamatovu
kartu, ked sa zobrazuje indikator zapisu (Str. 36).
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Karty Eye-Fi
Pred pouzitim si precitajte ¢ast’ ,Pouzitelné karty” (Str. 131).
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Nasadenie objektivu na fotoaparat

1 Nasadte objektiv na fotoaparat.

o\ JoLymPUS. V0=
) g o

Zadny kryt

» Zarovnajte znacku (Cervenu) pre nasadenie objektivu na fotoaparate so znackou
(Cervenou) na objektive, potom zasurite objektiv do tela fotoaparatu.

» Otacajte objektivom v smere hodinovych ruci€iek, kym sa neozve cvaknutie
(smer je znazorneny pomocou $ipky 3).

A\ Upozornenia

+ Ubezpecte sa, Ze fotoaparat je vypnuty.

» Davajte pozor, aby ste nestlacili tlacidlo uvolnenia objektivu.
+ Nedotykajte sa vnutornych Casti fotoaparatu.

2 Zlozte kryt objektivu.

Pouzivanie objektivov s prepinacéom
UNLOCK

Teleskopické (zasuvatelné) objektivy s prepinacom
UNLOCK nie je mozné pouzivat zasunuté.
Otocenim kruzku transfokatora v smere Sipky (1)
vysuniete objektiv (2)).

Ak chcete zlozZit' objektiv, otocte kruzok
transfokatora v smere Sipky ((4)) a zaroven posurite
prepina¢ UNLOCK ((3)).

Zlozenie objektivu z fotoaparatu

Pri stlacenom tlacidle uvolnenia objektivu otocte
objektivom v smere oznacenom Sipkou.

Vymenné objektivy
Precitajte si ¢ast' ,Vymenné objektivy” (Str. 133).



Nasadenie blesku

1 Zlozte kryt kontaktov z jednotky blesku a pripevnite blesk k fotoaparatu.

 Blesk zasurite az na doraz, aby sa dotykal zadnej ¢asti patice a aby pevne drzal na
svojom mieste.

Kryt konektora

2 Ak cheete pouzit blesk, vyklopte hlavu blesku.

« Ked blesk nechcete pouzivat, sklopte hlavu blesku.

A\ Upozornenia
» Ked port prislusenstva nepouzivate, nasadte kryt.

Odpojenie blesku Tlagidio UNLOCK
Drzte stlacené tlacidlo UNLOCK a pritom vysurite
blesk z patice.

ﬂ
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Zapnutie

1 Presunutim packy ON/OFF do polohy ON fotoaparat zapnete.
+ Ked zapnete fotoaparat, zapne sa monitor.
» Ak chcete vypnut fotoaparat, vratte packu do polohy OFF.

B Packa ON/OFF

H Displej

Stav nabitia batérie
) = 74 (zelend): Flotoaparétje pripraveny
2013.10.01 12:30 na snimanie.

A0 | iNiFini 4] (zelend): Kapacita batérie je nizka

AR | A G e s
e 4] (blikéd nacerveno): Nabite batériu.

o] ]
S-IS AUTO N

npsouul jsoudnjsod e njesedeolo} eaeadrid !
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Pouzivanie displeja

Uhol sklonu displeja méZete nastavit podla potreby.

Fotoaparat v rezime spanku

Ak po dobu jednej minaty nevykonate Ziadnu operaciu, fotoaparat prejde do rezimu
,spanku“ (pohotovostny rezim), pricom sa vypne displej a zruSia vSetky prebiehajuce
ukony. Fotoaparat sa znovu aktivuje, hned ako sa dotknete akéhokolvek tlacidla (spust,
tlacidlo =] atd'.). Ak fotoaparat ponechate 4 hodiny v rezime spanku, automaticky sa
vypne. Ak chcete fotoaparat pouzivat, znova ho zapnite.

16| SK



Nastavenie datumu/asu

Informéacie o datume a ¢ase sa ukladaju na kartu spolo¢ne so snimkami. Sucastou
nazvu suboru je taktiez informacia o datume a ¢ase. Pred pouzitim fotoaparatu je
nutné nastavit spravne datum a ¢as.

1 Zobrazte ponuku.
« Stlacenim tla¢idla MENU vyvolajte ponuku.

Shooting Menu 1

Card Setup
Reset/Myset
2

& €

Image Aspect
* Digital Tele-converter
Tlatidlo MENU T ¥ Keystone Comp.
Back [El

2 Zvolte polozku [@] v zalozke [{]
(nastavenia).
« Tlacgidlami A ¥V na krizovom ovladaci
zvolte polozku [{] a stlagte tlagidlo [>.

» Vyberte moznost [@] a stladte
tlagidlo [>.

3 Nastavte datum a &as.
« Tlagidlami <|[> zvolte polozku.
» Tlacidlami A 'V zmerite vybranu polozku.
» Tlagidlami AV zvolte format datumu.

Cancel [E

Cas sa zobrazuje

v 24-hodinovom formate.

4 Ulozte nastavenia a opustite ponuku.

« Stlacenim tlacidla nastavite hodiny fotoaparatu a odidete do hlavnej ponuky.
« Stlacenim tla¢idla MENU opustite ponuku.

SK
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Nastavenie rezimu snimania

Pouzivanie prepinac¢a rezimov na volbu Ukazovatel
rezimu snimania.

Symbol
rezimu

Plne automaticky rezim, v ktorom fotoaparat automaticky zvoli optimaine nastavenia pre
aktudlnu scénu. Fotoaparat vykonava vSetky ¢innosti, €o je praktické pre zaciatoénikov.

Clona a expozi¢ny €as sa automaticky nastavia tak, aby sa dosiahli optimalne vysledky.

Hodnotu clony nastavuje pouzivatel. Podrobnosti pozadia mézete zaostrit alebo
zmakgit.

Expozi¢ny ¢as nastavuje pouzivatel. MéZete vyjadrit pohyb pohybujucich sa
objektov alebo zmrazit’ pohyb bez akéhokolvek rozmazania.

Hodnotu clony a expoziény ¢as nastavuje pouzivatel. Ohrfostroje alebo iné tmavé
scény mozete snimat pomocou dlihych expozicii.

ART |Volba umeleckého filtra.

SCN |Zvolte scénu podla objektu.

I' Mbzete snimat sekvenciu PHOTO STORY. Snimajte vo zvolenom type sekvencie
® |PHOTO STORY.

Snimajte videosekvencie s ¢asom uzavierky a efektmi clony a Specialnymi efektmi

[ videosekvencii.

Najprv vyskusajte fotografovanie v plne automatickom rezime.
1 Stlacte zamok prepinaca rezimov pre uvolnenie zamku a nastavte rezim do
polohy HXE.
» Ak je zamok prepinaca rezimov zatlaeny, prepina¢ rezimov je zaisteny. Po kazdom
zatlaceni zamku prepinaca rezimov sa stav prepinaca zmeni na uzamknuty/uvolneny.

Zamok prepinaca rezimov

H Displej

2013.10.01 12:30

.~ ) 1SO we | A .
Citlivost 1S OBl l?ostupny
¢as pre
nahravanie

S48 AUTO (L1]
Pocet static-
— kych snimok,
ktoré je moz-
né ulozit

@ 250 F56

Expozi¢ny ¢as J I— Hodnota clony




Volba spésobu snimania

Tento fotoaparat ponuka na vyber dva spdsoby snimania: snimanie pomocou
hladagika alebo snimanie so Zivym nahladom na displeji. Pomocou tlagidla |Ol

mozete prepinat’ medzi jednotlivymi spédsobmi snimania.

Navy$e mozZete nastavit rozne funkcie snimania pomocou super ovladacieho panela,
ovladania Live a super ovladacieho panela LV, v zavislosti od pouzitého spésobu

snimania.

Snimanie pomocou
hradacika

H Displej
Rozsvieti sa, ked vzdialite
oko od hladacika.

2013.10.01 12:30

150 w8
AUTO AUTO

SIS AUTO

(P] 250 F5.6 0.0 -...0

Super ovladaci panel

©9 &

Kurzor

SIS AUTO N

[P} 250 F5.6

Ak pri nastavovani funkcii
snimania zatlacite tlacidlo
@, zobrazi sa kurzor na
super ovladacom paneli.
Dotknite sa funkcie, ktor(
chcete nastavit.

Natural
0 @0

£0 | ZNoRl
®i sRGB

Tlacidlo 1O

W HlFadacik
Automaticky sa rozsvieti,
ak k nemu priblizite oko.
Ked sa aktivuje hladacik,
displej zhasne.

Ked stlacite tlacidlo @) pri
aktivovanom hladaciku,

v hfadadiku sa zobrazi Live
ovladanie.

(V rezime sa zobrazi
sprievodca.)

Snimanie pomocou
zivého nahladu
<\

i i

Zobrazenie Zivého nahladu

Ked pri nastavovani funkcii
snimania stlacite tlacidlo
@), zobrazi sa ovladanie
Live a pomocou zadného
oto¢ného ovladaca mozete
zvolit funkciu.

npsouul jsoudnjsod e njesedeolo} eaeadrid ﬂ
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2 Snimanie pomocou hlfadacika

Rezim

Pri kazdom stlaceni tlacidla |O| moézete prepinat medzi snimanim pomocou hfadacika
a snimanim so Zivym nahladom. Pri snimani pomocou hladacika bude na monitore
zobrazeny super ovladaci panel.

Tlacidlo 1O

2013.10.01 12:30

150 wB
AUTO AUTO

Hradacik

Ak je zobrazenie v hfadaciku rozmazané
Pozrite sa cez hfadacik a otacajte prepinac
dioptrickej korekcie dovtedy, kym zobrazenie
nebude Uplne ostré.

eyji1oepe |y noosowod sjuewiug g

Snimanie statickych snimok

1 Nastavte fotoaparat a rozhodnite sa pre vhodni kompoziciu.
» Ked prilozite oko k hladaciku,
automaticky sa aktivuje
hladacik a deaktivuje monitor.
» Davajte pozor, aby ste prstami
alebo remienkom fotoaparatu
nezaclanali objektiv.

Vodorovné Zvislé
uchopenie uchopenie

20| SK



2 Zlahka stlacte tlacidlo spuste do prvej polohy. (Stlacte spust do polovice.)
« Zobrazi sa znacka potvrdenia AF (@) a na mieste zaostrenia sa zobrazi zeleny ramik
(oblast AF).
Oblast AF

Stlacte spust do
polovice.

Hodnota clony
Znacka potvrdenia AF  Expozi¢ny ¢as
» Zobrazi sa citlivost ISO, expozi¢ny €as a hodnota clony, ktoré boli automaticky
nastavené fotoaparatom.
» Ak blika znacka potvrdenia AF, objekt nie je zaostreny. (Str. 144)

3 Opéatovnym stlagenim spuste nasnimajte snimku. (Uplne stlagte tlagidlo.)
» Zaznie zvuk spuste a snimka sa zhotovi.
« Na monitore sa zobrazi nasnimany zaber.

Stlacenie spuste do polovice a lplné stlacenie spuste
Tlacidlo spuste ma dve polohy. Mierne stlaéenie spuste do prvej polohy a podrzanie v tejto
polohe sa nazyva ,stladenie spuste do polovice*. Uplné stladenie spuste do druhej polohy
sa nazyva ,UpIné stlaenie spuste*.
Stlacenie spuste Dotlacte az
do polovice uplne dolu

L v

A\ Upozornenia

* Mobzete vybrat Styl zobrazenia hladacika. V tomto navode je pouzity [Style 1].
I [Built-in EVF Style] (Str. 103)

» Ak ste zmenili uhol displeja, hfadacik sa automaticky nerozsvieti.

« Pre zobrazenie ponuky vyberu automatického hladacika stlaéte a podrzte tlacidlo [OI.
=" [EVF Auto Switch] (Str. 103)

eyi1gepe y nosowod siuewiug n
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Snimanie videozaznamov

Videosekvencie moZete nahravat vo vsetkych rezimoch okrem Ig (PHOTO STORY).
Najprv vyskusajte nahravanie v plne automatickom rezime.

1 Nastavte prepinag reZimov do polohy HT.

2 Stlagenim tlagidla @ spustite snimanie.
» Na displeji sa zobrazi nasnimany zaber.
* Ak sa pozriete do hladacika, zobrazi sa
nasnimany zaber.
» Oblast zaostrenia mozete zmenit dotknutim sa
obrazovky pocas nahravania (Str. 27).

3 Opéatovnym stlagenim tlacidla ® ukongite
nahravanie.

» Po skonceni snimania sa na displeji zobrazi super
ovladaci panel.

Zobrazené pocas Cas
nahravania nahravania

eyji1oepe |y noosowod sjuewiug u

A\ Upozornenia

* Pri pouziti fotoaparatu s obrazovym snimacom CMOS mdzu pohybujuce sa objekty vyzerat
skreslene v désledku Eitania riadkov v €ase. Ide o fyzikalny fenomén, kedy dochadza k
skresleniu filmovaného obrazu pri snimani rychlo sa pohybujiceho objektu, alebo kvéli chveniu
fotoaparatu. Tento fenomén je omnoho zretelnejsi pri pouzivani dihej ohniskovej vzdialenosti.
Ked budete fotoaparat pouzivat nepretrzite dihsi ¢as, zvysi sa teplota snimaca a snimky
mbdZu byt zaSumené farebnym zavojom. Fotoaparat vypnite na kratku dobu. Sum a farebny
zavoj sa mozu taktiez zobrazit na snimkach nasnimanych pri vysokych nastaveniach
citlivosti ISO. Ak sa teplota bude aj nadalej zvySovat, fotoaparat sa automaticky vypne.

Ak pouzivate objektiv systému Four Thirds, pri nahravani videosekvencii nebude
fungovat automatické zaostrenie.

B Zhotovovanie fotografii po¢as snimania videosekvencie

Pocas snimania videosekvencie stlacte spust, ¢im pozastavite snimanie videosekvencie
a nasnimate fotografiu. Po nasnimani fotografie sa snimanie videosekvencie znova
spusti. Stlagenim tlagidla @ zastavite snimanie. Na paméatovu kartu sa zaznamenaju

tri stbory: videosekvencia predchadzajucej snimky, samotna snimka a videosekvencia
nasledujica za snimkou.

» Pocas snimania videosekvencie je mozné nasnimat len jednu snimku; nie je mozné
pouzit samospust ani blesk.

A\ Upozornenia

+ Velkost snimky a kvalita snimok zavisia od rozmerov obrazu videosekvencie.

» Automatické zaostrovanie a expozimeter pouzité v rezime videosekvencie sa mozu pri

snimani fotografii odliSovat.

+ V nasledujucich pripadoch nie je tlacidlo ® mozné pouzit na snimanie videosekvencii:
Viacnasobna expozicia (statické fotografie su tiez ukoncené)/tlacidlo spuste stlacené
do polovice/pri fotografovani v rezime bulb, time alebo pri snimani zlozenej fotografie/
sekvenénom snimani/panorame/rezime SCN (e-Portrét, hviezdna obloha bez stativu,
3D)/¢asozbernom snimani

22| SK



Nastavenie funkcii snimania

Pouzivanie multifunkéného tlacidla

Pri ur€ovani vyrezu snimok v hladaciku mézete nastavenia rychlo upravit’ prostrednictvom
multifunkéného tlacidla. Pri predvolenych nastaveniach je tlacidlu Fn2 priradena funkcia
multifunkéného tlacidla.

H Vyber funkcie
1 Stlacte a podrzte tlacidlo Fn2 a otocte oto¢ny ovladac.
« Zobrazia sa ponuky

2 Otacanim oto€ného ovladaca zvolte pozadovanu funkciu.
» Ked zvolite pozadovanu funkciu, uvolnite tlacidlo.

B Pouzivanie multifunkénych moznosti

Stlacte tlacidlo Fn2. Zobrazi sa dialégové okno vyberu moznosti.

[Q] priradené tlagidlu Fn2

Stlacte a podrzte
tlacidlo @/Fn2

2 B S 1623
Zobrazenie pri snimani Automatické Automatické zaostrovanie
zaostrovanie na oblast po priblizeni

Fn2 ‘ t v ramiku priblizenia

Ina moznost’ priradena tlacidlu Fn2

Moznosti kontroly Moznost Color Moznosti pomeru

svetlych pléch a kontroly Creator stran
tieriov
. Predny otoény Zadny otocny
Funkcia oviadac (@) ovladaé (&)
(Kontrola svetlych pléch a kontrola Kontrola svetlych Kontrola tiefov
tieriov) (Str. 52) oblasti
® (Color Creator) (Str. 62) Odtieri Sytost

Automatické zaostrovanie na oblast' v ramiku
priblizenia: Korekcia expozicie
Automatické zaostrovanie po priblizeni:
Priblizenie alebo oddialenie

Q (Automatické zaostrovanie na oblast v
ramiku priblizenia/automatické zaostrovanie
po priblizeni) (Str. 58)

(Image Aspect) (Str. 73) Zvolte moznost

eyji1oepe |y nosowod sjuewiug n
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Pouzivanie super ovladacieho panela

Pri snimani pomocou hladacika sa na monitore zobrazi super ovladaci panel. Nastavte
hlavné funkcie snimania pomocou super ovladacieho panela.

Zobrazenie super ovladacie panela

Nastavenia, ktoré je mozné upravit’ prostrednictvom super ovladacieho panela

() Aktuélne zvolena moznost

@ Cithivost ISO......evvmvererirceennne.

@) ReZim bleskU ..o

(@ Ovladanie intenzity blesku..

(5 Sekvenéné sn|man|e/samospust Str. 59

® Vyvazenie bielej............cc.coco...... Str. 60
Upravy vyvéZenia bielej

(@ Rezim obrazu.........ccccoveevvereerenn.

Ostrost 8}
Kontrast &
Sytost' RGB
Gradacia /£ ..
Ciernobiely filter
Toén obrazku T .....

A\ Upozornenia
+ Nezobrazuje sa v rezime SCN, If a &.

1 Stlacte tlagidlo @).

» Zobrazi sa kurzor. Okrem toho mézete zobrait' kurzor
dvojitym poklepanim displeja (dotknite sa dvakrat

rychlo za sebou).

2 Dotknite sa funkcie, ktort chcete nastavit.
+ Kurzor sa objavi nad funkciou, ktorej ste sa dotkli.

3 Pomocou predného oto€ného ovladaca zvolte a

hodnotu nastavenia.

@ Poznamky

(@ Farebny priestor............ccc........ Str. 101
Priradenie funkcii tlacidlam.. Str. 96, 107
@) Priorita tvare ... Str. 57
4 Rezim merania ...Str. 76
43 Pomer stran ..Str. 73
Rezim zaznamu.... ...Str. 74
@) ReZim AF ... Str. 77

... Str. 55

Kurzor

S\ Natural

SIS AUTO N m

250 F5.6

 Ponuky pre jednotlivé funkcie zobrazite zvolenim funkcie a stlagenim tlacidla @x).



3 Snimanie pomocou zivého nahladu

Rezim

Stlagenim tla¢idla |O] méZete prepinat medzi snimanim pomocou hladadika
a snimanim pomocou zivého nahladu. Ak snimate pomocou zZivého nahladu,
zozbrazi sa objekt na displeji.

Tlagidlo 1O

@R 250 F5.6

Displej
Snimanie statickych snimok

1 Nastavte fotoaparat a rozhodnite sa pre vhodnu kompoziciu.

« Davajte pozor, aby ste prstami alebo remienkom fotoaparatu nezaclanali objektiv.

2 Dotknite sa oblasti objektu, na ktory chcete
zaostrit.

« Fotoaparat zaostri na oblast, ktorej ste sa dotkli
a automaticky nasnima fotografiu.

* Zaznamenana snimka sa zobrazi na displeji.

@ Poznamky

Fotografiu mézete zhotovit aj pomocou spuste, rovnako ako pri snimani pomocou
hradacika.

ktorej ste sa dotkli. I=¥” ,PouZivanie dotykového displeja“ (Str. 27)

* Pre zobrazenie ponuky moznosti vyberu automatického hfadacika stlacte a podrzte
tlagidlo 1.
I [EVF Auto Switch] (Str. 103)

Fotografiu tieZ mézete zhotovit stlaenim spuste potom, ako fotoaparat zaostri na oblast,

9A1Z nosowod siuew

npejyeu oy
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Snimanie videozaznamov
Videosekvencie moZete nahravat vo vsetkych rezimoch okrem Ig (PHOTO STORY).
Najprv vyskusajte nahravanie v plne automatickom rezime.

1 Nastavte prepinag reZimov do polohy HT.
2 Stlagenim tlagidla @ spustite snimanie.

» Oblast zaostrenia mézete zmenit dotknutim sa
obrazovky pocas nahravania (Str. 27).

3 Opatovnym stlacenim tlacidla @ ukoncite
nahravanie.

Zobrazené podas Cas
nahravania nahravania

9AIZ nooowod aluew

A\ Upozornenia

+ Pri pouZiti fotoaparatu s obrazovym snimacom CMOS méZu pohybuijlce sa objekty vyzerat
skreslene v dosledku citania riadkov v ase. Ide o fyzikalny fenomén, kedy dochadza k
skresleniu filmovaného obrazu pri snimani rychlo sa pohybujliceho objektu, alebo kvéli chveniu
fotoaparatu. Tento fenomén je omnoho zretelnejsi pri pouzivani dihej ohniskovej vzdialenosti.
Ked budete fotoaparat pouzivat nepretrzite dihsi ¢as, zvysi sa teplota snimaca a snimky
mdzu byt zaumené farebnym zavojom. Fotoaparat vypnite na kratku dobu. Sum a farebny
zavoj sa mozu taktiez zobrazit na snimkach nasnimanych pri vysokych nastaveniach
citlivosti ISO. Ak sa teplota bude aj nadalej zvySovat, fotoaparat sa automaticky vypne.

Ak pouzivate objektiv systému Four Thirds, pri nahravani videosekvencii nebude
fungovat automatické zaostrenie.

npejyeu oy

B Zhotovovanie fotografii po¢as snimania videosekvencie

» Pocas snimania videosekvencie stlacte spust, ¢im pozastavite snimanie videosekvencie
a nasnimate fotografiu. Po nasnimani fotografie sa snimanie videosekvencie znova
spusti. Stlagenim tlagidla @ zastavite snimanie. Na pamatovu kartu sa zaznamenaju
tri subory: videosekvencia predchadzajucej snimky, samotna snimka a videosekvencia
nasledujica za snimkou.

Pocas snimania videosekvencie je mozné nasnimat len jednu snimku; nie je mozné
pouzit samospust ani blesk.

A\ Upozornenia

» Velkost snimky a kvalita snimok zavisia od rozmerov obrazu videosekvencie.

» Automatické zaostrovanie a expozimeter pouzité v reZime videosekvencie sa mézu pri

snimani fotografii odliSovat.

+ V nasledujucich pripadoch nie je tlagidlo ® mozné pouzit na snimanie videosekvencii:
Viacnasobna expozicia (statické fotografie su tiez ukoncené)/tlacidlo spuste stlacené
do polovice/pri fotografovani v rezime bulb, time alebo pri snimani zloZzenej fotografie/
sekvenénom snimani/panorame/rezime SCN (e-Portrét, hviezdna obloha bez stativu,
3D)/¢asozbernom snimani

26| SK



Pouzivanie dotykového displeja
Pri snimani pomocou Zivého nadhladu mozno pouzivat funkcie dotykového panela.

Volba sp6sobu zaostrovania

Klepnutim na displej mbzete zaostrit' a zhotovit snimku.
Klepnutim na tlacidlo prepinate medzi nastaveniami
dotykového displeja.

Operacie na dotykovom displeji su

deaktivované.

Po poklepani na objekt fotoaparat automaticky

zaostri a spusti uzavierku. Tato funkcia nie je

dostupna v rezime &.

Klepnutim zobrazite oblast’ AF a zaostrite na
objekt vo zvolenej oblasti. Dotykovy displej
mozete pouzit na vyber polohy a velkosti
zaostrovacej oblasti. Snimku mézete zhotovit
stlacenim tlacidla spuste.

B Nahl'ad na objekt (

)
1 Poklepte na objekt na displeji.

« Zobrazi sa oblast AF.
* Pomocou posuvnej stupnice zvolte velkost ramika.
« Stlacenim tlacidla vypnete zobrazenie

oblasti AF.

2 Pomocou posuvnej stupnice zvolte velkost
cielového ramika, potom poklepte na
na priblizenie objektu cielového ramika.

« Ked je snimka priblizena, zobrazenie na displeji
mozete posuvat pomocou prsta.
« Poklepanim na zruSite zvacsené zobrazenie.

/A\ Upozornenia
» Ak pouzivate systémové objektivy Four Thirds, zniZuje sa dostupny rozsah automatického

ostrenia. Ak sa dotknete obrazu mimo mozného rozsahu, fotoaparat zaznamena snimku
bez pouzitia AF.

Pouzitie funkcie bezdrétovej siete LAN

Fotoaparat je mozné pripojit k smartfénu a ovladat ho
cez siet Wi-Fi. Ak chcete pouZzit tuto funkciu, musite
mat v smartféne nainstalované prislusné aplikacie.
=¥ ,Pouzitie bezdrétovej funkcie LAN na kamere*
(Str. 127), ,Moznosti ponukané aplikaciou Ol.Share”
(Str. 129)

SK
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Nastavenie funkcii snimania

Pouzivanie zivého sprievodcu

Zivi sprievodcovia st dostupni v rezime iAUTO (HNE®). Napriek tomu, Ze rezim iAUTO
je plne automaticky, Zivi sprievodcovia vam umoznia jednoduchy pristup k mnozstvu
pokrogilych fotografickych technik.

1 Nastavte prepinac¢ rezimov do polohy HTES.

2 Dotykom karty zobrazite Zivého sprievodcu.
» Vyberte polozku sprievodcu a dotknutim tuto poloZku nastavte.
Polozka sprievodcu

Zalozka

3 Posuvné stupnice nastavujte pomocou prsta.

+ Poklepanim na vstupite do nastavenia.

» Ak chcete nastavenie zivého sprievodcu zrusit,
poklepte na displeji na polozku [y

Ak je vybrana moznost [Shooting Tips], zvyraznite
polozku a po stlacenim tlacidla @9 si mozete
precitat opis.

Efekt vybranej urovne bude viditelny na displeji.
Ak je vybrana moznost [Blur Background] alebo
[Express Motions], vrati sa normalne zobrazenie,
ale efekt bude viditelny na finalnej fotografii.

Posuvna stupnica/vyber

~ Clear & Vivid

Flat & Muted

Cancel [ET

4 Opakuijte kroky 2 a 3 podla potreby a vyberte
dodato¢nych sprievodcov.
* Vybrani sprievodcovia su oznaceni ikonou &f .

5 Snimajte.
* Ak chcete zrusit zobrazenie Zivého sprievodcu nastaveniami, stlacte tlacidlo MENU.

@ Poznamky

« Zivych sprievodcov je tiez mozné pouZit pri snimani pomocou hladagika.
Pri snimani pomocou hladacika sa nastavenia upravuju otoénym ovliadacom a tlacidlami.
Ak stlacite tlacidlo @), zobrazi sa Zivy sprievodca, zadny oto¢ny ovlada¢ mozete pouZit’
na vyber poloziek a posuvnu stupnicu na vyber poloziek.



/A\ Upozornenia

[Blur Background] a [Express Motions] nie je mozné pouzivat spolo¢ne.

Ak je v polozke kvalita snimky vybrana moznost [RAW], kvalita snimky sa automaticky
nastavi na moznost [[MN+RAW].

Nastavenia zivého sprievodcu nastaveniami sa nepouziju na képiu vo formate RAW.
Pri niektorych urovniach nastaveni zivého sprievodcu mézu byt snimky zrnité.

Zmeny Urovni v zivom sprievodcovi nastaveniami nemusia byt na displeji viditelné.
Ked je zvolena moznost [Blurred Motion], snimkové frekvencie sa znizia.

V zivom sprievodcovi nastaveniami nie je mozné pouzivat blesk.

Ak v Zivom sprievodcovi nastaveniami zvolite nastavenia, ktoré presahuju limity
expozimetra fotoaparatu, snimky mézu byt preexponované alebo podexponované.

9AIZ nooowod aiuew
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Pouzivanie zivého ovladania

Pri snimani pomocou Zivého ndhladu mézete pouzivat Zivé ovladanie na nastavenie
funkcii v rezimoch P, A, S, M, & a I&. Zivé ovladanie vam umoziiuje zobrazit nahlad

ucinkov rozliénych nastaveni na displeji.

B Dostupné nastavenia

Stabilizator obrazu...........ccccceveieenes Str. 70
Rezim obrazu
Scénické rezimy
Rezim umeleckého filtra ....................

Funkcie

RezZim zaznamu........ccccocvivviiinecnens Str. 74
RezZim blesku
Ovladanie intenzity blesku
Rezim merania
Rezim AF

Vyvazenie bielej Citlivost 1SO ... .
Sekvenéné snimanie/samospust ..... Priorita tvare ... ... Str. 57
Pomer stran.........ccccocoiiiiiiiiiies Str. 73 Zaznam zvuku videosekvencie.......... Str. 78
1 Stlagenim tlacidla @ zobrazte zivé ovladanie.
Ak chcete skryt zivé ovladanie, znova stlacte tlacidlo ©x).
2 Pomocou zadného otoéného Zobrazenie Kurzor
. v f nazvu
ovladaca vyberte’z nasta\v/er)le, 2volenej
pomocou predného oto¢ného funkcie Kri-
ovladaca zmente jeho hodnotu Jovy
a stlacte tlacidlo @v). ovia-
« Ak v priebehu priblizne 8 sekind %
nevykonate 2|adny ukon, ] Kurzor
zvolené nastavenia za¢nu platit
automaticky. Krizovy
ovladac

A\ Upozornenia

» Niektoré polozky nie su v niektorych rezimoch snimania dostupné.

@ Poznamky

- Zivé ovladanie je mozné tiez pouzit pri snimani pomocou hladagika.
Ak zatladite tlacidlo @) pocas zobrazenia hladadika, zobrazi sa v hfadaciku zivé
ovladanie. Ak je hladacik vypnuty po¢as snimania, Zivé ovladanie bude tiez zruSené.



4 Pozeranie fotografii a videosekvencii

Pozeranie fotografii a videosekvencii

1 Stlaéte tlacidlo [>].
« Zobrazi sa najnovsia fotografia alebo videosekvencia.
* Prednym oto€nym ovladacom alebo krizovym ovladacom vyberte pozadovanu
fotografiu alebo videosekvenciu.

Predny oto¢ny ovladaé

Zobrazi  Zobrazi
predchadzajicu  nasledujucu
snimku

[P IVEREN
E2HN100%0004
4

Videosekvencia

Tlagidio )

Indexové zobrazenie/Kalendarové zobrazenie

« Pre spustenie indexu prehravania pootocte po€as prehravania po jednom ramcéeku
zadnym otoénym ovlada¢om do polohy E=3. Ak chcete snimky zobrazit' vo forme
kalendara, oto¢te ovladacom este dalej.

+ Otogenim zadného ovladaga do polohy Q sa vrétite do reZimu prehravania jednotlivych
snimok.

14 AR5 16 S KT8] 19
M - T

SK
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Prezeranie snimok
Prehravanie zvaéseného obrazu

Pri prehravani po jednom ramiku pootoéte zadnym otoénym ovladaom do polohy Q pre
priblizenie. Pootocte do polohy E=3, ak sa chcete vratit spat na prehravanie po jednom

ramiku.

MmN 100£0020

3

Zadny oto€ny ovlada¢

Pozeranie videosekvencii

Vyberte videosekvenciu a stlacenim tlacidla @ zobrazte
ponuku prehravania. Vyberte moznost' [Movie Play]

a stlacenim tlacidla @ spustite prehravanie. Stlacte opat,
ak chcete prehravanie pozastavit. Stlacenim tlacidla
MENU prehravanie ukoncite.

Rozah

Pocas prehravania jednotlivych snimok a videozaznamov
mozno tlac¢idlami A alebo ¥ upravit hlasitost.

Ochrana snimok

Snimky moZzete ochranit pred neimyselnym odstranenim.
Zobrazte snimku, ktoru chcete ochranit a stlacte tlacidlo
AEL/AFL. Na snimke sa zobrazi ikona O (ochrana).
Stlacte tlacidlo AEL/AFL opat, ak chcete ochranu zrusit.
Okrem toho mézete aktivovat ochranu na viacerych
vybranych snimkach. 15~ ,Vyber snimok (Vybrané
poradie zdiefania/Om/Vybrané na vymazanie) (Str. 33)

A\ Upozornenia

Movie Play

Share Order
o]

=
Erase

Back

o= (N[ 100£0020
20;13%10%04,12:30 'ZI]

+ Formatovanim karty vymazete v8etky snimky, aj ked boli chranené.



Mazanie snimok

Zobrazte snimku, ktort chcete odstranit a stlacte tlacidlo . Vyberte moznost [Yes]
a stladte tlagidlo @.

Akciu tlacidla je mozné pozmenit tak, aby sa nezobrazovalo Ziadne potvrdenie.
=" [Rychle maz.] (Str. 102)

Tlagidlo

Vyber snimok (Vybrané poradie zdielania/Omn/Vybrané na vymazanie)

Vyberte snimku. MéZete tiez vybrat viaceré snimky na
aktivaciu ochrany alebo vymazanie. Stlacte tlacidlo ™ na
vyber snimky; na snimke sa zobrazi ikona «f . Stlacte
znova tlacidlo ™, ak chcete vyber zrusit.

Stlacte tlacidlo @) pre zobrazenie ponuky a vyberte polozku
z [Share Order Selected], [On] a [Erase Selected].

1IDUBAYBSOBPIA B 11jel1b0)0) dluelazod ﬂ

SK | 33



Pouzivanie dotykového displeja

Dotykovy displej moZete pouzit na Gpravu fotografii.

B Prehravanie snimky na celom displeji
Prezeranie d'alSich snimok
» Potiahnutim prsta dolava zobrazite neskér zhotovené
snimky, potiahnutim prsta doprava prejdete na skor
zhotovené snimky.

Priblizenie pri prehravani

Potiahnutim prsta po posuvnej stupnici priblizte alebo
vzdialte zobrazenie snimky.

Ked je snimka priblizend, zobrazenie na displeji mézete
posuvat pomocou prsta.

Klepnutim na symbol lEll zobrazite indexové
zobrazenie.

Opéatovnym klepnutim na symbol zobrazite
kalendarové zobrazenie.

B Indexové/kalendarové zobrazenie

Posun o stranu dopredu/dozadu

Potiahnutim prsta nahor zobrazite nasledujucu stranu

a nadol predchadzajicu.

Pomocou symbolu alebo nastavte podet
zobrazenych snimok.

Niekolkymi stladeniami tlagidla sa vratite do rezimu
prehravania jednej snimky.

Prezeranie obrazkov
» Klepnite na snimku, ktord chcete vidiet na celom displeji.

1IDUBAYSSOBPIA e 11jel1b0)0} sluelazod !

Vyber a ochrana snimok

V rezime prehravania jednotlivych snimok, jemnym dotykom displeja zobrazite
dotykovu ponuku. Nasledne mozZete pozadované ukony vykonat dotykom ikony
v dotykovej ponuke.

™ Vyberte snimku. Na nastavenie ochrany mézete vybrat viac snimok.

< Vyberte snimky, ktoré chcete zdielat so smartfénom. B3> [Share Order] (Str. 66)

On Chrani snimku.

A\ Upozornenia

» Dotykové ovladanie pomocou displeja nie je mozné pouzivat v tychto situaciach:
V rezime panoramatickych snimok/3D/v rezime e-portrét/pri viacnasobnej expozicii/
pri snimani v rezime bulb, time alebo snimani zloZzenych fotografii/v dial6govom okne
vyvazenia bielej jednym dotykom/ked prave pouzivate tlacidla alebo oto€né ovladace

* Nedotykajte sa displeja nechtami ani inymi ostrymi predmetmi.

* Rukavice alebo ochranné félie na displeji mézu zhorsit funkénost dotykového displeja.

+ Dotykovy displej mozete tiez pouzivat spolu s ponukami ART, SCN a I5. Volbu

vykonajte poklepanim na ikonu.

34| SK



5 Zakladné postupy pri obsluhe

Zobrazenia informacii po¢as snimania

Zobrazenie v hl'adaciku pri snimani pomocou hfadacika

( N
i .A 01:02:03
S3 Al 'S00" 1023
74| [ MmY1 | i .A 01:02:03
oE " 250 F5.6 +2.0 T Soa 1023
\ ® Y,
(1 Stav batérie Hore: Riadenie intenzity
{#74] Svieti: pripravené na pouzivanie zablesku ... Str. 75
74| Svieti: batéria je takmer vybita Dole:  Indikator kompenzacie
{4l Blika (naderveno): Batériu je nutné E€XPOZiCI€ ...cveeverreneene Str. 52
nabit. @) Hodnota kompenzacie
(@ Nahlad ..o Str. 107 EXPOZICIE...coovvooeiiie
® Rezim snimania.......... Str. 18,3849 (1 Hodnota clony..............c.....
@ MySetoooooooooeoooeeeeeeeee Str.g1 @ Expozicny gas..

(5 Dostupny &as pre nahravanie
® Poget statickych snimok,
ktoré je mozné ulozit
@ Citlivost 1SO..........
Vyvazenie bielej.
(@ Kontrola svetlych pléch
a kontrola tienov ..........cceeeevens Str. 52

Aretacia AE [RED ........ccoovvrrerrenne Str. 52
@5 Zna&ka potvrdenia AF
Blesk
(blika: prebieha nabijanie
@) PBH (zobrazuje sa, ked
je fotoaparat napajany
z aktivneho drziaka batérie)....... Str. 137
Kaliber urovne (zobrazuje sa pri stlaceni
spuste do polovice)..........ccccueeune Str. 37

Mbzete vybrat Styl zobrazenia hladacika. V tomto navode je pouzity [Style 1].

IS [Built-in EVF Style] (Str. 103)

aynjsqo 1id Adnysod supepez ﬂ
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Zobrazenie na displeji pri snimani pomocou zivého nahladu

A ANHARR AN

(@ Indikator zépisu na kartu.............. Str. 13
@ Pripojenie Wi-Fi
(3 Blesk super FP
(@) Rezim dialkového ovladania...... Str. 139
(8 Premenna expozicia/HDR
.......................................... Str. 84/Str. 62
(® Viacnasobna expozicia .. Str. 86
Keystone Comp. (&) .. Str. 89
@ Vysoka snimkova frekvencia........ Str. 98

Digitalny telekonvertor ................. Str. 88
(@ Casozberné snimanie.................. Str. 87
Priorita tVAre .........cccocveeecueueenne. Str. 57
@) Zvuk videosekvencie.................... Str. 78

@2 Smer ovladania priblizenia/Ohniskova
vzdialenost/Varovanie pri vnitornom
prehriati €M°C/°F.-.........Str. 136/Str. 147

(blika: prebieha nabijanie,
svieti: nabijanie je dokoncené)
Znagka potvrdenia AF.................. Str. 21
45 Stabilizator obrazu
Umelecky filter
Scénicky rezim
Rezim obrazu

@) Vyvazenie bielej farby.................. Str. 60
Sekven&né snimanie/

samospust 2
Pomer stran Str. 73
Rezim zédznamu

(statické snimky).......cccccevvviiennns Str. 74
@) ReZim zaznamu

(videosekvencie)..........cccoceveeeenenns Str. 75
@ Dostupny ¢as na nahravanie
@3 Poget statickych snimok,

ktoré je mozné ulozit ................. Str. 132

@) Ovladanie nespravne exponovanych

miest a tiefov..........ccoceeeviiics Str. 52
@) Hore: Riadenie intenzity
bleskuU........cccoeviiiieniene Str. 75
Dole: Indikator kompenzacie
EXPOZICI€ ...vvveenverieeiene Str. 52
@) Hodnota kompenzacie
expozicie

@) Hodnota clony
Expoziény ¢as
@) Histogram
Ukazka
@) Aretacia AE
32 Rezim snimania....
33 Myset
(34 Fotografovanie pomocou funkcie

dotykovej obrazovky ....................
35 Ovladanie intenzity blesku....
Citlivost 1SO
@) Rezim AF
Rezim merania .
ReZim bleskU ........co.rvrireiinne
Stav batérie

{24 Svieti (nazeleno):

Pripravené na
pouzivanie
(zobrazuje
sa priblizne
desat sekund
po zapnuti
fotoaparatu)
Batéria je
takmer vybita.
4] Blika (nacerveno): Batériu je nutné
nabit’
Vyvolanie Zivého sprievodcu
nastaveniami.............ccccoeeiiiens Str. 28

4] Svieti (nazeleno):



Prepnutie zobrazenia informacii

Pocas fotografovania mézete prepinat’ informacie zobrazované na displeji pomocou
tlacidla INFO.

B Pri snimani pomocou hl'adacika

Zobrazenia na displeji

INFO

2013.10.01 12:30

10 [ we
AT

[=]
SisAUTo | BN

[P} 250 F56 0.0 ..}

Super ovladaci Zobrazenie Iba obraz
panel ukazovatela roviny

Zobrazenie v hladaciku
Zobrazenie mozno prepnut pri pozerani cez hladacik.

Zobrazenie informacii Zobrazenie

INFO A )
zapnuté histogramu

Zobrazenie Iba obraz
ukazovatela roviny

B Pri snimani pomocou zivého nahl'adu

I J . “ [PRertn Y
Zobrazenie informacii Zobrazenie 1
'i zapnuté histogramu INIFo

Zobrazenie Iba obraz
ukazovatela roviny

Zobrazenie histogramu

Zobrazenie histogramu, ktory zobrazuje rozloZenie jasu na snimke. Vodorovna os
predstavuje jas, zvisla os pocet pixelov kazdej trovne jasu na snimke. Oblasti, ktoré su
pri snimani nad hornym limitom, sa zobrazia €ervenou farbou, oblasti pod dolnym limitom
modrou, a oblast namerana pomocou bodového merania sa zobrazi zelenou farbou.

aynjsqo 1id Adnysod supepez ﬂ

SK

37



Zobrazenie ukazovatela roviny
Znazornuje orientaciu fotoaparatu. Smer naklonu je vyznaceny na zvislej liste a vodorovny
smer na vodorovnej liste. Indikatory na ukazovateli roviny pouzite ako vodidlo.

Pouzivanie rezimov snimania

Fotografovanie metddou ,,Zamier a stlaé“ (programovy rezim P)

V rezime P fotoaparat automaticky nastavuje expoziény as a hodnotu clony
v zavislosti od jasu snimaného objektu. Nastavte ovlada¢ rezimov do polohy P.

Expozi¢ny ¢as

Hodnota clony

Pri snimani pomocou snimania Pri snimani pomocou
hradacika Zivého nahfadu

» Funkcie, ktoré mozno nastavit ovlada¢mi, zavisia od polohy packy.

Predny otoény ovladaé | Otoény Poloha packy
ovladaé 1 2
) Komp([er)zécia 1SO
expozicie

(&) Posunutie Vyvazenie bielej

Zadny oto¢ny programu

ovladac

aynjsqo 1ud Adnysod aupepez u

+ Zobrazia sa fotoaparatom nastaveny expozi¢ny ¢as a clona.
* Ak nie je mozné dosiahnut optimalnu expoziciu, zobrazenie expozi¢ného ¢asu
a clony bude blikat'.

Priklad zobrazenej

vystrahy (blikajica) Status Cinnost
NIV ANYS o
— 60" [F28 bjekt je prili§ tmavy. |+ Pouzite blesk.
N

Ny * Rozsah merania fotoaparatu bol
_ an . . prekroceny. VyZaduje sa pouZite bezne
80@ E?\ Objekt je prilis svetly. dostupného ND filtra (na nastavenie
mnozZstva svetla).

» Hodnota clony v okamihu, kedy jej ukazovatel blika, sa meni v zavislosti od typu objektivu
a jeho ohniskovej vzdialenosti.
+ Ak pouzivate pevné nastavenie [ISO], zmerite nastavenie. I=5" [ISO] (Str. 61)
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Posunutie programu (Ps)

V rezimoch P a ART mézete vybrat ind kombinaciu
hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu, bez toho, aby bolo
potrebné menit expoziciu. ,s“ zobrazené vedla indikatora
rezimu snimania oznacuje posunutie programu. Ak chcete

posunutie programu zrusit, ota¢ajte zadnym otocnym e Ao
ovlada¢om, kym sa neprestane zobrazovat symbol ,s*. @

2013.10.01 12:30

IS0 WB
AUTO AUTO

250 F5.6 0.0

A\ Upozornenia b i
« Posunutie programu nie je k dispozicii pri pouziti blesku. osunufie programu
Volba hodnoty clony (rezim snimania s prioritou clony A)

V rezime A mézete zvolit clonu a nechat fotoaparat automaticky nastavit expozicny
&as v zaujme optimalnej expozicie. Otodte prepinac rezimov do polohy A.

Predny otoény ovladaé | Otoény Poloha packy
ovlada¢ 1 2
) Kompngécia 1SO
expozicie

[} Hodnota clony Vyvazenie bielej

ovladac

* Pri vy$8ich hodnotach clony (nizsie F-Cislo) sa znizi
hibka ostrosti (oblast pred alebo za ohniskom, ktora
posobi zaostrend), a detaily v pozadi budi maksie.
Pri niz&ich hodnotach clony (vy$sie F-gislo) sa hibka
ostrosti zvysi.

ﬂ‘ 250 [F5,6 1 0.0/ -l los

Hodnota clony

Pri snimani pomocou Zivého
nahladu
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Nastavenie hodnoty clony

Znizenie hodnoty clony « - Zvy$enie hodnoty clony
F2« F3.5« F5.6 >F8.0 >F16

» Ak nie je mozné dosiahnut optimalnu expoziciu, zobrazenie expozi¢ného ¢asu

bude blikat'.
Priklad zobrazenej q
vystrahy (blikajuca) S Cinnost
N/ Obiekt i
=R @ jekt je .
/ podexponovany. Znizte hodnotu clony.

+ Zvyste hodnotu clony.
L2 Obiekt ie » Ak zobrazenie vystrahy nezmizne, doslo k
— 8000 Jext , prekro¢eniu rozsahu merania fotoaparatu.
preexponovany. S S X .
| VyZaduje sa pouZite beZne dostupného
ND filtra (na nastavenie mnozstva svetla).

Hodnota clony v okamihu, kedy jej ukazovatel blika, sa meni v zavislosti od typu objektivu
a jeho ohniskovej vzdialenosti.
» Ak pouzivate pevné nastavenie [ISO], zmeiite nastavenie. I=5” [ISO] (Str. 61)

Volba expoziéného &asu (rezim snimania s prioritou uzavierky S)

V rezime S mozete zvolit expoziény Eas a nechat fotoaparat automaticky nastavit
clonu v zaujme optimalnej expozicie. Otoéte prepina¢ rezimov do polohy S.

Predny otoény oviadaé | Otoény Poloha packy
ovladaé 1 2
o) Kompgpzécia 1SO
expozicie

Zadny oto¢ny
ovlada¢

() Expozi¢ny ¢as Vyvazenie bielej

+ Krat$i expozi¢ny ¢as mbdze zachytit rychlu scénu
bez rozmazania. DIh$i expozi¢ny ¢as rychlu akénu
scénu rozmaze. Toto rozmazanie vytvori dojem
dynamického pohybu.

Expozi¢ny ¢as

Pri snimani pomocou zivého
nahladu
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Nastavenie expoziéného ¢asu

DIhSi expozi¢ny Cas < - KratS$i expozi¢ny ¢as
2" « 1" « 15« 60 > 100 »400 »1000

» Ak nie je mozné dosiahnut optimalnu expoziciu, zobrazenie hodnoty clony bude blikat.

Priklad zobrazenej

vystrahy (blikajuca) Status Cinnost
N o objekt]
= |~ - Jekt Je . A\ xr ix v
2006 F.8 podexponovany. Nastavte uzavierku na dih§i expoziény as.

 Nastavte uzavierku na kratsi expozi¢ny ¢as.

« Ak zobrazenie vystrahy nezmizne, doslo k
prekro¢eniu rozsahu merania fotoaparatu.
VyzZaduje sa pouZite bezne dostupného
ND filtra (na nastavenie mnozstva svetla).

N s Objekt j
1265 22 — jen e

7N preexponovany.

» Hodnota clony v okamihu, kedy jej ukazovatel blika, sa meni v zavislosti od typu objektivu
a jeho ohniskovej vzdialenosti.
» Ak pouzivate pevné nastavenie [ISO], zmeiite nastavenie. I=5” [ISO] (Str. 61)

Volba hodnoty clony a expoziéného éasu (manualny rezim M)

V rezime M mézZete sami zvolit clonové &islo aj expozicny ¢as. Ak zvolite expoziény ¢as
BULB, uzavierka ostane otvorend, kym budete drzat stlacené tlacidlo spuste. Nastavte
prepina¢ rezimov do polohy M.

Predny otoény ovladaé | Otoény Poloha packy

ovladacé 1 2

(5 Hodnota clony ISO

(e} Expozi¢ny ¢as Vyvazenie bielej

ovlada¢

« Expozi¢ny ¢as mdzete nastavit na hodnoty 1/4000 sekundy az 60 sekund alebo na
moznost [BULB], [LIVE TIME] alebo [LIVECOMP].

A\ Upozornenia
« Kompenzéacia expozicie nie je v rezime M dostupna.
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Nastavenie trvania expozicie (fotografovanie v rezime bulb/time)
Tento rezim je vhodny na snimanie no¢nych scenérii a ohfostrojov. Expozi¢ny ¢as
[BULB] a [LIVE TIME] st dostupné v rezime M.

Fotografovanie v rezime Uzavierka zostane otvorena, kym bude stlacené tlacidlo spuste.

Bulb (BULB): Expozicia sa ukon¢i, ked uvolnite tlacdidlo spuste.
Fotografovanie v rezime Expozicia sa za¢ne pri Uplnom stlaceni tla¢idla spuste.
Time (TIME): Pre ukoncenie expozicie znova uUplne stlacte tlacidlo spuste.

Jas displeja je nastaveny automaticky v rezime BULB, TIME a v rezime Zivej kompozitnej
fotografie. 1=5° [BULB/TIME Monitor] (Str. 100)

Pri pouziti funkcie [LIVE TIME] sa pocas fotografovania na monitore bude zobrazovat
priebeh expozicie. Zobrazenie znovu modzete aktivovat’ stlaéenim spuste do polovice.
Funkciu [Live BULB] (Str. 100) je mozné pouzit na zobrazenie expozicie snimky pri
fotografovani s dlhou expoziciou.

Kompozitné (Zivé kompozitné fotografie)
Tuto funkciu pouzite na vytvorenie zloZenej snimky pozostavajucej z jasnych casti
(napriklad ohriostroja, hviezd, a pod.) bez zmeny jasu pozadia.

1 Nastavte expozicny ¢as, ktory bude sluzit' ako referenéna hodnota
v nastaveni [Composite Settings] (Str. 100).

2 Vrezime M nastavte expozi¢ny ¢as na [LIVECOMP].
+ Ked je ¢as uzavierky nastaveny na moznost [LIVECOMP], mézete stlatenim tlacidla
MENU zobrazit ponuku [Composite Settings].

3 Stlacte tlacidlo uzavierky jedenkrat pre uvedenie fotoaparatu do prevadzkove;j
pohotovosti.
» Ked je kamera pripravena na pouzitie, na monitore sa zobrazi hlasenie.

4 Stlacenim spuste spustite snimanie.

» Spusti sa fotografovanie zZivych zlozenych zaberov. Zlozenie sa zobrazi po kazdom
Standardnom intervale expozicie, ¢o vdm umozni sledovanie zmien svetelnych
podmienok.

» Pocas snimania zloZzenych zaberov sa bude jas displeja automaticky menit.

5 Opéatovnym stlacenim spuste ukoncite snimanie.
+ Maximalna dizka zloZeného zaberu je 3 hodiny. Dostupna dizka snimania sa véak
bude lisit podla podmienok snimania a stavu nabitia fotoaparatu.

A\ Upozornenia
* Vrezime bulb, time a pri snimani zlozenych zaberov so zivym nahladom existuju
obmedzenia dostupnych citlivosti ISO.
Na znizenie rozmazania fotografii pri pouzivani rezimu BULB, TIME, alebo snimania
zloZenych zaberov je vhodné pripevnit fotoaparat na pevny stativ a pouzit' dialkovu
spust (Str. 141).
V rezime bulb, time a pri snimani zloZzenych zaberov existuju obmedzenia tykajluce sa
nastaveni nasledovnych funkcii.

Sekvenéné snimanie/snimanie so samospustou/€asozberné snimanie/snimanie

s premennou expoziciou AE/stabilizator obrazu/premenna intenzita blesku/

multiexpozicia*, atd.

* Pre polozky [Live BULB] alebo [Live TIME] sa zvoli ina moznost' nez [Off]. (Str. 100).
Napriek pouzitiu funkcie [Noise Reduct.] je mozné pri fotografovani zaznamenat na
displeji Sum v snimke.



Sum v snimke
Pri snimani s dlhym expoziénym ¢asom sa méze na displeji objavit Sum. Tento jav
vznika, ked dochadza k rastu teploty v snimaci obrazu alebo v budiacich obvodoch
snimaca obrazu generovanim prudu v tych ¢astiach snimac¢a obrazu, ktoré obvykle nie su
vystavené svetlu. Tento jav moze taktiez nastat’ pri fotografovani s vysokym nastavenim
ISO v horucom prostredi. Na zniZenie tohto Sumu fotoaparat aktivuje funkciu redukcie
Sumu. I~ [Noise Reduct.] (Str. 99)

Pouzivanie rezimu videosekvencie (&)

Rezim videosekvencie (&) je mozné pouzit' na filmovanie videosekvencii so
$pecialnymi efektmi.
Mozete vytvarat videosekvencie, ktoré vyuzivaju efekty dostupné v rezime statickej
fotografie. Nastavenia zvolte pomocou Zivého ovladania. I=5~ ,Pridanie efektov do
videozaznamu* (Str. 73)
Pocas nahravania videosekvencie mozete taktiez pouzit efekt zostatkového obrazu

alebo priblizenie oblasti obrazu.

Pridanie efektov do videozaznamu [Movie Effect]

1
2

Otocte prepinac rezimov do polohy &7.

Stlagenim tlacidla @® spustite snimanie. C
=04

+ Dal$im stlagenim tlagidla ® zastavite snimanie.

Dotknite sa na obrazovke ikony efektu, ktory

chcete pouzit.

Pouzitie efektu zostatkového obrazu. Za pohybujacimi
objektmi sa zobrazi zostatkovy obraz.

- HeEns » Dotykom ikony aktivujete efekt. Opatovnym stlacenim
efekt zrusite.
Su pridané nahodné Skriabance a prach, ktoré vytvaraju
" efekt starého filmu.
Old Film

» Dotykom ikony aktivujete efekt. Opatovnym stlacenim
efekt zruSite.

One Shot Echo

Zostatkovy obraz sa zobrazi na kratku chvilu po stlaceni
tlacidla. Po chvili zostatkovy obraz automaticky zmizne.
» Kazdym dotykom ikony pridate efekt.

Art Fade

Film so zvolenym efektom pre obrazovy rezim. Efekt

slabnutia sa pouZije na prechod medzi scénami.

 Dotknite sa prislusnej ikony. Dotknite sa obrazového
rezimu, ktory chcete pouzit. Efekt sa aktivuje po
oddialeni prsta.

Movie Tele-
converter

PribliZzenie v rdmci oblasti obrazu bez pouzivania
priblizenia objektivom. MéZete pribliZit v ramci zvolenej
polohy obrazu, kym je fotoaparat zafixovany.

SK
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Movie Tele-converter

1 Dotknutim sa ikony zobrazite ramcek na pribliZenie.
» Poziciu raméeka na priblizenie zmenite dotykom na obrazovku alebo pomocou
tlagidiel AV <>
» Stlaéenim a podrzanim tlagidla ©¥ vratte ram&ek na pribliZzenie do strednej pozicie.

alebo stlacenim tlacidla Fn2 priblizovaci ramcek

2 Dotknutim sa symbolu
priblizite.
 Dotknutim sa symbolu alebo stlagenim tlacidla Fn2 sa vratite do zobrazenia
ramceka.

3 Dotknutim sa symbolu alebo stlagenim tlagidla @ zrusite raméek na
priblizenie a rezim telekonvertora videozaznamu ukongite.

A\ Upozornenia

» Pocas snimania sa snimkova frekvencia mierne znizi.

+ 2 efekty nie je mozné pouzit stucasne.

» Pouzite paméatovu kartu s hodnotenim SD speed class 6 alebo vy$Sim. Ak pouzijete
pomalSiu kartu, snimanie videosekvencie sa méze neotakavane ukongit.

Ked zhotovite fotografiu po¢as snimania videosekvencie, efekt sa zrusi; efekt nebude
pritomny na fotografii.

Funkcie [e-Portrait], [Diorama] a [Color Creator] nemozno pouzivat sti¢asne s funkciou
Art Fade.

M6ze dojst k zaznamu zvuku dotykovych ukonov a manipulacie s tlacidlami.



Pouzivanie umeleckych filtrov

1 Otocte prepinac rezimov do polohy ART.
» Zobrazi sa ponuka umeleckych filtrov. Tlacidlami A V
zvolte poZzadovany filter.
« Stlacenim tlacidla @ alebo stla¢enim tlacidla spuste do
polovice zvolite zvyraznenu polozku a opustite ponuku
umeleckych filtrov.

B Typy umeleckych filtrov

Pop Art Jemna sépia

Zjemnenie Dramaticky ton

Vyblednuté farby Key Line

Svetlé tony Vodné farby

Zrnity film Starobyly

Pin Hole Ciasto¢na farba

Diorama %d ART BKT (Premenny filter ART)
Cross Proces

2 Snimajte.
« Ak chcete vybrat iné nastavenie, stlacenim tlacidla @9 zobrazte ponuku umeleckych
filtrov.

Premenny umelecky filter

Pri zachyteni snimky sa uloZia obrazy pre kazdy zvoleny umelecky filter. Stlacenim tlacidla
> vyberte filtre.

Umelecké efekty

Umelecké filtre mozno upravovat a pomocou nich mozno pridavat do snimok efekty.
Stlagenim tlagidla [> v ponuke umeleckych filtrov sa zobrazia dal$ie moznosti.

Uprava filtrov
Moznost | je originalny filter, pri€om moznost Il a dalSie pridavaju efekty, ktoré upravuju
originalny filter.

Pridavanie efektov*

Zjemnenie, pin-hole, raméeky, biele okraje, zablesk svetla, filter, ton, rozmazanie, tiefi
* Dostupné efekty sa liSia podla zvoleného filtra.

A\ Upozornenia

» Ak je v polozke kvalita snimky vybrana moznost [RAW], kvalita snimky sa automaticky
nastavi na moznost [MN+RAW]. Umelecky filter sa aplikuje iba na kopiu snimky vo
formate JPEG.

« V zavislosti od objektu mézu byt prechody ténov viditelne odstupriované, efekt méze byt
menej viditelny, alebo méze byt snimka ,zrnitejSia“.

« Niektoré efekty nemusia byt viditelné v Zivom nahlade alebo pri snimani videozaznamu.

« Zobrazenie pri prehravani sa moéze liSit' v zavislosti od pouzitych filtrov, efektov alebo
nastavenia kvality videozaznamu.

SK
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B Pouzivanie [Partial Color]
Zaznamenava len vybrané odtiene farieb.

1 Otocte prepinac rezimov do polohy ART.
Vyberte [Partial Color].

2
3 Zvyraznite typ alebo efekt a stlacte @).
» Na displeji sa zobrazi farebny kruh.
4 Otacajte prednym alebo zadnym oto¢nym
ovlada¢om a vyberte pozadovanu farbu.
+ Efekt je viditelny na displeji.
5 Snimajte.




Snimanie v scénickom rezime

1 Otocte prepinac rezimov do polohy SCN.

» Zobrazi sa ponuka scénickych rezimov. Tlacidlami A V Portrait

zvolte pozadovany scénicky rezim.

* Na obrazovke s ponukou scénickych rezimov stlacenim
tlagidla [> zobrazte podrobnosti o scénickom reZime na
displeji.

Stlacenim tlac¢idla @9 alebo stlacenim tlacidla spuste do
polovice zvolite zvyraznenu polozku a opustite ponuku
scénickych rezimov.

B Typy scénickych rezimov

@ Potrét Py Prirodné Macro
e-Portrét Sviecka
@& Krajina Zapad sinka
B Krajina+Potrét Dokumenty
Sport = Panorama (Str. 48)
Hand-Held Starlight Ohfiostroj
Noé¢na scéna Plaz & Sneh
Noc+Potrét 0 Efekt rybieho oka
Deti > Sirokouhlé
(/1] High Key 9 Macro
Low Key 3D fotky
[@ DIS Mode Posunutie
¥ Macro
2 Snimajte.
» Ak chcete vybrat iné nastavenie, stlacenim tlacidla ©x zobrazte ponuku scénickych
rezimov.
@ Poznamky

» Ked je fotoaparat nastaveny na sledovanie pohyblivého objektu, [Panning] deteguje
pohyb a obmedzuje €as expozicie pre dosiahnutie optimalnych vysledkov. PouzZite na
fotografovanie pohyblivych objektov, pri ktorych pozadie bude zachytené ako plavajlce
za vasSim objektom.

V rezime [Panning] fotoaparat zobrazuje @8, ak je detegovany panoramaticky pohyb

a @), ak nie je detegovany.

A\ Upozornenia

* Vrezime [e-Portrait] sa nasnimaju dve snimky: neupravena a druhd, na ktoru sa aplikuju

efekty rezimu [e-Portrait]. Z&znam snimok méZze isty Cas trvat. Ak je kvalita obrazka

[RAW], je snimka nasnimana vo formatoch RAW+JPEG.

V rezimoch [e-Portrait], [Hand-Held Starlight], [Panorama] a [3D Photo] nie je mozné

snimat videosekvencie.

» V nastaveni [Hand-Held Starlight] bude su¢asne zachytenych a skombinovanych 8 snimok.
Ak je kvalita snimky [RAW], snimka JPEG je skombinovana s prvou snimkou RAW a
uloZena vo formatoch RAW+JPEG.
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Na rezim [3D Photo] sa vztahuju nasledujuce obmedzenia.
[3D Photo] sa mbéze pouzivat len s 3D objektivom.
Displej fotoaparatu nedokaze prehravat snimky v 3D formate. Pouzite zariadenie,
ktoré podporuje 3D zobrazenie.
Zaostrenie je zablokované. Okrem toho nemozno pouzivat ani blesk a samospust.
Velkost snimky je pevne nastavena na hodnote 1920 x 1080.
Nie je mozné vytvarat fotografie vo formate RAW.
Pokrytie zaberu nie je 100 %.
Ak pouzivate objektiv s vypinacom stabilizacie obrazu, vypnite pri pouzivani [Panning]
stabilizator obrazu.
Pozadované vysledky nemusia byt dosiahnuté pri jasne Ziariacich scénach. Odporu¢ame
poutzitie filtra ND pre umocnenie efektu.
[0 Fisheye Effect], [13 Wide-Angle], a [£] Macro] su uréené na pouZzivanie
s konverznymi $oSovkami.

Snimanie panoramatickych snimok
Ak mate nainstalovany dodany pocitaCovy softvér, mézete ho pouzit na spojenie snimok
a vytvorit tak panoramu. I ,Pripojenie fotoaparatu k pocitadu a k smartfénu“ (Str. 124)

1 Otocte prepina¢ rezimov do polohy SCN.

Vyberte moznost [Panorama] a stlacte tlacidlo @.
Tlagidlami A ¥V <[> urgite smer posunu.

AN WN

S pomocou vodiacich prvkov nasnimajte zaber.
» Zaostrenie, expozicia a ostatné nastavenia sa aretuju
pri prvom zabere.

5 Nasnimajte zostavajuce zabery, pricom pri kazdom zabere nasmerujte
fotoaparat tak, aby sa vodiace prvky prekryvali s vodiacimi prvkami na
predchadzajucom zabere.

» Panorama méze pozostavat maximalne z 10 zaberov. Po nasnimani desiateho
zaberu sa zobrazi vystrazny indikator (IM]).



6 Po nasnimani posledného zaberu ukondite stlacenim tlacidla @) sériu
zaberov.

A\ Upozornenia

» Pocas panoramatického snimania nie je mozné zobrazit' predchadzajucu snimku na
korekciu polohy. Pomocou ram¢ekov alebo inych znaciek zobrazenych na snimke vytvorte
kompoziciu tak, aby sa okraje snimok vzajomne prekryvali.

@ Poznamky

« Stlacenim tlacidla pred vytvorenim prvej snimky sa mézete vratit do ponuky volby
scénického rezimu. Stla¢enim tlagidla ©¥ uprostred snimania sa ukonc&i sekvencia
panoramatického snimania a umozni pokracovat dalej.

Pouzitie funkcie PHOTO STORY

1 Otocte prepina¢ rezimov do polohy Is.
» Zobrazi sa ponuka PHOTO STORY.
Standard

Rychlo

Priblizenie/oddialenie

RozloZenie

Zabavné ramceky

G SHENSHE)

Prebieha spracovanie

2 Pomocou tlacidiel A 'V zvolte motiv PHOTO STORY.
« Pre kazdy motiv je mozné vybrat rozne efekty, poc¢et snimok a pomery stran. TaktieZ je
mozné zmenit pomer stran, vzor rozdelenia a efekty raméekov pre jednotlivé snimky.

Zmeny medzi variaciami
Stlaéte P> a nasledne stladte AV pre vyber variacie.

(18] Pévodna snimka PHOTO STORY

Snimka PHOTO STORY zmenena efektmi a zmenou pomeru stran
oproti pévodnej snimke PHOTO STORY.

m Pocet obrazkov a usporiadanie oblasti obrazkov sa da zmenit pre kazdy
motiv funkcie PHOTO STORY.

« Pri kazdej variacii je mozné zmenit farbu raméeka a efekt raméeka.
» Kazdy motiv a variacia vytvara iny efekt PHOTO STORY.

3 Po dokonéeni nastavenia stlacte tlacidlo ).

Displej sa prepne do zobrazenia PHOTO STORY.

Objekt aktualnej snimky sa zobrazi v Zivom nahlade.

Dotknutim sa niektorej z masiek ramcekov prepnete masku raméeku na aktualnu
snimku.

Pomocou tlacidla MENU zmerite motiv.
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B 5 Zachytte snimku pre dalSi ramcek.

+ Zobrazte a odfotografujte objekt pre dal$i ramcek.

» Stlacenim tlacidla ﬁl zrusite snimku v
predchadzajicom raméeku a znova ju vyfotografuijte.

» Dotknutim sa lubovolného raméeka prislusnu snimku
zrusite a znova ju odfotografujte. Dotknite sa ram¢eka
a potom stlacéte tlagidlo &Y.

aynjsqo 1ud Adnysod aupepez
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4 Zachytte snimku pre prvy ramcek.
» Odfotografovana snimka sa zobrazi v prvom raméeku.

» Ak chcete skoncit pred zachytenim vSetkych
ramcekov, stlacte tlacidlo MENU a vyberte moznost

s uloZzenim.
Ulozit’ UloZte snimky na pamatovu kartu a ukongite snimanie.
7Y Ulozte snimky na paméatovu kartu a docasne pozastavte snimanie.
Dokong¢it SN . - M ; i
D Ulozeng Udaje je mozné neskor opatovne vyvolat a obnovit
snimanie (Str. 50).
Zrusit’ Ukongite snimanie bez uloZenia snimok.

Zachytena snimka

Dal$i raméek (zobrazenie
zivého nahladu)

6 Ked odfotografujete vSetky ramceky, stlacenim tlacidla @ snimku ulozite.
+ Stlacte tlacidlo MENU a mozete si zvolit' iné motivy.

B Obnovenie pozastavenej funkcie PHOTO STORY

1 Otocte prepina¢ rezimov do polohy I§.

2 Pouzite AV na vyber [IB.
» Ulozené udaje z funkcie PHOTO STORY sa zobrazia v zozname miniatur.
+ Pozastavené pribehy su oznagené ikonou 3.

3 Pomocou panelu so Sipkami zvyraznite pribeh,
ktory chcete obnovit a stlacte tlacidlo @.

* Snimanie sa obnovuje z miesta, na ktorom
ste skongili.

@ Poznamky

2014.07.0112:30

» Pocas fotografovania pomocou funkcie PHOTO STORY, su k dispozicii tieto operacie.
Kompenzacia expozicie/posunutie programu/fotografovanie s bleskom (okrem motivu
[Speed])/nastavenia Zivého ovladania



/A\ Upozornenia

Ak dobjde k vypnutiu fotoaparatu pocas fotografovania, vSetky obrazové udaje az do

momentu vypnutia budu zruSené a na pamatovu kartu sa ni¢ neulozi.

Ak je v polozke kvalita snimky vybrana moznost [RAW], kvalita snimky sa automaticky

nastavi na moznost [N+RAW]. Snimka PHOTO STORY sa ulozi vo formate JPEG

a snimky v raméekoch vo formate RAW. Snimky RAW sa uloZia s pomerom stran [4:3].

Je mozné vyberat medzi moznostami [AF Mode], [S-AF], [MF] a [S-AF+MF].

Oblast AF je pevne nastavena na jeden centralny bod.

RezZim merania je pevne nastaveny na digitalne meranie ESP.

V rezime PHOTO STORY nie su k dispozicii tieto operacie.
Videosekvencie/sekvenéné snimanie (okrem nastavenia motivu [Speed])//samospust/
obrazovka INFO/rezim AF priority tvare/digitalny telekonvertor/rezim obrazu.

Su vypnuté tieto operacie s tlacidlami.

Fn1/Fn2/INFO a pod.

Pocas snimania pomocou funkcie PHOTO STORY nebude fotoaparat prechadzat do

rezimu spanku. Pri pozastaveni snimania kamera vyhradi priestor pre zvy$né ramceky

na pamatovej karte.

SK
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Casto pouzivané moznosti snimania

Riadenie expozicie (kompenzacia expozicie)

Otacanim predného oto¢ného ovladaca vyberte korekciu expozicie. Ak chcete, aby
snimky boli jasnejsie, zvolte kladné (,+") hodnoty; ak chcete, aby snimky boli tmavsie,
zvolte zaporné (,—*) hodnoty. Expoziciu mézete upravit o + 5,0 EV.

bt Ty

Zaporné hodnoty (-) Bez kompenzécie (0) Kladné hodnoty (+)

A Upozornenia

+ Kompenzéacia expozicie nie je dostupna v reZime BXE®, M, ani v reZime SCN.

* Zmenit na hodnotu do +3,0 EV je mozné len zobrazenie v hladaciku a Zivé zobrazenie.
Ak prekrogi nastavenie expozicie +3,0 EV, panel expozicie zacne blikat.

» Videosekvencie mozno korigovat v rozsahu do +3,0EV.

Zmena jasu v svetlych a tmavych oblastiach snimky

Ked je multifunkéné tlagidlo nastavené na
[Highlight&Shadow Control], po zatlaceni tlacidla Fn2 sa
zobrazi nastavovacia obrazovka. Nastavte tien pomocou
zadného oto¢ného ovladaca a zvyraznite pomocou
predného otoéného ovladaca.

Uzamknutie expozicie (AE Lock)
Stlacenim tlacidla AEL/AFL mozno uzamknut iba nastavenie expozicie. To mézete
vyuzit v pripade, Ze chcete nastavit expoziciu a zaostrenie oddelene, alebo ked chcete
nasnimat viacero snimok s rovnakym nastavenim expozicie.
+ Ked stlacite tlacidlo AEL/AFL raz, nastavenie expozicie sa uzamkne a na displeji sa
zobrazi (AED. I=5° [AEL/AFL] (Str. 105)
« Dal8im stlagenim tlagidla AEL/AFL uvolnite aretaciu expozicie AE Lock.

aynjsqo 1ud Adnysod aupepez u

A\ Upozornenia
» Uzamknutie sa zrusi, ked pouzijete oto¢ny ovladac rezimov, alebo stlacite tlaidlo MENU

alebo ©X).
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Pouzivanie blesku (fotografovanie s bleskom)
Blesk mozno manualne nastavit podla potreby. Blesk mézete pouzivat pri snimani

v rozliénych podmienkach.

1 Pripojte blesk k fotoaparatu a vyklopte

hlavu blesku.

+ =¥ ,Nasadenie blesku® (Str. 15)

Flash Mode

1s0 ws | AL
AUTO | AUTO | Gto | ®0

k3
AUTO

SIS AUTO

] S-AF

i
MmN

250 F5.6

Pri snimani pomocou

hradacika

$\Natural

©x0
£ NoRM
SRGB

[Fn1)
[

01:02:03

1023

Pri snimani pomocou
zivého nahladu

3 Zvolte nastavenie pomocou zadného otoéného ovladaca a stlacte tlacidlo @v).

« Dostupné moznosti a poradie ich zobrazovania sa liSia v zavislosti na rezime
snimania. I~ ,Rezimy blesku, ktoré mézu byt nastavené rezimom snimania“ (Str. 54)

A Blesk pracuje automaticky pri nizkom osvetleni
AUTO Automaticky blesk alebo pri protisvetle.
L Vyrovnavaci blesk Blesk pracuje nezavisle od svetelnych podmienok.
® Blesk vypnuty Blesk nepracuje.
ks bt Tato funkcia umozriuje minimalizovat efekt
@t L Eh e gervenych oti. V rezimoch S a M sa blesk
pouzije vzdy.
LsLow (Pn‘;n::i?ofgr?i‘:z el A Dlhy expozi¢ny ¢as sa pouziva na zjasnenie slabo
uzévierky) osvetlenych pozadi.
Pomala synchronizacia
©@SLOW Elnzaé\\(/)itg:l’(;e)?BI?esk Kombinacia pomalej synchronizacie s redukciou
e Eervenych o¢i.
cervenych oci
2 ._. . | Blesk sa pouZije tesne pred
5s;c:jw2/ E‘Zn:]a;l:t:g:‘;:‘if"'zac'a zatvorenim uzavierky, &im
c r'; : uzavierky) sa vytvori svetelna stopa za
RELLD Y pohybujticimi sa zdrojmi svetla.
LFULL Pre pouzivatelov, ktori uprednostriuju manualne
L4 > Ruéne ovladanie. Ak stlacite tlacidlo INFO, méZete pouzit’
/4 atd. oto€ny ovladac na upravenie Urovne blesku.

4 Stlacte tlacidlo spuste uplne.

SK
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A\ Upozornenia

« V rezime [<©/ % ©>(Red-eye reduction flash)] sa odpalia predzablesky a potom,
priblizne po 1 sekunde, sa uvolni uzavierka. Nepohybujte fotoaparatom, kym sa snimanie

nedokon¢i.

« [<®/% @ (Red-eye reduction flash)] nemusi byt za uréitych podmienok snimania

ucinny.

Pri zablesku je expozi¢ny ¢as nastaveny na 1/320 s alebo dlhsi. Pri fotografovani objektu

proti jasnému pozadiu s vyrovnavacim bleskom mézZe byt pozadie preexponované.

Rezimy blesku, ktoré mézu byt nastavené rezZimom snimania

Rezim Lv super Rezim Naca_— Podn’uen'ky Limit pre
tEne ovladaci Bl sovanie odpalenia expoziény
panel blesku blesku cas
sLAUTO Automaticky blesk B
sne
Automaticky blesk | synchro- automat okyv | 1/30s-
@ (s redukciou nizécia na | ymefy protisvetle 1/320s
Eervenych oci) otvorenie
. uzéavierky - B} 30s—
L2 Vyrovnavaci blesk Spusti sa vzdy 1/320s*
® Blesk vypnuty — — —
Synchronizacia
@ s dlhou uzavierkou
P/A SLOW (redukcia synehro-
&ervenych o&i) nizacla na
Pomald otvorenie
uzavierk
ZsLow | synchronizacia (na ¥ aut?g:t?:k v 60s—
otvorenie uzavierky) cKy 1/320s*
tme/v protisvetle
Pomala synchro-
L2 synchronizécia TE:EE;;?
SLOW2 (na uzatvorenie nie uza-
uzavierky) -
vierky
L2 Vyrovnavaci blesk synchro-
Vyrovnavaci blesk | Nizacia na i sa vz 60s—
(25 v (redukcia otvorenie Spusti sa vzdy 1/320s*
Eervenych o&i) uzavierky
S/M ® Blesk vypnuty — — —
Vyrovnavaci synchro-
esk/Pomala nizécia na
5 blesk/Pomala izaci 60s—
2 synchronizacia uzatvore- | Spusti sa vzdy 1/320s*
nd-C (synchronizacia na nie uza-
koniec uzavierky) vierky

+ Moznosti ¢ AUTO, () je mozné nastavit v rezime ENGD.

* 1/250 s pri pouzivani samostatne predavaného blesku




Minimalny dosah Priblizna vzdialenost,,

Objektiv méze vrhat tiefi na objekty, ktoré su Objektiv pri ktorej dochadza

v blizkosti fotoaparatu, sposobovat vignetaciu, k vignetacii

alebo mézu byt objekty prili§ svetlé dokonca 14-42mm 0,25m

aj pri minimalnom nastavenom vykone. 17mm 0,25m
40—-150mm 0,9m
14—150mm 0,5m
12—50mm 0,45m

3,2m (pri ohniskovej
vzdialenosti 12mm)
12—-40mm 0,7m (pri ohniskovej
vzdialenosti 14 mm
alebo viac)

« Externé blesky mozno pouzivat na zabranenie vignetacie. Aby ste zabranili preexponovaniu
fotografii, vyberte rezim A alebo M a vyssie &islo f, alebo znizte hodnotu citlivosti ISO.
Volba oblasti zaostrovania (oblast’ AF)
Umoznuje vybrat, ktora z 81 zaostrovacich oblasti bude pouzita na automatické zaostrenie.
1 Stlaéte panel so Sipkami alebo tlacidlo Fn1 pre zobrazenie oblasti AF.

2 Otocte ovladac do vybranej pozicie AF.
* Ak kurzorom prejdete mimo displeja, obnovi sa rezim ,VSetky oblasti“.

Vsetky oblasti Jedna oblast’ Vsetky oblasti

»

Fotoaparat automaticky Oblast ostrenia vyberte
vybera zo vSetkych ruéne.
moznych oblasti ostrenia.

Rozdiely v zobrazeni oblasti zavisia od objektivu
Zobrazenie oblasti sa bude menit' v zavislosti od pouzitého objektivu.

Pri pouzivani systémového objektivu Micro Four Thirds, sa zobrazi
81 oblasti automatického zaostrenia.

Pri pouzivani systémového objektivu Four Thirds, sa zobrazi 37
oblasti automatického zaostrenia.

SK
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Nastavenie oblasti automatického zaostrovania (AF)

Umoznuje zmenit metddu vyberu oblasti a velkosti oblasti.
Umozriuje tiez vybrat rezim AF priority tvare (Str. 57).

1 Stlacte tlacidlo INFO pri vybere raméeka AF a pomocou tladidiel A V
vyberte metddu vyberu.

(vSetky oblasti)

Fotoaparat automaticky vyberie vSetky ciele AF.

[=] (jedna oblast’)

Mézete vybrat jednu oblast AF.

[=]s (mala oblast)

Velkost oblasti AF je mozné zmensit'.

[#] (skupina oblasti)

Fotoaparat automaticky vybera z oblasti vo vybratej skupine.

A\ Upozornenia

» Pri snimani videosekvencii sa vrati k ,jednej oblasti“.




AF s prioritou tvare/AF s detekciou zreni€iek
Fotoaparat deteguje tvare a automaticky nastavuje zaostrenie a digitalne meranie
expozicie ESP.

1 Stlacenim tlacidla Fn1 zobrazite oblast AF.

2 Stlacte tlacidlo INFO.
« Je mozné zmenit metédu vyberu oblasti AF.

3 Tiagidlami <|> zvolte pozadovanu moznost
a potom stlacte tlagidlo ).

Postup nastavenia

Priorita tvare Off Funkcia priority tvare je vypnuta.

Priorita tvare On Funkcia priority tvare je zapnuta.

Fotoaparat zvoli pri automatickom zaostrovani
Tvar & O¢i Priorita zap. s prioritou tvare zrenicku oka, ktora je najblizSie
k objektivu.

Fotoaparat zvoli pri automatickom zaostrovani
s prioritou tvare zrenic¢ku oka vpravo.

Tvar & L. Oko Priorita Fotoaparat zvoli pri automatickom zaostrovani
zap. s prioritou tvare zrenicku oka viavo.

(OFF]
@
&
Tvar & P. Oko Priorita zap.
G

4 Namierte fotoaparat na objekt.

* Pri snimani pomocou hladacika sa pozrite do hladacika.
« Ak fotoaparat rozpozna tvar, oznaci ju bielym ramikom.

5 Stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite.
» Ked fotoaparat zaostri na tvar v bielom ramiku,
ramik zmeni farbu na zelenu.
* Ak je fotoaparat schopny rozpoznat o¢i snimanej osoby,
okolo zvoleného oka sa zobrazi zeleny ramik.
(AF s detekciou zreniciek)

6 Dotlacenim tlacidla spuste Uplne nadol zhotovte
snimku.

A\ Upozornenia

« Funkcia priority tvare sa vztahuje iba na prvi snimku v kazdej sekvencii nasnimanej
sekvenénym snimanim.

» Detekcia zreniciek AF nie je dostupna, ked je vybrana moznost [C-AF] pre rezim AF.

V zavislosti od objektu a nastaveni umeleckého filtra vSak fotoaparat nemusi spravne

rozpoznat tvar.

 Pri nastaveni na [EZ (Digital ESP metering)] sa meranie vykonava s prioritou danou tvaram.

» Pri pouzivani objektivu so systémom Four Thirds, aj v pripade detekcie tvare, ak je tvar
mimo oblasti AF, funkcia priority tvare AF nebude aktivna.

@ Poznamky

« Priorita tvare je tiez dostupna v rezime [MF]. Tvare detegované fotoaparatom su
oznacené bielymi ramikmi.

SK
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Automatické zaostrovanie na oblast’ v ramiku priblizenia/
automatické zaostrovanie po priblizeni

Pri nastavovani zaostrenia si mozete pribliZit niektord ¢ast zaberu. Vybranim velkého
priblizenia mézete pouzit automatické zaostrovanie na zaostrenie na mensiu oblast,
nez aku pokryva oblast' AF. Poziciu zaostrovacej oblasti moZete nastavit aj presnejsie.

/ Q (Stlacte a podrzte)

[P] 2500 F5!6. 0.01

Zobrazenie pri Automatické Automatické
snimani zaostrovanie na oblast zaostrovanie po
v ramiku priblizenia priblizeni

1 Umozriuje vopred priradit [Q] na jedno z tladidiel pomocou moZnosti
[Button Function] (Str. 107).
+ Q je tiez mozné nastavit ako multifunkéné tlagidlo.

2 Stlagenim tla¢idla Q zobrazite ramik priblizenia.
+ Ak fotoaparat zaostril pomocou automatického zaostrovania tesne pred stlacenim
tlacidla, ramik pribliZzenia sa zobrazi nad aktualnym miestom zaostrenia.
+ Tlagidlami A V <[> zvolte poziciu ramika pribliZzenia.
+ Stlacte tlacidlo INFO a tlacidlami A V' zvolte mieru priblizenia (x3, x5, x7, x10, x14).
3 Opatovnym stladenim tladidla Q priblizte zvolenu oblast v ramiku priblizenia.
+ Tlagidlami A V <[> zvolte poziciu ramika priblizenia.
+ OtoCenim ovladacga vyberte mieru priblizenia.

aynjsqo 1ud Adnysod aupepez u

4 Stlacenim spuste do polovice aktivujte automatické zaostrovanie.
+ Fotoaparat zaostri pomocou objektu v raméeku v centralnej €asti displeja. Ak chcete
zmenit' polohu zaostrenia, presurite ju dotykom.

@ Poznamky
» Ramik priblizenia moZete zobrazit' a postivat' nim pomocou ¢innosti na dotykovej obrazovke.

A\ Upozornenia
* Priblizenie je viditelné iba na displeji a nema vplyv na vysledné fotografie.
» Ak pouzivate objektiv systému Four Thirds, AF nebude fungovat pri pribliZenom zobrazeni.
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Sekvencéné snimanie/pouzivanie samospuste

Podrzanim tla¢idla spuste Uplne stlaceného nasnimate sériu snimok. Pripadne mozete
snimat’ s pouZitim samospuste.

1 Nastavte packu do polohy 1 a stlagenim tlagidla =,O)HDR zobrazte polozky
vyberu.

2 Otocte zadnym oto¢nym ovladacom a vyberte polozku.

Nasnimanie Pri kazdom stlageni spuste (normalny rezim snimania) sa vytvori

- jednej snimky | 1 snimka.

Kym drzite uplne stlacené tlacidlo spuste, fotografie sa zhotovuju
rychlostou priblizne 10 snimok za sekundu. Zaostrenie,
expozicia a vyvazenie bielej farby sa aretuju na hodnotach pre
prva snimku v kazdej sérii ([S-AF], [MF]).

L}, SekvenciaH

Kym drzite Uplne stlacené tlagidlo spuste, fotografie sa zhotovuju
rychlostou priblizne 6,5 snimok za sekundu. Zaostrenie

a expozicia sa aretuju na zaklade moznosti zvolenych pre
polozky [AF Mode] (Str. 77) a [AEL/AFL] (Str. 105).

»  SekvencialL

Stlaéenim spuste do polovice zaostrite a Uplnym stlacenim
12 Samospust’ spuste aktivujte samospust. Najprv sa indikator samospuste
O12s 12s rozsvieti priblizne na 10 sekund, potom blika asi 2 sekundy
a potom sa vytvori snimka.

Samospust’ Stlaéenim spuste do polovice zaostrite a Uplnym stlacenim
O)2s 2s P spuste aktivujte samospust. Indikator samospuste blika asi
2 sekundy a potom sa vytvori snimka.

Vyberte moznosti pre [&) Timer], [Frame], [Interval Time]

a [Every Frame AF]. Ak je [Every Frame AF] na pozicii [On],

&C Samospust’ fotoaparat okamzite zaostri pred kazdym zaberom. Stlacte
Vlastné tlacidlo INFO a potom pouzite predny oto¢ny ovladac alebo

<> pre zvyrazenie pozadovanej polozky. Pouzite zadny otoény

ovladac alebo A 'V pre vyber moznosti pre zvyraznenu polozku.
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@ Poznamky
« Na zruSenie aktivovanej samospuste stlacte tlacidlo =y)HDR.

/A\ Upozornenia

+ Vrezime I nie je pri fotografovani zobrazovana na potvrdenie Ziadna snimka. Snimka
sa zobrazi znova po dokonéeni snimania. Pri pouZiti rezimu &}y sa snimka po nasnimani
ihned zobrazi.

Rychlost sekvenéného snimania zavisi od pouzitého objektivu a zaostrenia
transfoka¢ného objektivu.

Ak poc¢as sekvenéného snimania za¢ne blikat' indikator vybitia batérie, prestane
fotoaparat snimat a za¢ne ukladat' na kartu snimky, ktoré ste vytvorili. Ak v batérii
nezostava dostatok energie, mdze sa stat, Ze fotoaparat neulozi vSetky snimky.

Pri pouziti samospuste upevnite fotoaparat bezpeéne na stativ.

Ak pri pouzivani samospuste stojite pri stlacani spuste do polovice pred fotoaparatom,
fotografia mézZe byt rozostrena.



Upravenie nastavenia farieb (vyvazenie bielej)

Funkcia vyvazenie bielej zabezpecuje, aby biele objekty nasnimané fotoaparatom
vyzerali aj na snimkach biele. Vo vacsine pripadov je vhodné pouzit nastavenie
[AUTO]. Ak vSak pri nastaveni [AUTO] nie je mozné dosiahnut poZzadované vysledky
alebo ak chcete umyselne dosiahnut iné farebné podanie, mozete v zavislosti od
zdroja svetla zvolit’ aj iné hodnoty.

1 Nastavte packu do polohy 2, otocte zadny otocny
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ovlada¢ a zvolte polozky.

AUTO LOW 200 250 320 4000 500 ]
- 250 F56 0.0

Recommend

Zadny oto¢ny
ovladac
Rezim WB ';::Tg:: Svetelné podmienky
Automatické Pouziva sa na vacsinu svetelnych podmienok
vyvazenie AUTO — (ked je na displeji ohrani¢ena biela ¢ast).
bielej farby Tento rezim pouzite na vSeobecné pouzitie.
Pre fotografovanie v exteriéri za jasného dna
Fred 5300K alebo pre zachytenie ¢ervenej farby zapadu
slnka alebo farieb pri ohriostroji.
Pre fotografovanie v exteriéri v tiefioch za
= 7500K jasného dna.
P[ednaitavg- 2 6000K Pre fotografovanie za zamraceného dia.
né vyvazenie
bielej farby Be 3000K Pre fotografovanie pri Ziarovkovom svetle.
o 4000K Na fotogratovlan_leV lob'Jektov_ osvetlenych
fluorescenénymi Ziarivkami
Q’g’? — Na fotografovanie pod vodou.
wBg 5500K Pre fotografovanie s bleskom.
Vyvazenie Teplota farby | TUto moznost zvolte, ak mate k dispozicii
b?:ale' jednym | ©q/@n/ nastavena | biely alebo sivy predmet, podla ktorého chcete
stlaéjejnim Y Qp/u vyvazenim | urcit vyvazenie bielej, ked je snimany objekt
(Str. 61) bielej jednym | osvetleny svetlom z r6znych zdrojov alebo
’ stlaGenim. | neznamym typom blesku &i iného zdroja svetla.
:,’!';,sé‘i":nie cwB | 2000K— [Postiatent tiatidia INFO zvofte tlagidlami <\[>
bielej 14000K teplotu farieb a potom stlaéte tlacidlo @).




Rychle ruéné vyvazenie bielej

Namierenim objektivu na papier alebo iny biely predmet mézete zmerat vyvazenie bielej pri
osvetleni, ktoré bude pouzité pri finalnej snimke. Je to uzito¢né pri fotografovani objektu pod
prirodzenym svetlom aj pod réznymi svetelnymi zdrojmi s réznou teplotou farieb.

1 Pripravte si papier s neutralnou farbou, napriklad biely alebo sivy.

« Fotoaparat namierte tak, objekt aby vypifial celt plochu displeja a nenachadzali sa na
flom Ziadne tiene.

2 Snimajte snimky so zatlatenym tlacidlom ©] (vyvézenie bielej jednym dotykom).
» Okrem toho snimajte snimky po vybere &5, @5 ©g alebo Ly z obrazovky
nastaveni vyvazenia bielej a potom stlacte INFO.

3 Vyberte moZnost z @y, ©n, g alebo @y a zaregistruijte.
« Ak je moznost uz vybrana v ponuke vyvazenia bielej, vyberte [Yes] a stlacte tlacidlo ©9).
» Nova hodnota sa ulozi ako prednastavena moznost vyvazenia biele;.
» Nova hodnota ostane ulozena v pamati, kym znova nepouzijete nastavenie
vyvazenia bielej jednym stla¢enim. Po vypnuti pristroja sa data nevymazu.

& Tipy

» Ak je objekt prili§ svetly alebo prili§ tmavy alebo viditelne zafarbeny, zobrazi sa hlasenie
[WB NG Retry] a namerana hodnota sa neulozi. Odstrarite problém a proces zopakuijte
od kroku 1.

Citlivost' ISO

ZvySenim citlivosti ISO sa zvysi aj Sum (zrnitost), budete v§ak moct snimat aj pri

slabSom osvetleni. Vo vacsine situacii vam odporu¢ame pouzit nastavenie [AUTO],

ktoré zac¢ina na hodnote ISO 200 — hodnota, pri ktorej je vyvazena miera Sumu a

dynamicky rozsah — a potom upravi citlivost ISO v zavislosti od podmienok pri snimani.

1 Nastavte packu do polohy 2, otocte predny oto¢ny ovladac a zvolte polozky.

Predny oto¢ny ovladac

AUTO Citlivost sa nastavuje automaticky podla podmienok snimania.
LOW, 200-25600 Citlivost sa nastavi na zvolenu hodnotu.

aynjsqo 1id Adnysod supepez ﬂ
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Riadenie farieb (Color Creator)
MoZete nastavovat farbu objektu pri si¢asnom sledovani cez hladacik. Vyberte tato
funkciu pomocou multifunkéného tlacidla.
Multifunkéné tlacidlo vopred nastavte na funkciu ® (Color Creator) (Str. 23).
1 Pozrite sa do hladacika a stlacte tlacidlo Fn2.
» V hladaciku sa zobrazi obrazovka s moznostami.

=

wviso X,

2 Nastavte odtiert pomocou predného oto¢ného ovladaca a sytost pomocou
zadného oto€ného ovladaca.
« Stlacte a podrzte tlacidlo @) pre zruSenie akychkolvek zmien.
+ Stlacte tlacidlo MENU pre ukonéenie funkcie Color Creator bez zmeny v nastaveniach.

3 Pre ulozenie zmien stlacte tlacidlo @.
 Nastavenia st ulozené v ® (Color Creator) rezimu obrazkov (Str. 72).

A\ Upozornenia
» Vyvazenie bielej je pevne nastavené na moznost AUTO.
» Ak ste zvolili rezim kvality na [RAW], snimka sa zaznamena vo formate RAW+JPEG.

HDR fotografovanie

Fotoaparat nasnima niekolko zaberov a automaticky ich spoji do HDR snimky. MézZete

tiez zachytit' niekolko snimok a spravit HDR snimku na pocitau (HDR bracketing

photography). Kompenzécia expozicie je dostupna s [HDR1] a [HDR2] v rezimoch P,

A aS.Vrezime M je mozné expoziciu nastavit podfa potreby fotografovania HDR.

1 Nastavte packu do polohy 1 a stlacenim tlagidla =2y&HDR zobrazte polozky
vyberu.

» Na displeji sa zobrazi ponuka.

o  OFF HOR1 HOR2 ,3Fy 28Fy abbv atev”

H

Pri snimani pomocou
Zivého nahladu

62| SK



2 Pomocou predného otocného ovladaca zvolte pozadované nastavenia.

Budu zachytené Styri snimky s réznou expoziciou, ktoré budu
HDR1 vo fotoaparate skombinované do jedinej HDR snimky.
» [HDR2] poskytuje pdsobivejsie fotografie ako [HDR1].
* Hodnota citlivosti ISO je pevne nastavena na hodnotu 200.
HDR2 « Cas expozicie je mozné nastavit na hodnotu niz8iu ako
1 sekunda.
3F 2.0EV Vykona sa HDR s premennym vyvazenim. Zvolte pocet zaberov
a kompenzaciu expozicie.
SF 2.0EV Spracovanie HDR snimky sa nevykona.
7F 2.0EV
3F 3.0EV
5F 3.0EV
3 Snimajte.

» Po stlaceni spuste fotoaparat automaticky nasnima niekolko obrazkov.
» Pocas snimania bude na monitore alebo v hladaciku zobrazena snimka s
jednoduchou kompoziciou.

/A\ Upozornenia

Ak snimate s dlh§im expoziénym ¢asom, na snimkach sa mbéze vyskytnat viac Sumu.

Fotoaparat pripevnite na stativ alebo iny stabilizacny drziak a potom zacnite fotografovat'.

Snimka zobrazena na displeji alebo v hfadaciku po€as snimania sa bude lisit od finalnej
HDR fotografie.

V pripade [HDR1] a [HDR2] bude spracovana HDR snimka uloZena ako subor JPEG.
Ak ste zvolili rezim kvality na [RAW], snimka sa zaznamena vo formate RAW+JPEG.
Jedina snimka zaznamenana ako RAW je snimka s vhodnou expoziciou.

Ak je nastavena moznost [HDR1]/[HDR2], rezim obrazu je pevne nastaveny na [Natural]
a nastavenie farieb je pevne na hodnote [sRGB]. [Full-time AF] nie je funkény.
Fotografovanie s bleskom, bracketing, viacnasobnu expoziciu a ¢asozberné snimanie
nemozno pouzit su¢asne s HDR fotografovanim.

SK
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Zobrazenie informacii po¢as prehravania

Informacie o prehravanom obrazku

ZjednoduSené zobrazenie
@ ®® QTB ﬁi‘)@\’@@

AL I 2

@ Stav batérie.........cccoorrrrrrrenn. Str. 16
@ Pripojenie Wi-Fi ................... Str. 27, 127
(® Pridanie informéacii GPS ............ Str. 129
(@ Odosielanie cez Eye-Fi

dokonCené ........cccoevieeiieniieennen, Str. 104
(5) Objednavka tlage

Pocet vytlackov.........cceviviinne Str. 120
(® Nastavenie zdielania . .. Str. 66
@) Z&znam zVUKU ..........cooveevrenann Str. 68
Ochrana

(® Zvolena snimka
Cislo SUDOIU.......covveceeeeree.
@) Cislo snimky

4 Ulozné zariadenie
43 ReZim zaznamu
Pomer stran

@5 3D snimka .
Indikator pozdrzania pribehu....... Str. 50
Indikator HDR1/HDR2 ................. Str. 62

Prepnutie zobrazenia informacii

Celkové zobrazenie
@® @ @)

.m.ululﬂlmlﬂi‘ s
2013.10.01 12:3

DAtUM @ 6aS....ovveeeeeeeceeereen, Str. 17
@) Ohraniéenie pomeru stran ....
Oblast AF..
ReZim snimania....

Kompenzécia expozicie.. ...Str. 52
@) Expozitny &as....... Str. 38—41
@ Hodnota clony....... Str. 38—41
@) Ohniskova vzdialenost ... .Str. 136
@9 Ovladanie intenzity blesku........... Str. 75

5 Kompenzacia vyvaZenia bielej farby
8 Farebny priestor.
@) Rezim obrazu........
Komprimag&ny pomer.
@) Poget pixelov
Citlivost 1ISO
3D Vyvazenie bielej farby
32 Nastavenie zaostrenia AF
33 Rezim merania .
(38 HIStOgram ..........cooeveveevererrrennns

Pocas prehravania mdzete prepinat informacie zobrazované na monitore pomocou

tlacidla INFO.

Iba obraz

Zjednodusené
zobrazenie

Celkové
zobrazenie



Volba spésobu zobrazovania informacii pri prehravani

Stlacenim tlacidla [>] zobrazite snimky na cely displej. Stlatenim spuste do polovice
sa vratite do reZimu snimania.

Indexové zobrazenie/zobrazenie kalendara

Zobrazenie
kalendara

Prehravanie
jednej snimky

Indexové zobrazenie

Priblizenie pri prehravani (zvdésenie pri prehravani)

Prehravanie 2x priblizenie

™ e ©

jednej snimky
prehravanie zvacseného obrazu
Zadny otocny e
ovidda (Q) Priblizenie (£ )/Index (&)
Predny otoény Predchadzajtica (® )/Nasledujuca (&)
ovladaé (@) Funkcia je tieZ dostupna pocas zvacsenia pri prehravani.

Zobrazenie jednej snimky: nasledujuca (> )/predchadzajuca (<l)/
hlasitost pri prehravani (A V)
Prehravanie zva¢Seného obrazu: PosUvanie snimky
Pocas zvacsenia pri
prehravani mézete zobrazit
nasledujucu snimku ([>) alebo
predchadzajucu snimku (<])
stlaéenim tlacidla INFO.
Indexové/kalendarové zobrazenie: zvyraznenie snimky

Krizovy ovladaé

(AVLD)

Zobrazi raméek priblizenia. Pomocou dotykového displeja
Fn1 nastavte polohu ramceka a stlacte tlacidlo Fn1 pre priblizenie.
Pre zru$enie stlacte tlacidlo Fn1.

INFO Zobrazenie informacii o snimke
™ Volba obrazka (Str. 33)
AEL/AFL Ochrana snimky (Str. 32)
1] Odstranenie obrazka (Str. 33)
Zobrazenie ponuk (v kalendarovom zobrazeni prejdete stlacenim
tohto tlacidla do zobrazenia jednej snimky)
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Zdielanie obrazkov cez pripojenie Wi-Fi na internet

(Nastavenie zdielania)

Fotoaparat je mozné k smartfénu pripojit cez funkciu bezdrétovej siete LAN (Str. 127).
Ked je telefén pripojeny, mozno si na iom zobrazovat snimky uloZzené na karte

a prenasat snimky medzi fotoaparatom a smartfénom.

[Share Order] umozriuje vopred vybrat snimky, ktoré chcete zdielat.

1 Dotknite sa obrazovky na obrazovke prehravania.
+ Zobrazi sa dotykova ponuka.

2 Pomocou dotykového displeja alebo <[> vyberte snimku a potom sa
dotknite symbolu «§ v dotykovej ponuke.
+ Na snimkach vybratych na zdielanie sa zobrazi symbol «§.
Ak chcete vyber zrusit, kliknite znova stlacte tlacidlo «§.

3 Ak chcete ponuku [Share Order] opustit, dotknite sa displeja.
* Po vybere snimky na zdielanie bude vybrata snimka zdielana po nadviazani
pripojenia Wi-Fi pomocou moznosti [One-Time].

A\ Upozornenia

» Zdielanie je mozné nastavit pre maximalne cca 200 snimok.

» Nie je k dispozicii pre videosekvencie [SD] ani [HD].

+ Do prikazu na zdielanie nie je mozné zaradit snimky vo formate RAW ani videosekvencie
vo formate Motion JPEG (§HDf alebo HsD).



Uprava prehravanych snimok

Stlacenim pocas prehravania zobrazite ponuku jednoduchych moznosti, ktoré
mozno v rezime prehravania pouzivat.

JPEG Edit

Share Order
On

Back
Staticka snimka Videosekvencia

Upravenie JPEG, udaje RAW v —
I Str. 90, 91

Prekrytie snimky [~ Str. 92 v -
Prehratie videa — v
Nastavenie zdielania 5" Str. 66 v v*
O (ochrana) v v
& (nahravanie zvuku) v —
Oto¢it’ v —
&) (prezentacia) v v
Vymazat’ v v

* Nie je k dispozicii pre videosekvencie [SD] ani [HD].

Vykonavanie €innosti pre videosekvenciu (prehravanie videa)

Pozastavenie alebo obnovenie prehravania.
+ Pocas pozastavenia prehravania mézete vykonavat nasledujlce ¢innosti.

<> alebo ovladaé Predchadzajluca/Nasledujuca

Na pokradovanie &innosti stlaéte a podrzte <|[>.
A Zobrazenie prvej snimky.
\v4 Zobrazenie poslednej snimky.

aynjsqo 1id Adnysod supepez ﬂ

Q> Posun vo videosekvencii dopredu alebo dozadu.

A/ Nastavenie hlasitosti.

A\ Upozornenia
* Na prehravanie videosekvencii na pocitaci vam odporuc¢ame pouzivat dodany pocitacovy
softvér. Pred prvym spustenim softvéru pripojte fotoaparat k pocitacu.
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Ochrana snimok

Snimky mozZete ochranit pred neimyselnym odstranenim.
Zobrazte snimku, ktort chcete ochranit, a stlacenim tlacidla
zobrazte ponuku prehravania. Zvolte polozku [O],

stlacte tlacidlo @), a potom stlacenim tlagidla A aktivujte
ochranu snimky. Chranené snimky su ozna¢ené symbolom
O (ochrana). Stlagenim tlacidla V¥ méZete ochranu zrusit.
Stlacenim tlacidla ulozZite nastavenia a opustite zobrazenie.
Mézete oznadit naraz aj viac snimok a nastavit ich ochranu.
I ,Vyber snimok (Vybrané poradie zdielania/On/Vybrané
na vymazanie)“ (Str. 33)

A\ Upozornenia
+ Formatovanim karty vymazete v8etky snimky, aj ked boli
chranené.

Nahravanie zvuku

K aktualnej snimke mézete pridat zvukovy zaznam (v trvani maximalne 30 sekund).

1 Zobrazte snimku, ku ktorej chcete pridat zvukovy
zaznam a stlacte tlacidlo ©).
* Zaznam zvuku nie je pri chranenych snimkach mozny.
» Zaznam zvuku je tiez dostupny v ponuke prehravania.

2 Vyberte moznost [#] a stlacte tlagidlo @).

» Ak chcete funkciu opustit bez pridania zaznamu, zvolte

moznost [No].
3 Vyberte moznost [ Start] a stlatenim tlacidla
spustite snimanie.
» Ak chcete zastavit nahravanie skor, stlacte tlagidlo .
4 Stlacenim tlacidla @ ukoncite nahravanie.
* Snimky so zvukovym zdznamom su oznacené
symbolom .
» Ak chcete zaznam vymazat, v kroku 2 zvolte
moznost [Erase].
Otogéit’
Zvolte, ¢i sa snimky maju otacat
1 Zobrazte fotografiu a stlacte tlacidlo @x).

2 Vyberte moznost [Rotate] a stladte tladidlo @9.

JPEG Edit
Share Order

Back

=) N H00£0020

'20

JPEG Edit
Share Order
On

Rotate
=

o

No

Back

3 Stlacenim tla¢idla A otocite obrazky dolava, tlacidlom ¥ doprava. Snimky

sa otocia pri kazdom stlaceni tlacidla.

+ Stlacenim tlacidla @ ulozite nastavenia a opustite zobrazenie.

+ OtoCena snimka sa ulozZi v aktualnej orientacii.

» Videosekvencie, 3D fotografie a chranené snimky nie je mozné otogit.



Slideshow
Tato funkcia zobrazuje snimky uloZené na karte jednu po druhe;j.

1 Pocas prehravania stlacte tlacidlo a zvolte
polozku [iE]. S
On

2 Upravte nastavenia.

Start Spustenie prezentacie snimok. Snimky sa postupne zobrazia,
pocénuc aktualnou snimkou.

BGM Vyberte polozku [Joy] alebo [Off].

Slide Nastavenie druhu prezentacie, ktora sa ma uskutocnit.

Slide Interval Zvolenie trvania zobrazenia kazdej snimky, v rozsahu 2 az
10 sekund.

Interval videa Ak chcete do prezentacie zahrn(t klipy v celej dizke, zvolte
moznost [Full]. Ak chcete zahrnUt len zaciatok kazdého klipu,
zvolte moznost [Short].

3 Vyberte moznost [Start] a stlatte @).

» Spusti sa prezentacia snimok.
« Stlacenim tlacidla @ zastavite prezentaciu snimok.

Hlasitost’

Tlacidlami A V mozete pocas prezentacie upravit celkovu hlasitost reproduktora
fotoaparatu. Tlagidlami <|[> méZete upravit vyvaZzenie medzi hudbou v pozadi a zvukom
nahratym s fotografiami alebo videosekvenciami.

@ Poznamky

» [Joy] mozete zmenit na iny BGM. Na kartu nahrajte Udaje prevzaté z webovej lokality
Olympus, zvolte [Joy] v [BGM] v kroku 2 a stlaéte [>. Na prevzatie navstivte nasledujicu
webovu lokalitu.
http://support.olympus-imaging.com/bgmdownload/
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6 Pouzivanie moznosti snimania
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Minimalizacia chvenia fotoaparatu (stabilizator obrazu)

Pomocou tejto funkcie mézete obmedzit vplyv chvenia fotoaparatu, ku ktorému méze
dochadzat pri snimani za zlého osvetlenia alebo pri velkom pribliZzeni. Stabilizator
obrazu sa aktivuje, ked stlacte tlacidlo spuste do polovice.

1 Stacte tlacidlo @ a zvolte stabilizator obrazu.

stabilizator obrazu

IS Mode

150
AUTO

[

| -5 Auto [RILTT

Focal Length [

(P] 250 F5.6 OFF $558 $58 558

Pri snimani pomocou Pri snimani pomocou
hradacika Zivého nahladu

2 Zvolte polozku pomocou predného otoéného ovladaca a stlacte tlacidlo ).

OFF Foto-1.S. Off Stabilizator obrazu vypnuty.

S-1S1 Auto Stabilizator obrazu zapnuty.

Stabilizacia obrazu sa pouzije len na
chvenie fotoaparatu v zvislom smere (103).
Tuto moznost pouzite pri sledovani objektu
fotoaparatom vo vodorovnom smere.

S-1S2 Vertical IS

Still — -
P Stabilizacia obrazu sa pouzije len na chvenie
Picture .
fotoaparatu vo vodorovnom smere (£3).
S-1S3 Horizontal IS Tuto moznost pouzite pri sledovani objektu
fotoaparatom vo vodorovnom smere, ked
fotoaparat drzite na vysku.
Automaticky Fotoaparat deteguje smer vodorovného pohybu
S-ISAUTO | stabilizator a pouzije zodpovedajlcu stabilizaciu obrazu.
obrazu
OFF Video-l.S. Off | Stabilizator obrazu vypnuty.
Videos_ek- Okrem automatickej stabilizacie obrazu déjde
vencia | oN Video-1.S. aj k redukovaniu otrasov fotoaparatu, ktoré sa

vyskytuje pri snimani po¢as chodze.

Vyber ohniskovej vzdialenosti (okrem objektivov systému Micro Four Thirds/Four Thirds)
Informéciu o ohniskovej vzdialenosti pouZite na minimalizaciu chvenia fotoaparatu, ked
snimate s pouzitim objektivu s inym systémom nez Micro Four Thirds alebo Four Thirds.
+ Zvolte moznost [Image Stabilizer], stlaéte tlacidlo INFO, pomocou tlagidiel <|[> zvolte
ohniskovu vzdialenost a stlacte tlagidlo @9).
» Vyberte hodnotu ohniskovej vzdialenosti medzi 8 mm a 1000 mm.
» Zvolte hodnotu, ktora sa najviac priblizuje hodnote uvedenej na objektive.




/A\ Upozornenia

Stabilizator obrazu nedokaze korigovat nadmerné chvenie fotoaparatu alebo chvenie
fotoaparatu vznikajuce pri nastavenom dlhom ¢ase expozicie. V tychto pripadoch sa
odporuc¢a pouzivanie stativu.

Pri pouziti stativu nastavte funkciu [Image Stabilizer] na moznost [OFF].

Ak sa pouziva objektiv s funkciou stabilizacie obrazu, prioritnym je nastavenie pre objektiv.

Ked je nastavena priorita stabilizacie objektivu a je nastaveny rezim stabilizacie obrazu
fotoaparatu [S-IS-AUTQ], [S-IS1] namiesto [S-IS-AUTO].

Ked je zapnuty stabilizator obrazu, mézete si vS§imnut r6zne zvuky alebo vibracie
vznikajuce vo fotoaparate.

SK
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Moznosti spracovania (rezim obrazu)

Vyberte rezim obrazu a vykonajte individualne Upravy kontrastu, ostrosti a inych
parametrov (Str. 82). Zmeny kazdého rezimu obrazu sa ukladaji oddelene.

1 Stlacte tlacidlo @9 a vyberte [Picture Mode].

Obrazovy rezim

Picture Mode

IS0
AUTO

SIS AUTO

Pri snimani pomocou

WB

aN

250 F5.6

Pri snimani pomocou

hradacika zivého nahladu

2 Zvolte polozku pomocou predného otoéného ovladaca a stlaéte tlacidlo ).

4 i-Enhance Vytvara posobivejsie snimky zodpovedajlice snimanej scéne.
N Vivid Snimky so zivymi farbami.
& Natural Snimky s prirodzenymi farbami.
i Muted Snimky s nevyraznymi farbami.
& Potrét Snimky s peknymi pletovymi odtierimi.
M Monotone Ciernobiele snimky.
Custom Vybertel Jede_n z obrazovych rezimov, nastavte jeho parametre
a zaregistrujte ho.
Vytvara hladkud Struktdru pokozky. Nemozno pouzit sucasne
& e-Portrét S0 snimanim s premennou expoziciou ani pri snimani
videosekvencii.
® Color Creator Umoziuje vytvarat stpravy farieb pomocou generatora farieb
(Str. 62).
Pop Art
Zjemnenie
Vyblednuté farby
Svetlé tony
Zrnity film
Pin Hole
Diorama Zvolte umelecky filter a vyberte poZzadovany efekt. Pre

Cross Proces

zobrazenie farebného krazku pri vybranom rezime [Partial
Color] stlacte tlacidlo INFO.

Jemna sépia

Dramaticky ton

Key Line

Watercolor

Starobyly

BEEEEEERBREEREERE

Ciastoéna farba




Pridanie efektov do videozaznamu

Mozete vytvarat videosekvencie, ktoré vyuzivaju efekty dostupné v reZzime statickej
fotografie. Nastavenim kolieska na @& povolite nastavenia.

1 Nastavte rezim snimania na &, stlaéte tlacidlo Rezim snimania

a pomocou zadného otoéného ovladaca zvolte
polozku rezimu snimania.

2 Prepnite rezim snimania pomocou predného oto¢ného ovladaca a stlacte

tlagidlo @.

Automaticky sa nastavi optimalna clona podla jasu objektu.

Zobrazenie pozadia sa zmeni podla nastavenia clony. Pouzite zadny oto¢ny
ovladac¢ na nastavenie clony.

Expozi¢ny ¢as uréuje spdsob zachytenia objektu na snimke. Pouzite zadny
oto¢ny ovladac a nastavte expozi¢ny ¢as. MoZete nastavit expozi¢ny ¢as 1/30 s
az 1/4000 s.

Hodnotu clony a expoziény ¢as nastavuje pouzivatel. Pouzite predny otoény
ovladac a vyberte hodnotu clony, pomocou zadného otoéného ovladaca nastavte
expozi¢ny ¢as na hodnotu medzi 1/30 a 1/4000 s. Citlivost je mozné nastavit
manualne v rozmedzi ISO 200 az 3200; automatické nastavovanie citlivosti ISO
nie je k dispozicii.

A\ Upozornenia

Pri nahravani videozaznamu nie je mozné zmenit nastavenia kompenzacie expozicie,
hodnoty clony ani expozi¢ného ¢asu.

Ak je pri snimani videosekvencie aktivovana funkcia [Image Stabilizer], snimany obraz

sa mierne zvacsi.

Stabilizacia nie je mozna pri nadmernom chveni fotoaparatu.

Pri vysokom zahriati vnutra fotoaparatu sa z dévodu ochrany fotoaparatu snimanie
automaticky zastavi.

V pripade niektorych umeleckych filtrov je obmedzené pouzitie rezimu [C-AF].

Na snimanie videozaznamov odpord¢ame pouzivat kartu SD rychlostnej triedy 6 alebo vys3ej.

Nastavenie pomeru stran obrazu

Pri snimani mézete zmenit pomer stran (horizontalny/vertikalny pomer). V zavislosti
od vasich preferencii mozete nastavit pomer stran na [4:3] (Standardny pomer), [16:9],
[3:2], [1:1] alebo [3:4].

1 Stlacte tlacidlo @ a nastavte pomer stran.

2 Zvolte nastavenie pomocou predného oto&ného ovladaca a stlacte tlacidlo (9.

A\ Upozornenia
* Snimky vo formate JPEG sa orezu na zvoleny pomer stran; snimky vo formate RAW sa

neorezu, ale ulozia sa s informaciou o zvolenom pomere stran.

« Pri prehliadani snimok vo formate RAW sa zvoleny pomer stran zobrazi ako ramik.

1Znod
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Kvalita obrazu (rezim zaznamu)

Umoznuje vybrat obrazovu kvalitu fotografii a videozaznamov podla ucelu pouzitia,
napriklad na retuSovanie pomocou pocitaca alebo zobrazenie na webovej stranke.

1 Stlacte tlacidlo @9 a zvolte kvalitu obrazu pre fotografie a videosekvencie.

At0
G0

S-AF

0
SIS AUTO

P 250 F5.6

Rezim snimania
Pri snimani pomocou Pri snimani pomocou
hradacika zivého nahladu

2 Zvolte polozku pomocou predného otoéného ovladaca a stlaéte tladidlo ).

B Rezimy zaznamu (statické zabery)

1znod

Zow alueA

1sou

eluewus |

Na vyber st rezimy RAW a JPEG ([F, @N, 0N a BN). Ak zvolite moznost RAW+JPEG, pri
kazdom snimani sa ulozi snimka vo formate RAW aj JPEG. Rezimy JPEG kombinuju velkost
¢ snimky (M, @ a B) a kompresny pomer (SF, F, N a B).
Velkost’ snimky Komprimaény pomer
SF F N B Avlikaci
5 Pmi al- 4 b ikacia
Ny I?ocet (vel mi (vysoka (normal (z§klad P
pixelov vysoka kvalita) na kva- na kva-
¢ kvalita) lita) lita)
(velka) | 4608x3456* [sF mF (LI mB
' 3200x2400 Zvolte pre vel-
. m 2560%1920* . koformato-
(strednd) 1920%1440 msF mF mN ms vu tla¢
1600x1200
1280%960* Pre malé
fotografie a
1024x768
(mala) BSF BHF BN+ BB na pouzitie
640x480 na webovych
strankach

* Predvolené

Data snimok vo formate RAW

Tento format (pripona ,.ORF*) uklada nespracované obrazové udaje uréené na neskorsie
spracovanie. Obrazové Udaje formatu RAW nemozno zobrazovat pomocou inych
fotoaparatov alebo softvéru a nemozno ich vybrat na tlac. JPEG képie snimok RAW sa
moéZu vytvarat pomocou fotoaparatu. 5> ,Uprava statickych snimok” (Str. 90)
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B Rezim zaznamu (videosekvencie)

Rezim snimania | Pocet pixelov Format suboru Aplikacia
Full HD Fine 1920x1080
Full HD Normal 1920x1080 | vpgG-4 AvC/ Zobrazenie na televizoroch
HD Fine 1280720 H.264*! a inych zariadeniach
HD Normal 1280%720
sl 1280x720 Motion JPEG* Na prehravanie alebo
SD 640x480 upravovanie na pocitaci.

« V zavislosti od pouzitého typu pamatovej karty sa méze stat, Ze sa nahravanie skon¢i
este pred dosiahnutim maximalnej dizky.

*1 Jednotlivé videosekvencie mézu trvat maximalne 29 minut.

*2 Subory mdézu mat velkost maximalne 2 GB.

Uprava vykonu blesku (regulacia intenzity blesku)

Ak zistite, ze vami fotografovany objekt vyzera preexponovany alebo podexponovany aj
napriek tomu, Ze zvysok zaberu je v poriadku, vykon blesku mozno upravit.

1 Stlacte tlacidlo @Y a zvolte pozadovanu polozku ovladania intenzity blesku.

150 we | A0
AUTO | AUTO | Gzxo

[ S-AF

[m]
SIS AUTO [LLY
B 25 F56
Pri snimani pomocou Pri snimani pomocou
hradacika zivého nahladu

2 Zvolte polozku pomocou predného otoného ovladaca a stlacte tlacidlo ©).

A\ Upozornenia

» Toto nastavenie nema ziadny vplyv, ked pouzivate externy blesk v reZime MANUAL.

« Upravy intenzity zablesku vykonané na externom blesku sa pripoé&itaju k Upravam
vykonanym na fotoaparate.

SK
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Vyber spésobu, akym fotoaparat meria jas (meranie expozicie)

Zvolte, ako ma fotoaparat merat jas objektov.

1 Nastavte packu do polohy 1 a stlacte tlacidlo AF(Te)).
» Okrem toho moézete stlagit tlacidlo ©¥ pre vyber funkcie merania.

2 Otacanim predného otocného ovladaca vyberte polozku.

Tlagidlo AF[e))

Fotoaparat meria expoziciu v 324 oblastiach zaberu a
Digitalne ESP optimalizuje expoziciu pre aktualnu scénu alebo (ak je funkcia
E gital [® Face Priority] nastavena na ini moznost nez [OFF]) pre
meranie , o 5 o = A
portrétovany objekt. Tento rezim sa odpori¢a na vSeobecné
pouzivanie.
Integraine - . . . B e
" Tento rezim merania poskytuje priemerné
(] o . meranie medzi objektom a osvetlenim pozadia,
zdéraznenym o . ; .
vacsia vaha sa kladie na objekt uprostred porla.
stredom
Tuto moznost pouzite na meranie malej
oblasti (priblizne 2 % zaberu) s fotoaparatom °
) Bodové meranie | namierenym na objekt, ktory chcete merat.
Expozicia sa nastavi na zaklade jasu
v meranej oblasti.
CIHI Bodové Zvysi expoziciu bodového merania. Zabezpecuije, aby jasné
meranie — jasné | objekty vyzerali jasné.
CISH E_.Z‘::r“lii _ Znizi expoziciu bodového merania. Zabezpecuje, aby tmavé
kontrola tiefiov objekty vyzerali tmavé.

3 Stlacte spust do polovice.
« Standardne zadne fotoaparat merat pri stladeni spuste do polovice a aretuje

expoziciu, kym drzite spust v tejto polohe.




Volba rezimu zaostrovania (rezim AF)
Zvolte metddu zaostrovania (rezim zaostrovania).
Mozete zvolit samostatné spdsoby zaostrovania pre rezim statickej fotografie a rezim &.
1 Nastavte packu do polohy 1 a stlacte tlacidlo AF[Te)).
+ Po stlageni tladidla @9 mozete tiez vybrat rezim AF.

Y = = Ch G
ESP

Single AF

SAF CAF MF G

2 Otocte zadnym oto¢nym ovladacom a vyberte polozku.
« Na displeji sa zobrazi zvoleny rezim AF.

Fotoaparat raz zaostri po stlaceni tlaCidla spuste do polovice.

Po aretécii zaostrenia sa ozve pipnutie, rozsvieti sa znacka

S-AF (jedno AF) potvrdenia AF a ram¢ek AF. Tento rezim je vhodny na vytvaranie
snimok nepohyblivych predmetov alebo predmetov s obmedzenym
pohybom.

Fotoaparat opakovane zaostruje po cely ¢as stlacenia tlacidla
spuste do polovice. Po zaostreni na objekt sa na displeji zobrazi
C-AF znacka potvrdenia AF, a pri prvej a druhej aretacii zaostrenia sa
(nepretrzité AF) ozve pipnutie.

Aj ked sa objekt pohybuje alebo zmenite kompoziciu obrazka,
fotoaparat sa i nadalej snazi zaostrit.

Tato funkcia umozriuje ruéne zaostrit
na lubovolny objekt.

MF
(ruéné zaostrovanie)

Ostriaci kruzok

S-AF+MF (sucasné | Ked v reZime [S-AF] stlatenim spuste do polovice zaostrite, mozete
pouzivanie rezimov | zaostrovacim krizkom jemne manualne doostrit.
S-AF a MF)

Stlacenim spuste do polovice zaostrite; kym budete drzat’ spust’

v tejto polohe, fotoaparat bude sledovat’ a nadalej zaostrovat na

aktualny objekt.

« Ak fotoaparat uz nebude méct sledovat dany objekt, oblast AF sa
zobrazi v Gervenej farbe. Uvolnite tlacidlo spuste, znova namierte
na objekt a stlacte spust do polovice.

« S objektivom so systémom Four Thirds je sledovacia oblast uzsia.
Ak je oblast AF zobrazena ako ¢ervena, funkcia AF nepracuije,
hoci objekt je sledovany.

C-AF+TR
(automatické
zaostrovanie pri
sledovani objektu)
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A\ Upozornenia

+ Ak je fotografovany objekt slabo osvetleny, zahaleny hmlou ¢i dymom, alebo neobsahuje
kontrastné farby, fotoaparat nan nemusi zaostrit.

Vyber rezimu [AF Mode] nie je mozné zmenit, ak je vybrany rezim MF s objektivom
vybavenym manualnym zaostrovanim (Str. 134).

Ak pouzivate objektiv systému Four Thirds, pri nahravani videosekvencii nebude
fungovat automatické zaostrenie.

Moznosti zvuku videosekvencie (nahravanie videosekvencii
so zvukom)

1 Stlacte tlacidlo @9 pri snimani pomocou Zivého
nahladu a zvolte zvuk videosekvencie.

Pri snimani pomocou
Zivého nahladu

2 Pomocou predného oto¢ného ovladaca zvolte moznost ON/OFF a stlacte
tlacidlo ).

+ Ked je zaznam zvuku videosekvencie [Off], zobrazi sa Q.

A\ Upozornenia

» Pri nahravani zvuku vo videozazname sa méze nahrat aj zvuk pohybu objektivu a
prevadzky fotoaparatu. V pripade potreby mézete tieto zvuky minimalizovat snimanim
v rezime [AF Mode] nastavenom na moznost' [S-AF], alebo obmedzenim poctu stlaceni
spuste. Mozete pouzit externy mikrofén.

* Vrezime (Diorama) sa nenahra ziadny zvuk.



7 Ponuka funkcii

Pouzivanie zakladnej ponuky

Ponuky obsahuju moznosti na snimanie a prehravanie, ktoré nie s zobrazené v zivom
ovladani, a umoziuju vam prispdsobit’ nastavenie fotoaparatu na jednoduchsie pouzivanie.

Predbezné a zakladné moznosti snimania

Pokrogilé moznosti snimania

Moznosti prehravania a retuSovania

Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu (Str. 95)

al#m|e|=

Moznosti ponuky portu pre prisluSenstvo pre zariadenia s portom pre
prisluSenstvo, ako je EVF a OLYMPUS PENPAL (Str. 116)*

Nastavenie fotoaparatu (napr. datumu a jazyka)

—

*

Pri predvolenych nastaveniach sa nezobrazuje.

1 Stlagenim tlacidla MENU zobrazte ponuky.

Shooting Menu 1

Zélozka

Sprievodca obsluhou Digital Tele-converter
Keystone Comp.

Stlacenim tla¢idla MENU sa [
vratite na predchadzajluce
zobrazenie

Stlacenim tlacgidla
nastavenie potvrdite
2 Tlacidlami AV zvolte poZzadovanu zalozku a stlaéte tlacidlo @9.

3 Tlacgidlami AV zvolte poZzadovanu polozku a stlagenim tlagidla
zobrazte moznosti pre zvolenu polozku.

Zobrazi sa aktudlne nastavenie

Shooting Menu 2

Funkcia

Multiple Exposure
Time Lapse Settings
% RC Mode

4 Tlacidlami AV zvyraznite pozadovanu polozku a stlacenim tlacidla

ju vyberte.
* Pre opustenie ponuky stlacte opakovane tlacidlo MENU.

@ Poznamky

« Informacie o predvolenych nastaveniach pre kazdu volbu najdete v ¢asti ,Prehlad ponuk*”

(Str. 150).
» Po zvoleni pozadovanej moznosti sa priblizne na 2 sekundy zobrazi vysvetlenie.
Vysvetlenie mézete skryt alebo zobrazit pomocou tla¢idla INFO.

SK
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Ponuka snimania 1/ponuka snimania 2

Shooting Menu 1
Card Setup
Reset/Myset
Picture Mode

€

Image Aspect
Digital Tele-converter
Keystone Comp.

Back

o, Card Setup (Str. 80) B 0y (Sekvendné snimanie/
Reset/Myset (Str. 81) samospust) (Str. 59, 83)
Picture Mode (Str. 82) Image Stabilizer (Str. 70)
<€:- (Str. 83) Bracketing (Str. 84)

Image Aspect (Str. 73) HDR (Str. 62)
Digital Tele-converter (Str. 88) Multiple Exposure (Str. 86)
Keystone Comp. (Str. 89) Time Lapse Settings (Str. 87)

% RC Mode (Str. 88)

Formatovanie karty (Card Setup)

Novu kartu alebo kartu, ktora bola predtym pouzivana v inom fotoaparate alebo
pocitadi, je pred prvym pouzitim nutné naformatovat' v tomto fotoaparate.

VSetky data uloZzené na karte, vratane chranenych snimok, sa pri formatovani vymazu.
Pri formatovani pouzitej karty sa uistite, Ze na karte nie su Ziadne snimky, ktoré si
chcete uchovat. I=5° ,Pouzitelné karty” (Str. 131)

1 Zvolte [Card Setup] v ponuke snimania 1 &,

Card Setup

2 Zvolte polozku [Format].

All Erase

Back

3 \Vyberte [Yes] a stlacte ©x).
» Formatovanie sa spusti.



Obnovenie predvolenych nastaveni (Reset/Myset)
Nastavenia fotoaparatu mozno jednoducho obnovit na ulozené nastavenia.

Vyvolanie tovarenskych nastaveni alebo vlastnych nastaveni
Obnova pévodnych nastaveni.

1 Zvolte [Reset/Myset] v ponuke snimania 1 .

2 Vyberte moznost [Reset] a stlacte tladidlo ©x).

« Zvyraznite polozku [Reset] a po stlageni tlagidla [>
zvolte typ obnovy nastaveni. Ak chcete resetovat vSetky
nastavenia okrem ¢asu, datumu a niekolkych dalSich,
zvyraznite moznost [Full] a stlacte tlacidlo ©x).
¥ ,Prehlad ponuk” (Str. 150)

3 Vyberte [Yes] a stlacte @.

Ulozenie nastaveni Myset
Aktualne nastavenie fotoaparatu je mozné ulozit pre vSetky rezimy okrem rezimu snimania.
UloZené nastavenia je mozné vyvolat v rezimoch P, A, S a M.

Reset/Myset
8
Myset1 No Data
Myset2 No Data
Myset3 No Data
No Data

Myset4

Back

1 Upravte nastavenia, ktoré chcete ulozit.

2

3 \Vyberte pozadovanu poziciu na ulozenie nastaveni ([Myset1]-[Myset4])
a stlacte tlagidlo [>.
+ Vedla pozicii ([Myset1]-{Myset4]), do ktorych uz boli uloZené nastavenia, sa zobrazi
[Set]. DalSou volbou [Set] registrované nastavenia prepiSete.
» Ak chcete ukoncit registraciu, zvolte [Reset].

4 Vyberte moznost [Set] a stladte tlacidlo ©).
+ Nastavenia, ktoré mozno uloZit' v polozke Myset 15~ ,Prehlad ponuk” (Str. 150)

Zvolte [Reset/Myset] v ponuke snimania 1 ©.

Pouzitie nastaveni Myset
Sluzi na nastavenia fotoaparatu na nastavenia zvolené pre polozku Myset.

1 Zvolte [Reset/Myset] v ponuke snimania 1 B,

Reset/Myset

2 Vyberte pozadované nastavenia
([Myset1]-[Myset4]) a stladte tlacidlo @).

3 Vyberte moznost [Set] a stlacte tlacidlo €.

Reset
Myset2

Myset3
Myset4

Back
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Moznosti spracovania (Picture Mode)

V nastaveniach [Picture Mode] (Str. 72) mézete individualne nastavit kontrast, ostrost
a iné parametre. Zmeny kazdého rezimu obrazu sa ukladaju oddelene.

1 Zvolte [Picture Mode] v ponuke snimania 1 9.

Shooting Menu 1

01 Card Setup
Reset/Myset

Picture Mode N

Image Aspect

Digital Tele-converter

Keystone Comp.
Back

2 Pomocou AV vyberte pozadovani moznost a stladte ).

3 Stlagenim tlagidla [> zobrazte nastavenia pre zvoleni moznost.

4:3
Off
Off

NORSR| @
Kontrast Rozdiel med2| svetlymi a tmavymi y y y 9
oblastami
Ostrost’ Ostrost obrazu v v v v
Sytost’ Zivost farieb v v — v
- Gradacia Nastavenie farebného tonu (gradacia).
c Rozdeli obraz na jednotlivé oblasti
; a upravi jas pre kazdu z nich
[z} samostatne. Toto nastavenie
@ Auto je ucinné pre snimky s velmi
'8 kontrastnymi partiami, v ktorych
3 biela vyzera prili§ jasne alebo v v v v
;:r naopak tmavé oblasti su prili§ tmavé.
< . Rezim [Normal] pouzite na
— Normainy < . S
ko) vSeobecné pouZzitie.
S High Key Gradacia pre jasny objekt
E— Low Key Gradécia pre tmavy objekt.
» Efekt Nastavenie miery ucinku pouzitého
5, (i-Enhance) efektu v - | — v
3 C&B filter Vytvori ¢iernobielu snimku. Farba filtra
g (Monotone) sa zjasni a doplnkova farba sa stmavi.
L N:Neutral Vytvori normalnu Giernobielu snimku.
Ye:ZIty Reprodukuije jasne definovany biely
Ay mrak s prirodzene modrym nebom.
Or:Oran3 Nepatrne zvyraziuje farby na — — v v
modrom nebi a pri zapade slnka.
R:Cerveny Sllnp zvyraziuje far!f:y na modrom
nebi a jas karminovych listov.
G:Zeleny Silno zvyraziuje farby €ervenych pier
a zelenych listov.
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rl\i/ﬁ)tﬁ;%:z) Sfarbi Giernobielu snimku.
N:Neutral Vytvori normalnu &iernobielu snimku.
S:Sépia Sépia _ _ v v
B:Modry Modrava
P:Fialovy Purpurova
G:Zeleny Zelenkava

A\ Upozornenia

* Zmeny kontrastu nemaju vplyv na iné nastavenia nez [Normal].

Kvalita snimky (<€:-)

Zvolte kvalitu snimky. Kvalitu snimky mozZete zvolit samostatne pre fotografie
a videosekvencie. Je to rovnaké, ako v pripade polozky [«€:-] v [Live Control].

* Mbzete zmenit kombinaciu velkosti obrazka vo formate JPEG a kompresny pomer, ako aj
pocty pixelov [[] a [B]. [«€- Set], [Pixel Count] B=¥° ,Pouzivanie pouzivatel'skych ponuk*

(Str. 95)

Nastavenie samospuste (/)
Funkciu samospuste si mozete prispdsobit.

1 Zvolte moznost [(=Ey/&)] v ponuke snimania 2 0. %/;“"M"“
Image Stabilizer
O2 Bracketing

HDR

Multiple Exposure
Time Lapse Settings
% RC Mode

Back

2 Vyberte moznost [$)C] (vlastné) a stladte tlacidlo >.

3 Tiagidlami AV zvolte polozku a stlacte tlagidlo [>.
« Tlacidlami A ¥V zvolte nastavenie a stlacte tlagidlo 9.

Snimka Nastavuje pocet snimok, ktoré sa maju nasnimat.
&) Casovaé Sluzi na nastavenie ¢asu od stlatenia spuste po nasnimanie zaberu.
Interval Umoznuje nastavit interval snimania pre druhi a dalSie snimky.

AF kazdej snimky

Vyberte, ¢i chcete, aby fotoaparat zaostril tesne pred kazdou
snimkou vykonanou pomocou vlastného ¢asovaca spuste.

SK
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Snimanie série fotografii s odliSnymi nastaveniami (Bracketing)

Pri snimani s premennymi nastaveniami (bracketing) fotoaparat automaticky

meni konkrétne nastavenie v sérii snimok, aby si pouzivatel mohol vybrat’ snimku

s najvhodnejSou hodnotou daného nastavenia. Nastavenia bracketingu mézete ulozit
a snimanie s premennou expoziciou vypnut.

1 Vyberte moznost [Bracketing] v ponuke S /OS"‘WLMW 2 o
. . “ v, /&
snimania © 2 a stlacte tlacidlo @. Image Stabilizer
©:[Brackeing _____OA
HDR
Multiple Exposure
Time Lapse Settings
% RC Mode

Back

2 Po zvoleni moznosti [On] stlagte > a zvolte typ Bracksting
snimania s premennymi nastaveniami. WBIBKT! A
+ Ked zvolite snimanie s funkciou bracketing, na displeji 5 akT -
sa zobrazi [BKT). ART BKT

Back

3 Stlacte >, zvolte nastavenia parametrov, napriklad poéet snimok, a potom
stlaéte tladidlo ©X).
 Znova stlacaijte tlacidlo @9, kym sa nevratite na zobrazenie v 1. kroku.
* Ak zvolite v kroku 2 moznost [Off], nastavenia bracketingu sa uloZia a mézete snimat
normaine.

& Tipy

+ Nastavenia funkcie bracketing je mozné upravit pomocou tlagidiel, ked je vybrana
moznost [On] pre [Ow2+@)] v pouzivatelskej ponuke (Str. 96). Nastavte packu do polohy
2 a pootocte otocnym ovladacom pri su¢asnom zatlaceni tlacidla =y$)HDR. Vyberte
typ snimania s premennym filtrom pomocou predného oto¢ného ovladaca, pocet snimok
a ostatné parametre pomocou zadného otoéného ovladaca. Po vykonani vSetkych
nastaveni moézete prepinat medzi fotografovanim s premennym filtrom a normalnym
fotografovanim po kazdom zatlageni tlacidla =3S)HDR.

A\ Upozornenia

+ Bracketing sa neda pouzit pri snimani v rezime HDR.

» Bracketing nemozno pouzit si€asne s viachasobnou expoziciou alebo ¢asozbernym
snimanim.

Pri aktivacii funkcie bracketing je mozné nasnimat fotografie len za predpokladu, Ze je na
pamatovej karte dostatok priestoru pre vSetky snimky v sekvencii.



AE BKT (Premenna expozicia AE)

Fotoaparat meni expoziciu pre kazdy zaber. Hodnotu Upravy mozno zvolit v rozsahu 0.3 EV,
0.7 EV alebo 1.0 EV. V rezime snimania jednotlivych zaberov sa pri kazdom stlaceni spuste
az nadol zhotovi jedna snimka. V rezime sekven¢ného snimania fotoaparat nasnima po¢as
podrzania stlacenej spuste snimky v nasledujicom poradi: bez Gpravy, nastavenie negativnej
hodnoty, nastavenie pozitivnej hodnoty. Pocet snimok: 2, 3, 5 alebo 7

* Pri snimani s premennymi nastaveniami sa indikator Bracketing
zobrazuje nazeleno.

« Fotoaparat upravi expoziciu zmenou hodnoty clony i
a expozi¢ného ¢asu (rezim P), zmenou expoziéného ¢asu 2f1.0EV
(rezimy A a M), alebo zmenou hodnoty clony (rezim S). ooy

» Fotoaparat postupne meni hodnotu aktualne zvolenu pre 3f1.0EV

kompenzaciu expozicie.

* Velkost prirastku pri premennom nastaveni sa
meni s hodnotou zvolenou pre polozku [EV Step].
I ,Pouzivanie pouzivatel'skych ponuk” (Str. 95)

WB BKT (Premenné vyvazenie bielej farby)

Z jedného zaberu sa automaticky vytvoria tri snimky s réznym vyvazenim bielej (upravenim
v stanovenom smere farby), pricom fotoaparat za¢ne s hodnotou aktualne zvolenou pre
vyvazenie bielej farby. Snimanie s premennymi nastaveniami vyvazenia bielej farby je mozné

vrezimoch P, A,SaM.

» Vlyvazenie bielej je mozné menit v krokoch po 2, 4 alebo WB BKT
6 na kazdej z osi A-B (Amber—Blue, ZItd — modra) a G-M B
(Green—Magenta, zelena — purpurova). A-B G-M
« Fotoaparat postupne meni hodnotu aktualne zvolenu pre [ 3f4step |»| 3f4step

kompenzaciu vyvazenia bielej farby.

Back

FL BKT (Premenna intenzita blesku)

Fotoaparat nasnima tri snimky s odliSnou intenzitou blesku (prva snimka bez zmeny
nastavenia, druha snimka so zmenou nastavenia smerom k zapornym hodnotam a tretia
snimka so zmenou smerom ku kladnym hodnotam). V rezime jednej snimky sa pri kazdom
stlaceni spuste nasnima jedna snimka; v rezime sekvenéného snimania sa pri stlaceni
spuste nasnimaju vSetky snimky.

* Pri snimani s premennymi nastaveniami sa indikator Bracketing
zobrazuje nazeleno.

* Velkost prirastku pri premennom nastaveni sa 3:0,3
meni s hodnotou zvolenou pre polozku [EV Step]. 3f1.0EV

I ,Pouzivanie pouzivatelskych ponuk” (Str. 95)
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ISO BKT (Premenna citlivost’ ISO)
Fotoaparat meni citlivost v rdmci troch zaberov po¢as zachovania pevného expozi¢ného
&asu a clony. Hodnotu Upravy mozno zvolit v rozsahu 0.3 EV, 0.7 EV alebo 1.0 EV. Pri
kazdom stlaceni spuste fotoaparat nasnima tri snimky so zostavou citlivosti (alebo ak je
zvolena automaticka citlivost, s nastavenim optimalnej citlivosti) pri prvom zabere, zapornou
Upravou pri druhom zabere a kladnou Upravou pri tretom zabere.
» Velkost prirastku pri premennom nastaveni sa s hodnotou
zvolenou pre polozku [ISO Step] nemeni. 15 ,Pouzivanie
pouzivatelskych ponuk* (Str. 95)
» Na premenn citlivost ISO nema vplyv nastavenie horného 1SO BKT
limitu pre funkciu [ISO-Auto Set]. I=¥~ ,Pouzivanie
pouzivatelskych ponuk* (Str. 95)

Back

ART BKT (Premenny filter ART)

Pri kazdom stlaceni spuste fotoaparat zaznamena niekolko snimok, kazdu s inym
nastavenim umeleckého filtra. Snimanie s premennym umeleckym filtrom méZzete zapnut
alebo vypnut nezavisle pre kazdy rezim obrazu.

» Zaznam snimok moze isty ¢as trvat. ART BKT
* Funkciu ART BKT nie je mozné kombinovat s funkciou WB
. Soft F
BKT ani ISO BKT. P:Ie&ticguhst Color
Light Tone

Grainy Film
Pin Hole
Diorama

Back

Zaznam viacerych zaberov do jednej snimky (multiexpozicia)

Zaznam viacerych zaberov do jednej snimky pomocou volby aktualne nastavenej ako
kvalita snimky.

1 Zvolte [Multiple Exposure] v ponuke snimania 2 ©.

2 Upravte nastavenia. Multiple Exposure
Snimka Zvolte [2f]. g:‘e‘:l‘:;‘"

Ak je zvolena moznost [On], jas kazdej
snimky sa nastavi na 1/2 a snimky sa
Auto Gain prekryju. Ak zvolite moznost [Off], snimky
sa prekryju s pévodnym jasom pre Back [
kazdu snimku.

Ked zvolite moznost' [On], snimku vo
formate RAW uloZenu na karte mézete
Prekrytie prekryt s viacerymi snimkami a ulozit
vyslednu kompoziciu ako samostatnu
snimku. Zhotovi sa jedna snimka.

E‘ 250 F5.6 10,0/ ugiies

» Pocas aktivnej viacnasobnej expozicie sa na displeji
zobrazi symbol [&).

3 Snimajte.
» Ked sa spusti snimanie, zobrazi sa zeleny indikator (&).
+ Stlacenim tlac¢idla T vymazete posledny zaber.
» Predchadzajuci zaber sa zobrazi cez zobrazenie z objektivu a bude sluzit ako vodidlo
pri uréeni kompozicie dalSieho zaberu.



& Tipy

« Prekrytie 3 alebo viacerych zaberov: v polozke [«€:-] vyberte moznost RAW a pomocou
funkcie [Overlay] vykonajte opakovanu viacnasobnu expoziciu.
+ Dalsie informacie o prelinani snimok vo formate RAW: ES5° [Edit] (Str. 90)

/A\ Upozornenia

« V rezime multiexpozicie fotoaparat neprechadza do reZzimu spanku.
» Fotografie nasnimané inymi fotoaparatmi nemozno zahrnut do multiexpozicie.

» Ked je pre funkciu [Overlay] zvolena moznost [On], snimky zobrazené pri zvoleni snimky

vo formate RAW sa spracuju pri nastaveniach aktualnych v ¢ase snimania.
» Ak chcete nastavit funkcie snimania, najskor zruste snimanie multiexpozicie. Niektoré
funkcie nemozno nastavit.
» Multiexpozicia sa v nasledujucich situaciach automaticky zrusi od prvej snimky.
Ked vypnete fotoaparat/ked stlacite tlacidlo [=)/ked stlacite tlacidlo MENU/ked
nastavite iny rezim snimania ako P, A, S, M/ked sa vybije batéria/ked do fotoaparatu
zasuniete akykolvek kabel

« Ak ste pomocou polozky menu [Overlay] zvolili snimku vo formate RAW, v pripade snimky

zaznamenanej vo formate JPEG+RAW sa zobrazuje snimka vo formate JPEG.

 Pri vytvarani multiexpozicie so zapnutou funkciou premennej expozicie ma prioritu
snimanie multiexpozicie. Pri ukladani vyslednej snimky sa funkcia premennej expozicie
vrati na vychodiskové tovarenské nastavenie.

Automatické snimanie v pevnom intervale (Casozberné snimanie)

MbzZete fotoaparat nastavit pre automatické snimanie s €asozbernym snimanim.
Nasnimané zabery je mozné zaznamenat aj ako jednu videosekvenciu. Toto
nastavenie je k dispozicii iba v rezimoch P/A/S/M.

1 Vykonajte nasledujuce nastavenia pod polozkou [Time Lapse Settings]
v ponuke snimania 2 0.

Snimka

Nastavuje poc¢et snimok, ktoré sa maju nasnimat.

Nast. oneskor. spuste

Nastavi ¢as ¢akania pred za¢atim snimania.

Interval

Nastavi interval medzi snimkami po zacéati snimania.

Casozberné video

Nastavi format nahravania sekvencie snimok.

[Off]: Zaznamena jednotlivé zabery ako staticky obrazok.

[On]: Zaznamena jednotlivé zabery ako staticky obrazok

a vygeneruje a zaznamena jednu videosekvenciu zo sekvencie
snimok.

« Kvalita obrazu videosekvencie je [M-JPEG HD] a snimacia frekvencia je 10 sn./s.

2 Snimajte.

« Snimky su zaznamenané aj v pripade, Ze obraz nie je po AF zaostreny. Ak chcete pevne
nastavit polohu zaostrenia, snimajte v rezime MF.

» Rezim [Rec View] pracuje po dobu 0,5 s.

« Ak je €as pred snimanim alebo interval snimania nastaveny na 1 minutu a 30 sekund
alebo dlhsie, displej a fotoaparat sa automaticky vypnu po uplynuti 1 minaty. Zariadenie
sa znova automaticky zapne 10 sekund pred snimanim. Ked je displej vypnuty, mbzete
ho znova zapnut stlacenim tlac¢idla spuste.

& Tipy

 Pri dlh§om pouzivani zariadenia je vhodné pouzit' aktivny drziak batérii (predava sa
samostatne) (Str. 137) a sietovy adaptér. Je mozné vykonat maximalne 999 snimok.
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A\ Upozornenia

Ak je rezim AF nastaveny na moznost' [C-AF] alebo [C-AF+TR], bude automaticky
zmeneny na [S-AF].

Dotykové operacie su v priebehu asozberného snimania vypnuté.

Nemozno pouZzit suc¢asne s HDR fotografovanim.

Bracketing a multiexpoziciu nemozno pouzit’ su¢asne.

Blesk nebude fungovat, ak je ¢as nabijania blesku dlhsi, ako interval medzi snimkami.
Pre snimanie v rezime [BULB] a [TIME] je expozi¢ny ¢as pevne nastaveny na 60 s.

Ak sa fotoaparat automaticky vypne v intervaloch medzi snimkami, zapne sa v€as na
zhotovenie nasledujucej snimky.

Ak nie su niektoré zo statickych snimok spravne zaznamenané, nebude vygenerovana
Casozberna videosekvencia.

Ak nie je na karte dostatok volného miesta, nebude ¢asozberna videosekvencia
zaznamenana.

Snimanie v asozbernom rezime bude zru$ené pri aktivacii niektorého z nasledujtcich
prvkov: ovlada¢ rezimoyv, tlacidlo MENU, tlagidlo [>], tlagidlo uvolnenia objektivu alebo
pripojenia kabla USB.

Ak vypnete fotoaparat, rezim ¢asozberného snimania sa vypne.

Ak batéria nie je dostato¢ne nabitd, méze snimanie skon¢it pred koncom. Nez zacénete,
uistite sa, Ze je batéria dostato¢ne nabita.

Fotografovanie s bezdrétovym riadenim blesku

Méozete pouzit dodany blesk a blesk vybaveny rezimom RC na bezdrétové snimanie
fotografii s bleskom. I=¥" ,Fotografovanie s dialkovo ovladanymi bleskami“ (Str. 139)

Digitalne priblizenie (Digitalny telekonvertor)

Digitalny telekonvertor je funkcia umozrujica zvacsit aktualne priblizenie. Fotoaparat
uloZi snimku zo stredového vyrezu. Priblizenie sa zvacsi priblizne 2x.

1 Zvolte [On] pre [Digital Tele-converter] v ponuke snimania 1 .

2 Obraz na displeji sa dvakrat zvacsi.
+ Snimany objekt sa zaznamena tak, ako je zobrazeny na displeji.

A\ Upozornenia

« Digitalne pribliZzenie nie je k dispozicii pri viacnasobnej expozicii, rezime Wg, ani ked je

v rezime SCN nastavena niektora z moznosti (30], [, &, T alebo F.

Tato funkcia nie je dostupnd, ak je v rezime & polozka [Movie Effect] nastavena na [On].
Pri zobrazovani snimok vo formate RAW je oblast viditelna na displeji vyznacena ramikom.
Oblast AF zmizne.



Zakladna korekcia a kontrola perspektivy (Keystone Comp.)

Pouzite zakladnu korekciu pre snimanie fotografii zospodu vysokych budov alebo
lubovolne upravte efekty perspektivy. Toto nastavenie je k dispozicii iba v rezimoch

P/A/S/M.
1 Vyberte [On] pre [Keystone Comp.] v ponuke 1 snimania fotografii .

2 Nastavte efekt na displeji a oramujte snimku.

» Pouzite predny oto¢ny ovladac¢ alebo zadny otocny
ovladac¢ na vykonanie zakladnej korekcie.
Pomocou A V <> vyberte zaznamenavanu oblast.
Stlacte a podrzte tlacidlo ©¥ pre zruSenie akychkolvek
zmien.
Ak chcete upravit kompenzaciu expozicie a iné
moznosti snimania, kym je zakladna kompenzacia
aktivna, stlacte tlacidlo INFO a zobrazi sa iny displej
ako Uprava zakladnej kompenzacie. Pre pokracovanie
v zakladnej kompenzacii stlacajte tlacidlo INFO, kym
sa nezobrazi Uprava zakladnej kompenzacie.

3 Snimajte.
» Pre ukonc¢enie zakladnej kompenzacie zvolte moznost [Off] pre [Keystone Comp.]
v ponuke snimania 1 ©,.

@ Poznamky

» Po priradeni [/ (Keystone compensation)] (Str. 108) k tlacidlu pomocou [Button Function]

sa po zatlaceni vybraného tlagidla zobrazia moznosti digitalneho posunu.

/A\ Upozornenia

» Fotografie su zaznamenané vo formate RAW + JPEG, ked je v nastaveniach kvality

fotografie vybrana moznost' [RAW].

Pozadované vysledky nemusia byt dosiahnuté s konverznymi SoSovkami.

V zavislosti od rozsahu korekcie mézu byt niektoré oblasti AF mimo zobrazovacieho

priestoru. Ked fotoaparat zaostri na oblast' AF mimo zobrazovacieho priestoru, zobrazi sa

ikona (&, §, o alebo o»).

Nasledujuce prvky nie st pocas fotografovania s digitalnym posunutim dostupné:
rezim live bulb, live time alebo zloZené fotografovanie/sekven¢né snimanie/premenny
filter/HDR/multiexpozicia/digitalny telekonvertor/videosekvencie/[C-AF] a [C-AF+TR]
rezimy s automatickym zaostrovanim/full-time AF/[e-Portrait] a rezimy obrazkov ART/
vlastny ¢asovac spuste/zvyraznenie

Ak je pre [Image Stabilizer] vybrana vzdialenost zaostrenia, korekcia bude upravena pre

nastavenu vzdialenost zaostrenia. S vynimkou pripadu, ked je pouZity objektiv Micro Four

Thirds alebo Four Thirds, si vyberte ohniskovu vzdialenost pomocou moznosti [Image
Stabilizer] (Str. 70).

HDR fotografovanie

Automaticky nasnima kombinaciu snimky HDR alebo nasnima snimky pomocou
bracketingu, ktoré je mozné pouZit pre funkciu HDR. Tato funkcia je rovnaka ako pri
stlageni tlacidla =2y &)HDR pre volbu nastavenia (Str. 62).
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Pouzivanie menu prehravania

Playback Menu

Print Order
Reset Protect
Connection to Smartphone

Back Set [
&3 (Str. 69) Print Order (Str. 120)
3 (Str. 90) Reset Protect (Str. 92)
Edit (Str. 90) Connection to Smartphone (Str. 92)

Zobrazenie otoéenych zaberov ()

Pri nastaveni na [On] budu fotografie nasnimané fotoaparatom oto¢enym na vysku
automaticky oto¢ené a zobrazené v orientacii na vysku.

Uprava statickych snimok

UloZené snimky je mozné upravit’ a uloZit ako nové snimky.

1 Zvolte [Edit] v ponuke prehravania [>] a stlacte ©x).

2 Pomocou tlacidiel A 'V vyberte polozku [Sel. Image] a stlacte tlacidlo ).
3 Tlagidlami <|> zvolte zéber, ktory chcete upravit a stladte €X).

» Ak ide o snimku vo formate RAW, zobrazi sa polozka [RAW Data Edit]; ak ide o
snimku vo formate JPEG, zobrazi sa polozka [JPEG Edit]. Ak bol zaber nasnimany
vo formate RAW+JPEG, zobrazi sa [RAW Data Edit] aj [JPEG Edit]. Zvolte ponuku
pre zaber, ktory budete upravovat.

4 Zvolte polozku [RAW Data Edit] alebo [JPEG Edit] a stladte ).

Vytvorte JPEG kopiu RAW zaberu upraveného podla nastaveni.

JPEG képia je spracovana pomocou aktualnych
Current nastaveni fotoaparatu. Nastavenia fotoaparatu upravte
pred zvolenim tejto moznosti.

Uprav RAW
= Custom1 Upravovanie mozno vykonavat pri zmeneni nastaveni

monitora. Pouzité nastavenia mozete ulozit.

Custom2

Obrazok sa upravi pomocou nastaveni zvoleného

AL umeleckého filtra.




JPEG Edit

Vyberte si z tychto moznosti:
[Shadow Adj]: Zosvetli tmavy objekt v protisvetle.
[Redeye Fix]: Minimalizuje jav ¢ervenych oci pri snimani s bleskom.

[4=]: Pomocou ovladacga zvolte velkost
vyrezu a pomocou tlagidiel A V <[>
nastavte poziciu vyrezu.

[Aspect]: Umozfiuje zmenit pomer stran snimok zo 4:3 (Standardny pomer)
na [3:2], [16:9], [1:1] alebo [3:4]. Po zmene pomeru stran urgite pomocou
AV <> polohu orezania.

[Black & White]: Vytvara Ciernobiele snimky.

[Sepia]: Vytvara snimky v sépiovo hnedom téne.

[Saturation]: Nastavuje intenzitu (sytost) farieb na snimkach. Sytost farieb
nastavte podla obrazu na displeji.

[Bmd]: Prevadza rozmer obrazu na 1280 x 960, 640 x 480 alebo 320 x 240.
rozmer obrazu.

[e-Portrait]: Urobi pokozku hladkd a priehladnu.

Ak funkcia detekcie tvare zlyha, v zavislosti od zaberu nemusi byt mozné
vykonat kompenzaciu.

5 Po dokonceni nastaveni stlacte ©X).
« Nastavenia sa pouziju na zaber.

6 Vyberte [Yes] a stlacte @x).
» Upraveny zaber sa uloZi na kartu.

A\ Upozornenia

« Videosekvencie a 3D fotografie nie je mozné upravovat.

« V zavislosti na snimke nemusi korekcia ¢ervenych oci fungovat.

+ Uprava snimky JPEG nie je v nasledujlcich pripadoch mozna:
Pri spracovani snimky na PC, ked na paméatovej karte nie je dostatok miesta a ked bol
zaber nasnimany inym fotoaparatom

« Pri zmene velkosti snimky ([Bm]) neméZete zvolit vacsi pocet pixelov, nez bol pévodne

ulozeny.

Polozky [{7] a [Aspect] je mozné pouZit len na Upravu snimok s pomerom stran 4:3

(Standardny pomer).
» Ked je rezim [Picture Mode] nastaveny na [ART], [Color Space] je zablokovany na [sRGB].
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Prelinanie snimok

MoZete nastavit prelinanie maximalne 3 snimok vo formate RAW zhotovenych tymto
fotoaparatom a ulozit' ich ako samostatnt snimku.

Snimka sa uloZi v rezime snimania nastavenom pri uloZzeni snimky. (Ak je vybrata
moznost [RAW] kopia sa ulozi vo formate [[N+RAW].)

1 Zvolte [Edit] v ponuke prehravania [>] a stladte ©v).
2 Pomocou AV zvolte [Image Overlay] a stladte @9).
3 Zvolte pocet snimok, ktoré chcete pouzit na prelinanie a stlacte tlacidlo ©X).
4 Pomocou AV <> zvolte RAW zabery, ktoré sa . 'mLc’;z"ay W
pouziju na prelinanie. > *
+ Ked ste zvolili po¢et snimok uréeny v kroku 3, zobrazi Rl
sa prekrytie snimok. e e
Back [EN
5 Upravte vysledok. fmegeloveriay

« Tlagidlami <|> zvolte snimku a tlagidlami A V D€
upravte vysledok.

» Vysledok je mozné upravit v rozsahu 0,1-2,0.
Vysledok skontrolujte na displeji.

Back

6 Stlacte @). Zobrazi sa dialogové okno s potvrdenim. Vyberte moznost [Yes]
a stlacte tlacidlo @.

& Tipy
» Ak chcete uskuto¢nit’ prelinanie 4 alebo viacerych snimok, ulozte snimky na prekrytie vo
formate RAW a opakovane pouzite funkciu [Image Overlay].

Nahravanie zvuku
K aktualnej snimke mézete pridat zvukovy zaznam (v trvani maximalne 30 sekund).
Ide o rovnaku funkciu ako je [®] poéas prehravania. (Str. 68)

ZruSenie vSetkych ochran

Tato funkcia vam dovoluje zrusit ochranu viacerych snimok sucasne.
1 Zvolte [Reset Protect] v ponuke prehravania [>].

2 Vyberte [Yes] a stlacte .

Pouzivanie moznosti pripojenia k smartfonu (Connection
to Smartphone)

Fotoaparat je mozné k smartfénu pripojit cez funkciu bezdrétovej siete LAN.
Po pripojeni fotoaparatu mozno snimky prezerat’ a prenasat do iného zariadenia.
¥ ,Poutzitie bezdrétovej funkcie LAN na kamere® (Str. 127)



Pouzivanie menu nastaveni

V ponuke nastaveni mézZete nastavit’ zakladné funkcie Setup Menu

fotoaparatu.

%,/& Menu Display
¥ Firmware

fotoaparat alebo prisluenstvo alebo pri preberani nového programu
musite uviest’ verzie jednotlivych produktov, ktoré prave pouzivate.

Back [El
Moznost’ Popis I
Nastavenie hodin fotoaparatu.
(Nastavenie 17
datumu/
Casu)
¢s MbzZete zmenit jazyk displeja a chybovych hlaseni z angli¢tiny na
(Zmena iny jazyk. _
jazyka
zobrazenia)
18] (Nasta- | M&Zete nastavit jas a farebnu teplotu
venie jasu displeja. Nastavenie farebnej teploty
displeja) ovplyvni len zobrazenie na displeji
pocas prehravania. Pomocou tlacidiel
<> zvyraznite polozku § (farebna
teplota) alebo : (jas) a pomocou T —
tlacidiel A V' nastavte pozadovanu Back BN
hodnotu.
Pomocou tlacidla INFO zvolte rezim
zobrazenia farieb na displeji [Natural]
alebo [Vivid].
Nahrad Mbozete zvolit, ¢i sa snimky maju zobrazit hned po nasnimani
a trvanie ich zobrazovania. Toto je uzitoéné ako kratka kontrola
obrazu, ktory snimate. PoCas kontroly sa mozete okamzite vratit’
spat k vytvaraniu snimok stlacenim spuste do polovice.
[0.3sec]-[20sec]: Vyber poctu sekund zobrazenia jednotlivych snimok. | —
[Off]: Snimka zaznamenavana na kartu sa nezobrazi.
[Auto[>]]: Zobrazi ukladanu snimku a potom prejde do rezimu
prehravania. Vdaka tejto funkcii mézete ihned mazat nepodarené
snimky.
Wi-Fi Nastavte fotoaparat pre pripojenie k telefonu smartphone s Wi-Fi 94
Settings konektivitou pomocou bezdrétovej funkcie na fotoaparate.
%,/ Vyberte si medzi zobrazenim pouzivatel'skej ponuky alebo ponuky
Menu portu pre prisluSenstvo. 116
Display
Firmware Zobrazi sa verzia firmvéru vasho produktu. Pri otdzkach na
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Nastavenie pripojenia k bezdrétovej sieti LAN (nastavenie Wi-Fi)

Ak chcete pouzivat funkcie bezdrotovej siete LAN na fotoaparate (Str. 127) je nutné
nastavit’ pripojovacie heslo. Pre jednorazové pripojenie su k dispozicii moznosti
[Private] a [One-Time].

Postup nastavenia hesla

1 Vyberte [Wi-Fi Settings] v ponuke nastavenia { a stlacte ).

2 Vyberte [Wi-Fi Connect Settings] a stlacte tlagidlo [>.

3 Vyberte metodu pripojenia bezdrdtovej siete LAN a stlacte tlacidlo ©X).
+ [Private]: Pripojit pomocou prednastaveného hesla.
* [One-Time]: Pripojit vZdy pomocou nového hesla.

* [Select]: Vzdy vybrat, ktora metdéda sa ma pouzit.
« [Off]: Funkcia Wi-Fi sa vypne.

Zmena hesla privatneho pripojenia
Zmena hesla pre moznost [Private].

1 Vyberte [Wi-Fi Settings] v ponuke nastavenia { a stlacte ).
2 Vyberte [Private Password] a stlacte [>.

3 Postupujte podla navodu na obsluhu a stladte tlagidlo @.
» Nastavi sa nové heslo.

ZruSenie zdielania snimky
Zruste vyber snimok vybratych pre zdielanie (Str. 66) pri pripojeni k bezdrétovej
sieti LAN.

1 Vyberte [Wi-Fi Settings] v ponuke nastavenia { a stlacte .
2 \Vyberte [Reset share Order] a stlacte [>.
3 Vyberte [Yes] a stlatte @).

Inicializuje nastavenia [Wi-Fi Settings].

1 Vyberte [Wi-Fi Settings] v ponuke nastavenia { a stlacte ©).
2 \Vyberte [Reset Wi-Fi Settings] a stlacte [>.

3 Vyberte [Yes] a stlacte @).



Pouzivanie pouzivatel'skych ponuk

Nastavenia fotoaparatu mézete upravovat' v pouzivatel'skej ponuke #.

Custom Menu

@ AF/MF (Str. 95) Custom Menu
@ Button/Dial/Lever (Str. 96)
Release/3dj (Str. 97) gfs';aj;j%
@ Disp/m))/PC (Str. 97) %, @ ExplE/iso
@ % Custom
@ Exp/E3)/ISO (Str. 99) <€:/ColorWB
@ % Custom (Str. 100) Back [0
@ <€:-/Color/WB (Str. 101)
@ Record/Erase (Str. 102)
@ Movie (Str. 103)
Built-In EVF (Str. 103)
@ Oy Utility (Str. 104)
& AF/MF MENU =P % =» [}
Moznost’ Popis =
Rezim AF Volba rezimu AF. Je rovnaké ako nastavenie Zivého
ovladania. M6zete nastavit samostatné spdsoby 77
zaostrovania pre rezim statickej fotografie a rezim &.
Upliny AF Ak zvolite moznost [On], fotoaparat bude stale zaostrovat',
aj ked tlacidlo spuste nebude stlacené do polovice. Nie je —
mozné pouzit objektivy so systémom Four Thirds.
AEL/AFL Prispbsobenie aretacie automatického zaostrovania 105
a aretacie automatickej expozicie.
Reset objek Ked je tato polozka nastavena na moznost [On], pri kazdom

vypnuti napajania sa objektiv nastavi na nekone¢no.
Déjde aj k resetovaniu objektivov s motorovym nastavenim
transfokatora.

MF v rez. BULB/
TIME

Ked je zvolené ru¢né ostrenie (MF), zaostrenie sa
Standardne aretuje pocas expozicie. Zvolenim moznosti
[On] umoznite zaostrovanie prostrednictvom zaostrovacieho
krazku.

Ostr. kruz

Umoznuje vam upravit nastavenie objektivu na ohniskovy
bod volbou smeru ota€ania zaostrovacieho kruzku.

MF Assist

Ak je zvolena moznost [On], je mozné automaticky prepnut
na pribliZzenie alebo zvyraznenie v rezZime manualneho 106
ostrenia otaCanim zaostrovacieho krdzku.

[x::] Set Home

Zvolte oblast AF, ktora sa ulozi ako vychodiskova pozicia.
Kym budete vyberat vychodiskovu poziciu, v zobrazeni —
vyberu zaostrovacej oblasti AF sa zobrazi indikator [HP).

AF lluminator

Zvolte moznost [Off], ak chcete pomocné svetlo AF vyradit
z ¢innosti.

© Priorita tvare

Zvolte rezim AF s prioritou tvare. Je rovnaké ako nastavenie

zivého ovladania. 57
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Moznost’ Popis =

AF Area Pointer Ak zvolite moznost [Off], ramik automatického zaostrovania o
sa pocas potvrdenia zaostrenia nebude zobrazovat.

C-AF Lock Pri nastaveni [AF Mode] (Str. 77) na [C-AF] sa AF neprispdsobuje
nahlym zmenam vo vzdialenosti objektu. V zavislosti od —
vybranegj citlivosti sa ¢as prispdsobenia AF zmeni.

@ Tlagidlo/ovladaé/packa MENU <> % > @
Moznost’ Popis =
Button Function Vyberte si funkciu priradenu vybranému tlacidlu.
[EXIFunction], [[@AFunction], [®Function],
[EAFunction], [GFunction], [QFunction], [>Function], 107
[V Function], [c&BFunction], [BIZ§]Function],
[BZ®Function], [[EZFunction]

Dial Function Funkcie priradené prednému a zadnému otoénému -
ovladacu je mozné menit.

Smer Dial Vyberte smer, ktorym bude treba voli¢ otacat, aby sa upravil -
expozi¢ny €as alebo clona. Zmerite smer posunutia programu.

Funkcia prepinaca | SIuzi na prispdsobenie rezimu snimania nastaveného

rez. ovladacom rezimov. Mézete pouzit uloZzené nastavenia o
Myset. [Myset1] — [Myset4] (Str. 81) je mozné vybrat, ak su
nastavenia registrované.

Lever Umiestnenie packy je mozné pouzit pre zmenu funkcie 109

Function ovladacov a tlacidiel.

ON2+@ Vyberte moznost [On] pre priradenie rozliénych funkcii
tlacidlam @ podla polohy packy. S packou v polohe 2 je 53 84

mozné tlacidlo AF[{®)) pouzit na Gpravu nastaveni blesku a
premennych nastaveni tlagidla =y¢)HDR.




Uzavierka/Cdy MENU =» %, =
Moznost’ Popis =
Prior Uvols Ak je zvolena moznost' [On], bude mozné uvolnit uzavierku,
- aj ked nebude zaostrené. Tuto moznost je mozné nastavit —
Prior Uvolc zvlast pre rezim S-AF (Str. 77) a C-AF (Str. 77).
Oy L fps Zvolte snimkové frekvencie pre rezimy [2}] a [S]. 59
Oy H fps Udaje predstavuju priblizné maximalne hodnoty.

)y Stabilizacia Ak je zvolena moznost [On], zapne sa stabilizator obrazu

obrazu pre sekvencné snimanie.
Half Way Ris Ak je zvolena moznost [On], pri stlaceni tlacidla spuste o
With IS napol sa zapne stabilizacia obrazu.

Lens I.S. Priority | Ak zvolite [On], pri pouzivani objektivu s funkciou stabilizacie

obrazu bude priorita dana pouzivaniu funkcie objektivu.

Oneskorenie
spuste

Ak je vybratd moznost [Short], oneskorenie medzi Uplnym
stlacenim spuste a zachytenim snimky je mozné skratit.*

* Tym skratite vydrz batérie. TieZ sa uistite, Ze nie je fotoaparat v priebehu pouzivania
vystaveny ostrym narazom. Takéto narazy mézu spésobit, Ze displej nebude zobrazovat
objekty. V takom pripade vypnite fotoaparat a znova ho zapnite.

. #
@ Disp/m))/PC MENU = = <> @
Moznost’ Popis (I
HDMI [HDMI Out]: Vyber formatu digitalneho videosignalu pre
pripojenie k televizoru pomocou kabla HDMI.
[HDMI Control]: Ak vyberiete moznost [On], fotoaparat 109
bude mozné ovladat pomocou dialkovych ovladacov k TV
prijimacom, ktoré podporuju ovladanie cez rozhranie HDMI.
Video Out Vyberte obrazovi normu ([NTSC] alebo [PAL]), ktora sa 110
pouziva vo vasej krajine.
INastavenia Vyberte si ovladanie zobrazené v jednotlivych rezimoch
ovladania snimania.
Rezim snimania
Ovladacie prvky P/A/ | ,
sM ART | SCN
Live Control (Str. 30) v v v v 1M
Live SCP (Str. 112) v v v v
Live Guide (Str. 28) - v - -
Menu umel. filtrov - - v -
Menu scén. rezimov - - - v
E=3/Info Settings Vyberte si druh informécii, ktoré sa zobrazia po stlaceni
tlacidla INFO.
[=] Info]: Vyberte si druh informécii, ktoré sa zobrazia pri
prezerani na cely displej. 113,
[LV-Info]: Vyberte si druh informacii, ktoré sa zobrazia, ked 114
je fotoaparat v rezime snimania.
[B=3 Settings]: Vyberte si druh informécii, ktoré sa zobrazia
v zobrazeni indexu alebo kalendara.
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Moznost’ Popis =
Zobrazena Vyberom moznosti [E8], [EB], [(3], [X)] alebo [E] .
mriezka zobrazite na displeji mriezku.

Nastavenie rezimu | Ak zvolite obrazovy rezim, zobrazi sa len zvoleny zaber. -
fotky
Histogram [Highlight]: Vyberte si spodnu hranicu zobrazenia jasov. 13
Settings [Shadow]: Vyberte si hornt hranicu zobrazenia tiefiov.
Rezim Sprievodca | Ak chcete, aby sa pri oto¢eni prepinaca rezimov do iného
rezimu nezobrazil pomocnik pre zvoleny rezim, zvolte 18
moznost' [Off].
Nocné foto Ak vyberiete moznost [On], uprednostni sa jasné
zobrazenie snimok. Efekt kompenzacie expozicie alebo —
inych nastaveni nebude na displeji viditelny.
Sekvencia videa Zvolenim [High] minimalizujete oneskorenie zaberu. .
Ale kvalita zaberu sa méZe zhorsit.
Art LV rezim [mode1]: Uginok filtra sa zobrazuje vZzdy.
[mode2]: Po stlaeni spuste do polovice nebude na displeji o
viditelny u¢inok filtrov. Zvolte tito moznost, ak chcete vidiet
obraz bez Uprav.
Expand LV Dyn. Polozka [Expand LV Dyn.Range] je zmenena na [S-OVF]. 183
Range
Redukcia blikania | Redukuje efekt blikania v pripade niektorych druhov
osvetlenia, vratane Ziariviek. Ked blikanie neprestane
pomocou nastavenia [Auto], nastavte na [50Hz] alebo —
[60Hz] podla kmitoctu komeréného napajania v regiéne,
kde sa fotoaparat pouziva.
LV Makro rezim [mode1]: Pri stlageni tla¢idla spuste do polovice sa zrusi
priblizenie. 58

[mode2]: Priblizenie sa pri stlaceni tlacidla spuste do
polovice nezrusi.

& Zamok

Vyberte moznost [On] pre pouzitie tlacidla ©] (Ukazka)
(Str. 10) na uzamknutie a odomknutie ukazky.

Nast. zvyraz. obr.

Umoziuje prepinanie rozhrania farieb medzi ¢iernou
a bielou.

Podsvietenie LCD

Ak pocas vybranej doby nevykonate Ziadne operacie,
podsvietenie displeja sa stimi, aby sa uSetrila energia
batérie. Ak je zapnuta funkcia [Hold], podsvietenie sa
nestimi.

Klud. rezim

Ak poc€as vybraného ¢asu nevykonate Ziadnu operaciu,
fotoaparat sa prepne do rezimu spanku (Uspora energie).
Fotoaparat znovu aktivujete stlaéenim spuste do polovice.

Auto. vypnutia

Umozriuje vypnut fotoaparat po nastavenom case.

m) (Pipnutie)

Ked nastavite moznost [Off], vypnete zvukovu signalizaciu
aretacie zaostrenia pri stlaceni spuste do polovice.




Moznost’

Popis

USB rezim

Volba rezimu pripojenia fotoaparatu k pocitacu alebo
tlaciarni. Vybranim moznosti [Auto] sa budu pri kazdom
pripojeni fotoaparatu zobrazovat moznosti vyberu rezimu
USB. Ak je vybrana moznost [E3€3], fotoaparat je mozné
ovladat a snimky je mozné kopirovat do pocita¢a pomocou
Specialne vyvinutého softvéru, ktory si mézete prevziat z
webovej lokality uvedenej nizSie a nasledne nainstalovat.
Moznost [E3/3] je dostupna v rezimoch P, A, S a M.
http://support.olympus-imaging.com/oc1download/index/

id Exp/E=/ISO

MENU = %,

-3

Moznost’

Popis

EV Step

Volba velkosti prirastku (kroku) pri volbe expozi¢ného ¢asu,
hodnoty clony, kompenzacie expozicie a inych expozi¢nych
parametrov.

Redukcia Sumu

Tato funkcia zniZzuje Sum vznikajuci po¢as dlhych expozicii.

[Auto]: Redukcia Sumu sa aktivuje pri dlhych expoziciach

alebo pri zvySeni vnutornej teploty fotoaparatu.

[On]: Redukcia Sumu sa pouzije pri kazdom zabere.

[Off]: Redukcia Sumu je vypnuta.

» Redukcia Sumu vyzZaduje na zhotovenie snimky
dvojnasobny ¢&as.

+ Pri sekvenénom snimani sa funkcia redukcie Sumu
automaticky vypne.

* Za urcitych podmienok alebo pre niektoré objekty nemusi
tato funkcia pracovat spravne.

43

Filter Sumu

Tu mdzete zvolit mieru redukcie Sumu, ktora sa pouzije pri
vysokej citlivosti ISO.

ISO

Nastavit' citlivost ISO.

61

ISO Krok

Volba prirastkov dostupnych pri volbe citlivosti ISO.

ISO-Auto nastav

Volba horného limitu a predvolenej hodnoty, ktoré sa
pouziju pri nastavovani citlivosti ISO, ked pre polozku ISO
zvolite moznost' [Auto].

[High Limit]: Volba horného limitu pre volbu automatického
nastavenia citlivosti ISO.

[Default]: Volba predvolenej hodnoty pre volbu
automatického nastavenia citlivosti ISO.

ISO-Auto

Vyberte rezimy snimania, v ktorom bude dostupna moznost
[Auto] pre nastavenie citlivosti ISO.

[P/A/S]: Volba automatického nastavenia citlivosti ISO je
dostupna vo vetkych rezimoch okrem rezimu M. V rezime
M je citlivost ISO pevne nastavena na moznost 1SO200.
[All]: Volba automatického nastavenia citlivosti ISO je
dostupna vo v$etkych rezimoch.

Meranie

Zvolte rezim merania v zavislosti od snimanej scény.

76
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vybranu pre kompenzaciu expozicie.

Moznost’ Popis =
AEL Meranie Vyberte spdsob merania expozicie pre funkciu aretacie AE
(Str. 105). o
[Auto]: Pouzitie aktualne vybraného spdsobu merania
expozicie.
Casovaé BULB/ Vyberte maximalnu expoziciu pre fotografovanie v rezime o
TIME Bulb a Time.
BULBI/TIME Umoziuje nastavit' jas monitora pri pouziti funkcie [BULB]
Monitor alebo [TIME]. Umoziiuje tiez nastavit jas externého —
elektronického hfadacika.
Live BULB Vyberte interval zobrazovania po¢as snimania. Platia tu isté
obmedzenia. Pri vysokych citlivostiach ISO sa frekvencia -
- znizi. Zvolte moznost [Off], ak chcete deaktivovat
Live TIME zobrazenie. Klepnite na monitor alebo stlaéte tlagidlo spuste | __
do polovice, ak chcete obnovit zobrazenie.
Anti-Shock [+] Polozka [Anti-Shock [#]] je zmenena na [Anti-Shock[#+]]
176
v B Foto Menu 2.
Composite Vyberte Standardny ¢as expozicie pre kompozitnu fotografiu .
Settings (Str. 42).
& % Custom MENU = %, <> i3
Moznost' Popis =
i X-Sync. Volba expozi¢ného Casu, ktory sa pouZzije pri aktivacii 14
blesku.
% Slow Limit Volba maximalneho expozi¢ného €asu, ktory bude dostupny 14
pri pouziti blesku.
57+ Vyberte [On] pre pridanie kompenzacie blesku na hodnotu 52,75
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<€:-/Fareb./CB

MENU =» % =) [

Moznost’

Popis

=

<€:- Set

Mbzete zvolit kvalitu snimky vo formate JPEG z kombinacii
troch velkosti snimky a Styroch hodnét pre mieru
komprimacie.

1) Tlagidlami <|[>
zvolte kombinaciu
([€-1] - [€-4)
a tlacidla AV pouzite
na zmenu kombinacie.

2) Stlacte @.

Velkost Komprimag-
snimky ny pomer

74

Pixel Count

Zvolte pocet pixelov pre snimky s velkostou [[] a [H].

1) Zvolte moznost [[Middle] . EEIEEE
v Middle 2560%1920 |»
alebo [Bmall] a stlaéte Small 1280%960

tlagidlo >.

2) Zvolte pocet pixelov
a stladte tlacidlo @).

74

Shad. Comp.

Zvolte moznost [On] pre korekciu svetlosti okrajov snimok

v zavislosti od typu objektivu.

« Tato funkcia nie je dostupna, ak je k fotoaparatu pripojeny
telekonvertor alebo medzikrizok.

« Pri vy$8ich nastaveniach citlivosti ISO moze byt na
okrajoch snimky viditelny Sum.

wB

Vyber vyvazenia bielej. Tie su rovnaké ako nastavenie
zivého ovladania. Tiez mézete jemne vyladit vyvazenie
bielej pre jednotlivé rezimy. Okrem toho mozete vykonat
jemné upravy nastaveni pomocou kompenzacie vyvazenia
bielej na super ovladacom peneli (S. 24).

60

All

[All Set]: Rovnaka hodnota kompenzacie vyvazenia bielej
sa pouzije na vSetky rezimy okrem rezimu [CWB].

[All Reset]: Vynulovanie kompenzacie vyvazenia bielej pre
vSetky rezimy okrem rezimu [CWB].

Ao Keep Warm
Color

Zvolte moznost [Off], ak chcete eliminovat ,teplé” farby na
snimkach zhotovenych pri Ziarovkovom osvetleni.

2+wB

Upravte vyvazenie bielej pri fotografovani s bleskom.

Color Space

Tato funkcia umozriuje zvolit spdsob reprodukcie farieb na
monitore alebo tlaciarni.

SK
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gl Zaznam/Zmaz

MENU =D & <> (1

Moznost'

Popis

=

Rychle maz.

Ked je zvolena moznost’ [On] a v reZzime prehravania
stlacite tlacidlo T l aktualna snimka sa okamzite vymaze.

RAW+Jpg maz

Méozete si zvolit spdsob mazania snimok v rezime
prehravania jednej snimky zaznamenanych pri nastaveni
RAW+JPEG (Str. 33).
[JPEG]: Vymaze sa len koépia vo formate JPEG.
[RAW]: Vymaze sa len koépia vo formate RAW.
[RAW+JPEG]: Vymazu sa obidve kopie.
 Pri vymazani vybranych snimok alebo pri zvoleni moznosti
[All Erase] (Str. 80) sa vymazu képie vo formate RAW
aj JPEG.

74

Nazov suboru

[Auto]: Aj po vloZeni novej karty su Cisla suborov
zachovavané z predchadzajticej karty. Cislovanie stborov
pokracuje od posledného pouzitého ¢&isla alebo od
najvyssieho dostupného ¢&isla na karte.

[Reset]: Po vloZeni novej karty budu &isla priecinkov
zacinat' na 100 a nazvy suborov na 0001. Ak vloZzena karta
obsahuje snimky, ¢isla suborov budu zac¢inat na &isle
nasledujicom po najvyssom Cisle suboru na karte.

Uprav nazov

Upravenim ¢asti ndzvu zvyraznenej sivou farbou vyberte
spdsob, ako sa budu subory pomenuvat.
sRGB: Pmdd0000.jpg ———— Pmdd

AdobeRGB: _mdd0000.jpg ——— mdd

Nastav.prio

Umoziuje upravit si pociatoénu polohu kurzora ([Yes] alebo
[No]) v dialégovych oknach s potvrdenim.

dpi nastavenie

Vybrat rozlienie tlace.

Copyright
Settings*

Umoziuje k novym fotografiam pridat’ meno fotografa

a vlastnika autorskych prav. Mena mézu mat maximalne
63 znakov.

[Copyright Info.]: Vybranim moznosti [On] zahrniete meno
fotografa a vlastnika autorskych prav do udajov Exif novo
zhotovenych fotografii.

[Artist Name]: Zadajte meno fotografa.

[Copyright Name]: Zadajte meno vlastnika autorskych prav.

1) Zvyraznite znak (D a stlagenim tlagidla pridajte
zvyrazneny znak k menu ).

2) Zopakujte krok 1 a dokongite zadavanie mena.
Potom zvyraznite polozku [END] a stlacte tlacidlo ©x).
» Ak chcete odstranit’ znak, stlacenim tlacidla INFO

presurite kurzor do oblasti mena @), zvyraznite
pozadovany znak a stlacte Iﬂl

Copyright Name  05/70

* Spolo¢nost OLYMPUS neprijima zodpovednost za Skody vzniknuté zo sporov tykajicich
sa pouzitia funkcie [Copyright Settings]. Pouzivajte na vlastné riziko.




@l Videosekvencia MENU = % <> ]
Moznost’ Popis =
ORezim Volba rezimu zaznamu videosekvencie. Tuto moznost’ 73
mozno vybrat tieZ pomocou zivého ovladania.
Video & Ak chcete snimat videosekvencie bez zvuku, zvolte
moznost [Off]. TUto moznost mozno vybrat tieZ pomocou 78
Zivého ovladania.
Movie Effect Volbou [On] povolite filmové efekty v rezime &. 43
Redukcia Sumu Redukcia hluku vetra pri snimani. o
vetra
Recording Volume | Nastavte citlivost mikrofénu. Otacajte zadnym oto€nym
ovladacom alebo stlacte A 'V pre nastavenie citlivosti pri o
stuc¢asnom pouziti packy na kontrolu $pic¢kovej hladiny zvuku
zaznamenaného v poslednych sekundach.
$Obmedzovaé Ak je vybrana moznost [On], fotoaparat obmedzi
hlasitosti citlivost mikrofénu v pripade, ze je vstupna hlasitost —
nad stanovenou hodnotou.
Built-In EVF MENU =) =, <>
Moznost’ Popis =

Built-in EVF Style

Vyberte $tyl zobrazenia v hfadaciku.

& Info Settings

Tak ako monitor, aj hfadacik je mozné pouzit na zobrazenie
histogramov a jasnych a tmavych ¢asti. Funkcia je
dostupna, ked je pre [Built-in EVF Style] vybrana moznost
[Style 1] alebo [Style 2].

& Displayed Grid

Zobrazenie pomocnej mriezky v hladaciku. Vyberte si
spomedzi moznosti [E#], [EB], [H], [X] a [E3]. Funkcia je
dostupna, ked je pre [Built-in EVF Style] vybrana moznost
[Style 1] alebo [Style 2].

EVF Auto Switch | Ak je zvolena moznost [Off], hfadacik sa neaktivuje, ked .
prilozite oko k hradagiku. Tlagidlom | vyberte zobrazenie.
EVF Adjust Upravenie jasu a odtiefa zobrazenia v hladaciku.

Ked je moznost [EVF Auto Luminance] nastavena na [On],
jas sa nastavuje automaticky.

= Half Way Level

Ak je nastavena moznost [Off], po stlaeni spuste do
polovice sa nebude zobrazovat vodovaha. To je vhodné,
ked je [Built-in EVF Style] nastavena na moznost [Style 1]
alebo [Style 2].
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@ 3 Utility

MENU = #, <> @

Moznost’

Popis =
Pixel Mapping | Funkcia kalibracie snima¢a umozriuje pristroju skontrolovat 149
a nastavit’ obrazovy snimac¢ a funkcie spracovania obrazu.
Posun MbzZete nastavit optimalnu hodnotu expozicie zvlast pre kazdy
expozicie rezim merania.
« To znizi rozsah dostupnych moznosti kompenzacie expozicie
VO vybranom smere. —
« Efekt nebude na displeji viditelny. Ak chcete uskuto¢nit
Standardné nastavenia expozicie, vykonajte kompenzaciu
expozicie (Str. 52).
AF Focus Adj. | Mozete podrobne upravit nastavenia kontrastného bodu 14
zaostrenia fazy AF v +20 krokoch.
{za] Warning Vyberte si Uroveri batérie, pri ktorej sa zobrazi vystraha =4l 16
Level
74 Battery Vyberte primarny zdroj napdjania, ked sa pouziva drziak batérie. 137
Priority
Level Adjust Umozriuje nakalibrovat uhol ukazovatela vodorovnosti.
[Reset]: Obnovenie zmenenych hodnét na vychodiskové
tovarenské nastavenia. —
[Adjust]: Nastavenie aktualnej pozicie fotoaparatu ako nulovej
hodnoty (0).
Nastav. dotyk. | Aktivovanie dotykového displeja. Zvolte moznost [Off], ak chcete |
obraz. deaktivovat dotykovy disple;.
Eye-Fi* Povolenie alebo zablokovanie odosielania pri pouzivani karty -
Eye-Fi. Zobrazi sa, ked je vloZena karta Eye-Fi.
Electronic Umozriuje nastavit rychlost priblizenia pri oviadani zoomu 134
Zoom Speed objektivu s elektronickym zoomom pomocou krizku na objektive.

* Pouzivajte v sulade s miestnymi predpismi. V lietadle a na inych miestach, na ktorych je
zakazané pouzivanie bezdrétovych zariadeni, vyberte kartu Eye-Fi z fotoaparatu alebo

pre polozku [Off] zvolte moznost [Eye-Fi]. Fotoaparat nepodporuje rezim ,endless”
kariet Eye-Fi.




AEL/AFL
MENU =P %, =P @ =P [AEL/AFL]

Automatické zaostrovanie a meranie je mozné uskutocnit
stlacenim tlacidla, ktorému je priradena funkcia AEL/AFL.

Vyberte si rezim pre kazdy rezim zaostrovania.

S-AF AEL/AFL

-

g

= Half Way : AEL/S-AF
= Fully : Exposure

: AEL

AEL/AFL
Funkcia spuste Funkcia tlaéidla
Re3im Stlacenie do polovice Uplné stlaéenie Pri drzani AEL/AFL
Zecstcs Expozicia Zecstcs Expozicia Zecsucs Expozicia
nie nie nie
mode1 S-AF Aretacia - - - Aretacia
S-AF mode2 S-AF - - Aretacia - Aretacia
mode3 - Aretacia - - S-AF -
mode1 | C-AF start | Aretacia Aretacia - - Aretacia
mode2 | C-AF start - Aretacia Aretacia - Aretacia
C-AF mode3 - Aretacia Aretacia - C-AF start -
mode4 - - Aretacia Aretacia C-AF start -
mode1 - Aretacia - - - Aretacia
MF mode2 - - - Aretacia - Aretacia
mode3 - Aretacia - - S-AF -
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MF Assist

MENU =» #, =¥ [ =P [MF Assist]

Ide o funkciu asistenta zaostrenia pre MF. Ked' sa zaostrovaci krizok otaca, hrana
predmetu sa zosilni alebo sa Cast displeja zvacsi. Po zastaveni zaostrovacieho kruzku
sa obrazovka vrati do pévodného zobrazenia.

Zvacsit’ Zv&g$i Gast obrazovky. Cast pre zvaé$enie je mozné vopred
nastavit pomocou oblasti AF. I=5° [AF Area] (Str. 55)

Zvyraz. obr. Zobrazi jasne definované obrysy so zvyraznenim hran.
Umoziuje vybrat farbu zvyraznenia. I=5” [Peaking Settings]
(Str. 98)

@ Poznamky

+ Pomocou operéacii s tlacidlami je mozné zobrazit moznosti [Magnify] a [Peaking]. Displej
sa prepne pri kazdom stlaceni tla¢idla. Umozriuje vopred priradit funkciu prepnutia na
jedno z tlagidiel pomocou moznosti [Button Function] (Str. 107).

A\ Upozornenia

» Ked je funkcia zvyraznenia aktivovana, maju okraje malych predmetov tendenciu byt
zvyrazneneé silnejSie. Nie je to ale zarukou presného zaostrenia.



Button Function

MENU =» #, =) @ =¥ [Button Function]

Funkcie, ktoré mozno priradit, najdete v tabulke nizSie. Dostupné moZznosti sa pri jednotlivych

tlacidlach lisia.

Polozky funkcii tlacidiel

[EXFunction] / [[@AFunction] / [@Function]*" / [EFunction] / [G]Function] / [GJFunction] /
[>Function] / [V Function] / [@&nFunction] / ([Direct Function]*2 / [[ass]]*%) / [BZ] Function]** /
[BE®Function]* / [[BEAFunction]*®

*1 Nedostupné v rezime &.

*2 Priradte funkciu pre kazdé tlagidlo A V <|>.

*3 Zvolte oblast AF.

*4 Vlyberte funkciu, ktord bude priradena tla¢idlu na HLD-7.
*5 Vyberte funkciu priradenu tlagidlu na niektorych objektivoch.

4 Upravenie korekcie expozicie.

ISO Upravenie citlivosti ISO.

wB Nastavenie vyvazenia bielej farby.

AEL/AFL Aretacia AE alebo aretacia AF. Funkcia sa zmeni podla
nastavenia [AEL/AFL]. Ak zvolite AEL, stlacte tlacidlo raz
na aretaciu expozicie a zobrazenia na displeji. DalSim
stlaéenim tlacidla zruSite aretaciu.

®REC Stlagenim tlacidla spustite snimanie videosekvencie.

& (Nahrad) Objektiv sa zacloni na zvolend hodnotu a mézete si prezriet

nahlad hibky ostrosti. Ak je vybrana moznost [On] pre
[$Lock] v pouzivatelskych ponukach, clona zostane po
uvolneni tlagidla zastavena v dolnej polohe. Dal$im stlatenim
tlacidla zruSite aretaciu.

& (Rychle ruéné
vyvazenie bielej)

Ked stlacite toto tlacidlo, fotoaparat zmeria vyvazenie bielej
(Str. 61).

[x:1] (Oblast’ AF)

Volba oblasti AF.

[x:s] Home

Po stlageni tlacidla sa oblast AF nastavi na poziciu ulozenu
pomocou funkcie [[a1d] Set Home] (Str. 95). Ak sa chcete vratit
k pévodnému reZimu oblasti AF, stlacte tlacidlo znova. Ak
vypnete fotoaparat, ked je zvolena vychodiskova pozicia,
pozicia sa neulozi.

MF

Stlacenim tlacidla zvolite rezim ruéného zaostrenia. Ak
sa chcete vratit k predtym zvolenému rezimu AF, stlacte
tlacidlo znova.

RAW€:-

Stlacanim tlacidla prepinate medzi rezZimom zaznamu JPEG
a RAW+JPEG.

Test Picture

Snimky zhotovené pocas stlacenia tlagidla sa zobrazia na
monitore, no nezaznamenaju sa na pamatovu kartu.

Myset1-Myset4

Pri stlageni tlacidla prepina medzi ulozenymi nastaveniami
Myset. Stlacte tlacidlo znova pre navrat.
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/@

Tlacidlo je mozné pouzit na vyber medzi reZimom [Se]

a (@], ked je nasadené puzdro na fotografovanie pod

vodou. Stlacenim a podrzanim tlacidla sa vratite do
predchadzajuceho rezimu. Ak je zvolena tato moznost, blesk
FL-LM2 sa pouzije, aj ked ho nevyklopite. Ak pouzivate
objektiv s elektronickym zoomom, vyberom [g¢] a
automaticky Uplne vysuniete objektiv alebo Uplne zatiahnete.

Live Guide Stlacenim tlacidla mozZete zobrazit Zivych sprievodcov
nastaveniami.

C® (Digital Tele- Stlacenim tlacidla mézete zapnut alebo vypnut digitalne

converter) pribliZzenie.

W (Keystone
compensation)

Funkcia zékladnej kompenzacie sa da priradit’ tlacidlam.
I [W (Keystone compensation)] (Str. 183)

Q (Magnify)

Stlacenim tlacidla zobrazite ramik priblizenia. Stlacte znova
pre zvac¢senie snimky. Stlacte a podrzte tlac¢idlo pre vypnutie
ramika zvacsenia.

Zvyraz. obr.

Pri kazdom stlageni tlacidla sa monitor prepne medzi
displejom a mimo displeja. Pri aktivovanej funkcii zvyraznenia
nie su viditelné funkcie histogram ani highlight/shadow.

AF Stop Zastavenie automatického zaostrovania.

9y Vyber sekvenéného snimania alebo samospuste.

L2 Vyber rezimu blesku.

HDR Prepnat na HDR s uloZenymi nastaveniami.

BKT Zapne snimanie BKT pomocou uloZenych nastaveni.

Multi function

Stlacenim tlac¢idla vyvolajte zvolenu funkciu multifunkéného
tlacidla*.

Pri prepinani vyvolanych funkcii stlaéte tlacidlo su¢asne s
ota€anim oto¢ného ovladaca.

W (Touch panel lock)

Po kazdom zatlaceni tlac¢idla sa prevadzka dotykového panela
zmeni na aktivovanu a deaktivovana.

Elektronicky zoom

Pri pouzivani objektivu s elektronickym ovladanim zoomu
mozete po stlaceni tlacidla pouzit krizovy ovladac na
ovladanie priblizenia.

* Multifunk&né tlacidlo: (Highlight&Shadow Control), ® (Color Creator), Q (Magnify),

(Image Aspect)




©™ Lever Function
MENU =P %, = [ =P [O™ Lever Function]

Umiestnenie packy je mozné pouzit' pre zmenu funkcie ovladacov a tlacidiel.

Tabul'ka polohy packy a priradenych funkcii pre ovladac a tlac¢idla

Rezi Ked' je packa nastavena do Ked' je packa nastavena do
ezim
polohy 1 polohy 2
Off Funkcia packy nie je pouzita. Funkcia packy nie je pouzita.
Funkcie ovladacov su odvodené Predny otoény ovladag: 1ISO
mode1 od nastavenia moznosti [Dial Zadny oto¢ny ovladac: Vyvazenie
Function]. bielej
Funkcie ovladacov su odvodené Predny oto¢ny ovladac: Vyvazenie
mode2 od nastavenia moznosti [Dial bielej
Function]. Zadny oto¢ny ovladac: ISO
Funkcie tlacidla ® a tlagidla Fn2 | Tlagidlo ®: I1SO
mode3 su zalozené na nastaveniach Tlacidlo Fn2: Vyvazenie bielej
[@Function] a [[FAFunction].
Funkcie tlagidla @ a tlagidla Fn2 Tlagidlo @: Vyvazenie bielej
mode4 sU zaloZené na nastaveniach Tlagidlo Fn2: ISO
[®Function] a [[f@Function].
mode5 Pouziju sa rezimy AF priradené k packe. Ked je packa nastavena do
polohy 2, je predvolené nastavenie [MF].

Prezeranie snimok vo fotoaparate na obrazovke TV prijimaca

Na prehravanie zaznamenanych snimok na vasom televizore pouzite samostatne
predavany kabel (k fotoaparatu). Pripojte fotoaparat k HD televizoru pomocou kabla
HDMI, budete moct prezerat snimky vo vysokej kvalite na televiznej obrazovke.

V pripade, Ze na pripojenie k zariadeniu pouZivate AV kabel, najskor nastavte
nastavenia fotoaparatu [Video Out] (Str. 97).

HDMI kabel (predava sa samostatne: CB-HD1)

(Zapojte do HDMI konektora na TV prljlmam )

- TypA

Kabel AV (predava sa samostatne: CB-AVC3)
(Pripojte kabel do konektora videovstupu (Zltého)
a konektora zvukového vstupu (bieleho) na televizore.)

— Konektor HDMI

=

(typ D)

0

_—»«-l m@t/ | Multikonektor
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1 Pripojte TV prijima¢ a fotoaparat, potom prepnite na vstup TV.
» Po pripojeni kabla sa monitor fotoaparatu vypne.
» Ked fotoaparat pripajate prostrednictvom kabla AV, stlacte tlagidlo [>].

A\ Upozornenia

» Podrobnosti o zmene zdroja vstupu na TV prijimaci najdete v navode na obsluhu TV
prijimaca.

V zavislosti od nastavenia TV prijimaca sa snimky a informacie mézu zobrazit orezané.
Ak je fotoaparat pripojeny prostrednictvom kabla AV aj HDMI, prioritu bude mat kabel HDMI.
Ak je fotoaparat pripojeny prostrednictvom kabla HDMI, bude mozné zvolit druh signalu
digitalneho obrazového zaznamu. Vyberte format, ktory vyhovuje vstupnému formatu
zvolenému na TV prijimadi.

1080i Prioritu ma vystup HDMI 1080i.

720p Prioritu ma vystup HDMI 720p.

Vystup HDMI 480p/576p. 576p sa pouZzije, ak je v polozke
Fteld [Video Out] (Str. 97) vybrana moznost [PAL].

+ Pocas pripojenia kabla HDMI nie je mozné vytvarat snimky alebo videozaznamy.
Nepripajajte fotoaparat k inym zariadeniam s vystupom HDMI. Mohlo by déjst

k poSkodeniu fotoaparatu.

Vystup HDMI sa nevykonava pocas pripojenia prostrednictvom rozhrania USB k pocitacu
alebo tlaciarni.

Pouzivanie dialkového ovladaca TV prijimaca
Ked je fotoaparat pripojeny k televizoru, ktory podporuje funkciu HDMI Control,
mozete ho obsluhovat dialkovym oviadacom. B3> [HDMI] (Str. 97)

@ Poznamky

* Pri obsluhe fotoaparatu sa riadte sprievodcom obsluhou, ktory sa zobrazuje na TV
obrazovke.

» Pocas prehravania jednej snimky mozete ,Cervenym® tlacidlom zobrazit alebo skryt

zobrazenie informacii, a ,zelenym* tlagidlom zobrazit alebo skryt indexové zobrazenie.

Niektoré televizory nemusia podporovat vSetky funkcie.
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Volba zobrazenia ovladacieho panela (3 Control Settings)

Nastavi, ¢i sa maju zobrazovat ovladacie panely pre vyber moznosti pri snimani
pomocou zivého nahladu. Pri zobrazeni jednotlivych obrazoviek mozno prepnut
zobrazenie tak, ako je to znazornené nizsie.

Zobrazenie ovladacich panelov

1 Pomocou |Q) vyberte rezim snimania so Zivym nahfadom.
Tlagidlo IO

ﬂﬂﬂg O

2 Prizobrazeni ovladacieho panela stlacte tlacidlo @) a potom stlacenim
tlacidla INFO prepnite zobrazenie.

iAUTORE 4

Zivy sprievodca LV super ovladaci
nastaveniami panel (Str. 112)

P/A/SIM
Zivé ovladanie LV super ovladaci
panel (Str. 112)
Ponuka ul
ART/SCN »
Ponuka scénickych Zivé ovladanie LV super ovladaci
rezimov panel (Str. 112)
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LV super ovladaci panel

Toto je super ovladaci panel, ktory sa pouZiva na nastavenie moznosti pre snimanie
pomocou zivého nahladu. Stav nastaveni snimania je zobrazeny v zozname. Nastavenie
vybratej moznosti zmenite pomocou krizového ovladaca alebo dotykového displeja.

Nastavenia, ktoré je mozné upravit’ prostrednictvom super ovladacieho panela

(® Aktudlne zvolena moznost Gradacia £ .....cccooveeveeeeeinn
@ Citlivost 1ISO Ciernobiely filter F}

... Str. 83

(® ReZim blesku Tén obrazku @ ...

@ Ovladanie intenzity blesku........... Str.75 (@ Farebny priestor..........cc.cuvvuenee Str. 101

(6) Sekvenéné snimanie/ Priradenie funkcii tlacidlam........ Str. 107
samospust @ Priorita tvare ... Str. 57

(® VyvaZenie bielej.. .. @ ReZim merania ...Str. 76
Kompenzacia vyvazenia bielej @3 Pomer stran ..Str. 73

(@) ReZiM 0brazu.........cccccceeevvvvevenne. Str. 72 ReZim zaznamu.... ... Str. 74

Ostrost &) 45 Rezim AF .St 77
Kontrast 1 ... Str. 55
Sytost RCE Stabilizator obrazu....................... Str. 70

A\ Upozornenia

* Nezobrazuje sa v rezime zaznamu videosekvencie.

1 Stlacte tlacidlo @ pri snimani pomocou
Zivého nahladu.
+ Zobrazi sa zivé ovladanie.

2 Stlacenim tlacidla INFO zobrazite LV super
ovladaci panel.

» Kazdym stlacenim tla¢idla INFO zmenite
zobrazenie.

okl
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3 Dotknite sa funkcie, ktoru cheete nastavit. ~ Kurzor
» Nad dotykovou funkciou sa zobrazi kurzor.

4 Stlacenim @ vyberte hodnotu nastavenia.

@ Poznamky

» Funkcia je dostupna aj na obrazovkach ponuky
ART a SCN. Dotknite sa ikony funkcie, ktoru
chcete vybrat.
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Pridavanie zobrazeni informacii (E=3/Info Settings)

LV-Info (Zobrazenia informéacii o snimani)

Pomocou [LV-Info] pridate nasledujuce zobrazenia informacii o snimani. Pridané zobrazenia
sa budu opakovane zobrazovat, ked budete pocas snimania opakovane stlacat tlacidlo
INFO. Mobzete taktiez zvolit, aby sa nezobrazovali zobrazenia, ktoré sa zobrazuju

v predvolenom nastaveni.

Zobrazenie Zobrazenie nespravne
histogramu exponovanych miest
a tiefiov

Zobrazenie nespravne exponovanych miest a tiefiov

Oblasti na hornym limitom jasu snimky sa zobrazia ¢ervenou farbou a oblasti pod dolnym
limitom modrou. I=¥~ [Histogram Settings] (Str. 98)

[>] Info (Zobrazenia informéacii o prehravani)

Pomocou [[=] Info] pridate nasledujlice zobrazenia informécii o prehravani. Pridané
zobrazenia sa budu opakovane zobrazovat, ked budete pocas prehravania opakovane
stlacat tlacidlo INFO. Mozete taktiez zvolit, aby sa nezobrazovali zobrazenia, ktoré sa
zobrazuju v predvolenom nastaveni.

Zobrazenie Zobrazenie nespravne Porovnavacie
histogramu exponovanych miest a tiefiov zobrazenie

Porovnavacie zobrazenie

Toto zobrazenie vam pomdze porovnat dve snimky zobrazené vedla seba. Stlaéenim
tla¢idla @ zvolite snimku na opacnej strane zobrazenia.

+ Napravo sa zobrazi zakladny obrazok. Pomocou tlagidiel <|[[> vyberte obrézok a
stla¢enim tlacidla ho presurite dolava. Obrazok, ktory sa ma porovnat' s obrazkom
nalavo mozno vybrat napravo. Ak chcete vybrat iny zakladny obrazok, zvyraznite pravy
ramik a stlacte tlacidlo @9).

Tlacidlom Fn1 pribliZite aktualny obréazok. Ak chcete zmenit pomer zvaésenia, otocte
oto&ny zadny ovladag. Pri zvaé$ovani je mozné tlagidla A V <|D> pouzit na prechod do
inych oblasti v obraze a predny oto€ny ovlada¢ na prechod medzi snimkami.

SK

(Aynuod aysjajeaiznod) Anuod a1o)uny ﬁ

113



(Anuod aysjajeaiznod) Aynuod a1oqung !

114| SK

E=3 Nastavenia (Indexové zobrazenie/Kalendarové zobrazenie)

Pomocou moznosti [E=g Settings] moZete pridat zobrazenie indexu s inym poétom
snimok a zobrazenie kalendara. Oto¢enim zadného oto¢ného ovladaca pocas
prehravania prejdete na dalSiu obrazovku.

Prehravanie 4 snimok 9 — 100 snimok Kalendarové
jednej snimky zobrazenie

Indexové zobrazenie

Expoziéné €asy pri automatickom pouzivani blesku [i X-Sync.]
[¥ Slow Limit]

Méozete nastavit podmienky expozi¢ného €asu, ktory sa pouzije pri blesknuti blesku.

Rezim Nacasovanie blesku e, Spodna medzna
snimania (synchrénne) hodnota
S PomalSie z nastaveni 1/
(ohniskova vzdialenost Nastavenie
A objektivu x 2) a nastavenia [5 Slow Limit]
1% X-Sync] . : .
Nastavenie [5 X-Sync.]
S Nastaveny expozi¢ny ¢as Ziadna spodna
M Y exp Y medzna hodnota

* 1/320 s pri pouziti dodaného externého blesku FL-LM2 a 1/125 s pri pouziti komercéne
dostupnych Specialnych bleskov.

Nastavenie zaostrenia AF

MoZete nastavit kontrastny bod zaostrenia fazy AF v rozsahu +20 krokov (-: Mala
vzdialenost, +: Velka vzdialenost). Standardne nie je toto nastavenie potrebné menit.

1 Vyberte [AF Focus Adj.] pomocou zalozky @ v pouZivatelskej ponuke #;
a stlacte tlacidlo .
* Vyberte nastavenie a stlacte [>.

[OFF]: AF podrobné upravy nastaveni nie su vykonané.

[Default Data]: Eodrobné Upravy nastaveni objektivov su registrované a pouzité.
Upravy nastaveni sa nevztahuju na individualne registrované
objektivy.

[Lens Data]:  Upravy nastaveni st vykonané pre kaZdy objektiv; je mozné
registrovat’ hodnoty Uprav nastaveni pre maximalne 20 objektivov.

Ked' je vybrana moznost' [Default Data]

2 Vyberte hodnoty Gprav nastaveni pomocou A V.
* Registracia je ukon&ena po stlaceni tlacidla .
+ Pred stlaenim tlacidla @ stlacte tlacidlo uzavierky a potvrdte nastavenia
nasnimanim aktualnej snimky.



Ked' je vybrana moznost’ [Lens Data]

2 Vyberte [Create Lens Data Set] a stlacte ©v).
« Ak su uz udaje zaregistrované, zobrazi sa [Lens Data]. Informacie mozete potvrdit’
alebo vymazat vyberom pozadovanej moznosti pomocou A V a naslednym
stlagenim [>.

3 Vyberte oblast' AF pre podrobnu Upravu nastaveni a nastavte
pozadované hodnoty pomocou tlacidiel A V.
« Opakujte vyber oblasti AF a hodnoty zadavané pre Upravu nastaveni; po dokonéeni
stladte tlacidlo @).
 Pri pouziti zoomu objektivu je mozné hodnoty nastavenia pre kazdu Velku
vzdialenost a Mall vzdialenost zaznamenat.

« Pred stlacenim tlacidla @ stlacte tlacidlo uzavierky a potvrdte nastavenia
nasnimanim aktualnej snimky.

4 Stlacenim tlagidla MENU sa vratite spat k pouzivatelskej ponuke %,
vyberte moznost [Lens Data] v ponuke [AF Focus Adj.] na karte @& a
stlacte tlacidlo @).

& Tipy

« V obrazovke zobrazujucej aktualne nasnimanu snimku pre potvrdenie nastavenia je
mozné oto¢enim predného ovladaca snimku pribliZit pre lepsSiu kontrolu.

A\ Upozornenia

« V zavislosti od nastaveni objektivu je mozné, Ze fotoaparat nebude schopny zaostrit na
objekty v malej alebo velkej vzdialenosti.
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Pouzitie ponuk portu pre prislusenstvo

Umoznuje vykonat nastavenia tykajuce sa zariadeni pripojenych cez port pre
prislusenstvo.
Pred pouzitim ponuk portu pre prislusenstvo

Ponuka portu pre prislusenstvo je dostupna, len ked je v polozke [%/& Menu Display]
v ponuke nastaveni zvolena prislusna moznost.

1 Stlacenim tlacidla MENU zobrazite ponuky a zobrazi sa zalozka ¥ (Ponuka
nastaveni).

2 Vyberte [%/@ Menu Display] a nastavte [& Menu Display] na [On].
* V ponuke sa zobrazi zalozka @ (Menu portu pre prisluSenstvo).

Accessory Port Menu

OLYMPUS PENPAL Share (Str. 118) Accessory Port Menu
OLYMPUS PENPAL Album (Str. 119)

Electronic Viewfinder (Str. 119) < Electronic Viewfinder




Pouzivanie prisluSenstva OLYMPUS PENPAL

Volitelné prislusenstvo OLYMPUS PENPAL mozno pouzit na odosielanie a prijimanie
suborov medzi zariadeniami Bluetooth a inymi fotoaparatmi pripojenymi k prisluSenstvu
OLYMPUS PENPAL. Viac informacii o zariadeniach s rozhranim Bluetooth najdete na
webovej lokalite spoloénosti OLYMPUS.

B Odosielanie snimok

Uprava velkosti a odoslanie snimok vo formate JPEG do iného zariadenia. Pred
odosielanim snimok skontrolujte, €i je prijimajuce zariadenie nastavené do reZimu
prijimania dat.

1 Zobrazte snimku, ktord chcete odoslat, na cely
displej a stladte tladidlo ).

B->EED

2 Vyberte moznost [Send A Picture] a stlacte
tlacidlo @9).

* Vyberte moznost [Search] a v dalSom dialégovom okne
stladte tlacidlo @. Fotoaparat vyhladava a zobrazuje
zariadenia s rozhranim Bluetooth v dosahu alebo
v zozname [Address Book].

3 Vyberte cielovu lokalitu a stlacte tlacidlo ©x).

« Obrazok sa odosle do prijimajuceho zariadenia.
« Ked sa zobrazi vyzva na zadanie kédu PIN, zadajte
0000 a stlacte @9).

Send Picture

Cancel [EI

B Prijimanie snimok/pridanie hostitel'a

Pripojte sa k vysielajucemu zariadeniu a stiahnite obrazky vo formate JPEG.

1 Vyberte moznost [OLYMPUS PENPAL Share] gocsssoryRlon Meng

.
v ponuke portu pre prisluSenstvo & (Str. 116). T
lectronic Viewfinder
2 Vyberte moznost [Please Wait] a stlacte tlacidlo ©x).
» Na odosielajucom zariadeni vykonajte operacie na @

odoslanie snimok.
» Spusti sa prenos a na displeji sa zobrazi dialégové
okno [Receive Picture Request].
3 Vyberte moznost [Accept] a stlacte tlacidlo ©9). Rocaivolicture
» Snimka sa stiahne do fotoaparatu.

» Ked sa zobrazi vyzva na zadanie kédu PIN, zadajte
0000 a stlacte @). —

Back

Cancel [ET
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m Uprava adresara

Prislusenstvo OLYMPUS PENPAL si uklada informéacie o hostitelskych zariadeniach.
Hostitel'skym zariadeniam mozno priradit nazvy, alebo informacie o nich odstranit.

1 Vyberte moznost [OLYMPUS PENPAL Share] _ : °L"‘“”'v"_‘:s RENRABSharg
v ponuke portu pre prislusenstvo @ (Str. 116). 5

My OLYMPUS PENPAL

Vyberte moznost [Address Book] a stlacte (AT & 0

2

tladidlo 9.

3 Vyberte moznost [Address List] a stlacte tlacidlo @v. [EEZE=
4

+ Zobrazia sa nazvy existujucich hostitelskych zariadeni.
Vyberte hostitelské zariadenie, ktoré chcete upravit' a stlaéte tlacidlo @s).

Odstranovanie hostitel'skych zariadeni
Vyberte moznost [Yes] a stlacte tlacidlo @1).

Uprava informécii o hostitel'skych zariadeniach

Stlacenim tlacidla @Y zobrazte informacie o hostitelskych zariadeniach. Ak chcete
zmenit nazov hostitelského zariadenia, stlacte znovu tlacidlo @ a v dialdgovom okne
upravte aktualny nazov.

B Vytvaranie albumov

Umoznuje zmenit rozmer vasich obltbenych snimok vo formate JPEG a skopirovat ich

do prislusenstva OLYMPUS PENPAL.

1 Zobrazte snimku, ktori chcete skopirovat, na cely
displej a stlacte tlacidlo @).

2 Vyberte moznost [B=»ERN] a stladte tlacidlo ©).
» Ak chcete skopirovat’ snimky z prislusenstva OLYMPUS

PENPAL na pamatovu kartu, vyberte moznost
[ERN -] a stlacte tiadidlo €.

A\ Upozornenia

* Prislusenstvo OLYMPUS PENPAL mozno pouzivat iba v tej oblasti, kde bolo zakiupené. V
zavislosti od konkrétneho miesta alebo oblasti mbéze pouzivanie predstavovat porusenie
predpisov o radiovych zariadeniach a mat' za nasledok uvalenie pokuty.

Send A Picture
B

Back

OLYMPUS PENPAL Share MENU = © =
Moznost’ Popis =

Prosim ¢akajte Prijimanie obrazkov a hostitel'skych zariadeni do adresara. 117

Adresar [Address List]: Zobrazenie hostitel'skych zariadeni, ktoré boli

pridané do adresara.
[New Pairing]: Pridanie hostitelského zariadenia do adresara. | 118
[Search Timer]: Vyber ¢asu, ako dlho bude fotoaparat
vyhladavat hostitelské zariadenie.

My OLYMPUS Zobrazenie informacii o prislusenstvo OLYMPUS PENPAL,

PENPAL vratane nazvu, adresy a podporovanych sluzbach. Stlacenim | 118
tla¢idla @9 mdzete upravit nazov zariadenia.




Moznost’

ekvivalentu 1920 x 1440.
[Size 3: Medium]: Snimky sa budu odosielat v rozmere
ekvivalentu 1280 x 960.

Popis =
Vel. na odoslanie Vyber velkosti, v akej sa budu prenasat snimky.
[Size 1: Small]: Snimky sa budu odosielat v rozmere
ekvivalentu 640 x 480.
[Size 2: Large]: Snimky sa budu odosielat v rozmere 117

OLYMPUS PENPAL Album

MENU <> @ =P B

Moznost'

[Size 2: Medium]: Snimky sa budu kopirovat v rozmere
ekvivalentu 1920 x 1440.

Popis =
Copy All Skopiruje vSetky snimky a zvukové stbory medzi kartou SD
a prisluSenstvom OLYMPUS PENPAL. Kopirované obrazky 118
sa zmenSia podla nastavenia polozky velkosti kopirovanych
suborov.
Ochr. Reset Odstranenie ochrany zo vSetkych obrazkov v albume 118
prislusenstva OLYMPUS PENPAL.
Album Mem. Usage | Zobrazi po¢et obrazkov, ktoré sa momentalne nachadzaju v
albume a pocet obrazkov, ktoré eSte mozno ulozit v rozmere 118
[Size 2: Medium].
Album Mem. [All Erase]: Odstrani vSetky obrazky v albume. 118
Nastavenie [Format Album]: Formatovanie albumu.
Vel'. na kopirovanie | Vyber velkosti, v akej sa budu kopirovat snimky.
[Size 1: Large]: Velkost kopirovanych obrazkov sa nebude
menit. 118

Elektronicky

hradacik

MENU = @ = &

Moznost’

Popis

=

EVF Adjust

Upravenie jasu a farebnej
teploty zobrazenia vo volitelnych
externych hladacikoch.

Vybrana farebna teplota sa
pouzije pri prehravani aj na
displeji. Tlagidlami <|[> zvolte
parameter farebna teplota (§°)
alebo jas (%+) a tlacidlami AV
nastavte hodnotu v rozsahu

7 -7

EVF Adjust

Back

Auto prepnutie EVF

Umozriuje nastavit automatické prepinanie zobrazenia

z rezimu displeja pri pouziti externého elektronického
hradacika VF-4.

Pri nastaveni [Off] sa zobrazenie prepne medzi rezimom
displeja a hladacika kazdym stlagenim tlacidla |O| na
externom hladaciku. Pri nastaveni [On] sa zobrazenie
automaticky prepne z rezimu displeja do rezimu hladacika
VF-4, ked sa pozriete cez hladacik.

142

SK

(oaysuasnjsiid aid nuod Aynuod) Aynuod arojuny ﬁ

119



8 Tla¢ snimok
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Tlaéova objednavka (DPOF)

Na pamatovu kartu mézete ulozit' ,tlacové objednavky“, v ktorych je uvedené, ktoré
snimky sa maju vytlacit a pocet kopii pre kazdy vytlacok. Snimky si moZete nechat’
vytlacit vo fotostudiu, ktoré podporuje Standard DPOF alebo si ich mézete vytlacit
sami tak, Ze fotoaparat pripojite priamo k tlaciarni, ktora podporuje $tandard DPOF. Pri
vytvarani tlaCovej objednavky je potrebna pamatova karta.

Vytvorenie tlaCovej objednavky

1 Pocas prehravania stlaéte tlacidlo @) a zvolte polozku [[h].
2 Vyberte moznost [;] alebo [{4] a stlacte tlacidlo @).

Jednotlivé snimky Print Order Setting
Pomocou tlagidiel <[> zvolte snimku, pre ktori chcete
nastavit tlaovu objednavku, potom pomocou tlacidiel

AV nastavte pocet vytlackov.

» Opakovanim tohto kroku nastavte objednavky dalSich
snimok. Ked vyberiete vSetky pozadované obrazky,
stlacéte tlacidlo @).

Vsetky snimky
Vyberte moznost [[2;] a stlacte tlagidlo @9.

3 Zvolte format datumu a Casu a stlacte tlacidlo ©.

Back

No Snimky sa tlacia bez datumu a ¢asu.
Datum Vsetky splmky sa vytlacia s datumom
zhotovenia.
= VS8etky snimky sa vytlacia s casom -
e zhotovenia. _—

+ Pri tlaci snimok nie je mozné nastavenie menit pre kazdu snimku zvlast.
4 Vyberte moznost [Set] a stlacte tlacidlo @X).

A\ Upozornenia

» Fotoaparat nie je mozné pouzit na Upravu tlaéovych objednavok vytvorenych inymi
zariadeniami. Ked vytvorite novu tlaGovu objednavku, vymazua sa tym vSetky existujuce
tlacové objednavky vytvorené inymi zariadeniami.

+ Do tlaovej objednavky nie je mozné zaradit 3D fotografie, snimky vo formate RAW ani
videosekvencie.

Odstranovanie vSetkych vybranych obrazkov z tlacovej objednavky
Mbzete zrusit bud' vSetky data tlacovej objednavky, alebo iba data pre zvolené obrazky.
1 Pocas prehravania stlacte tlacidlo @) a zvolte polozku [[].



2 Vyberte moznost [] a stlacte tlagidlo ©x).
» Ak chcete odobrat vSetky snimky z tlacovej objednavky, zvolte moznost [Reset]
a stladte tlacidlo @). Ak chcete skongéit bez odstranenia vetkych snimok, vyberte
moznost [Keep] a stlacte tlacidlo ©X).
3 Pomocou tlagidiel <|[> vyberte obrazky, ktoré chcete odstranit z objednavky
tlace.
» Pomocou tladidla V nastavite pocet vytlackov na 0. Po odstraneni vetkych
poZadovanych obrazkov z objednavky tlace stlacte tlacidlo ©x).
4 Zvolte format datumu a Casu a stlacte tlacidlo @x).
« Toto nastavenie sa pouzije na vSetky snimky s datami tlacovej objednavky.

5 Vyberte moznost [Set] a stlacte tlacidlo €.

Priama tla¢ (PictBridge)
Po pripojeni fotoaparatu kablom USB k tlaciarni kompatibilnej s PictBridge moézete
ulozené snimky vytlacit priamo.
1 Pripojte fotoaparat k tlagiarni pomocou dodaného USB kabla a
fotoaparat zapnite.

Multikonektor

Kabel USB Mensi konektor

Port USB—£E=T) 4= W

« Pri tlaceni pouzite Uplne nabitu batériu.

» Ked fotoaparat zapnete, na obrazovke pocitaca by sa malo zobrazit dialégové okno
s vyzvou na vyber hostitelského zariadenia. Ak sa nezobrazi, nastavte polozku [USB
Mode] (Str. 99) v pouzivatelskej ponuke fotoaparatu na moznost [Auto].

2 Pomocou tlagidiel AV vyberte moznost [Print]. use
« Zobrazi sa sprava [One Moment] a potom dialégové Storage
okno s vyberom rezimu tlace. E,T:
» Ak sa obrazovka nezobrazi po par minutach, odpojte

kabel USB a zacnite znovu od kroku 1.

Youwius 2e|L ﬂ

Pokracujte podl'a ¢asti ,,Tla¢ s pouzitim vlastnych nastaveni (Str. 122).

/A\ Upozornenia
« 3D fotografie, snimky vo formate RAW a videozaznamy nemozno vytlacit.
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Jednoducha tla¢

Pred pripojenim fotoaparatu k tlaciarni pomocou USB kabla pomocou fotoaparatu

zobrazte obrazok, ktorych chcete vytlacit.

1 Pomocou tlagidiel <|[> zobrazte snimky, ktoré
chcete fotoaparatom vytlacit.

2 Stlacte tlagidlo [>.

+ Po dokonceni tlace sa zobrazi obrazovka vyberu ;
snimky. Ak chcete vytlacit dalSiu snimku, vyberte ju Easy Print Start b
pomocou tlagidiel <|> a stlaéte tlagidlo @). PC/Custom Print B

» Ukoncenie vykonate odpojenim kabla USB od
fotoaparatu vo chvili zobrazenia vyberu obrazkov.

Tla€ s pouzitim vlastnych nastaveni
1 Pri nastavovani volieb tlace postupujte podla ndvodu na obsluhu.

Vyber rezimu tlaée

Vyberte spdsob tlace (tlatovy rezim). Dostupné tlacové rezimy su uvedené nizsie.

Tla¢ Tlag zvolenych snimok.

Vytlacgia sa vSetky snimky uloZené na karte a pre kazdu snimku
vytvori jeden vytlacok.

Vytla¢i sa niekolko kopii jednej snimky v samostatnych raméekoch

Tlacit' vSetko

Multi tla¢ T )

na jedinom liste.
Cely Index Vytlagia sa ukazky vSetkych snimok uloZenych na karte.
Objednavka Tla¢ podla vami vykonanej tlacovej objednavky. Ak nie je Ziadna
tlace snimka s tlaCovou objednavkou, nie je tato moznost k dispozicii.

Nastavenie papiera pre tla¢
Toto nastavenie sa liSi podla typu tlaciarne. Ak je k dispozicii len nastavenie STANDARD
tlaciarne, nemozete toto nastavenie zmenit.

Size Nastavuje format papiera, ktory tlaciareri podporuje.
2Zvoli, &i sa snimka vytla¢i na celu stranku alebo do prazdneho
ramceka.

Obrazky/List Zvoli pocet snimok na list. Zobrazuje sa, ked zvolite [Multi Print].

Bez raméeka
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Zvolenie snimok, ktoré chcete vytlacit’

Zvolte snimky, ktoré chcete vytlacit. Zvolené snimky je
mozné vytlacit neskor (rezervacia jednej snimky) alebo je
mozné okamzite vytlagit zobrazenu snimku.

|
1'-'.- ,
L 12_36;*456
/ 15

i
Select 4» Single Print B
Print a More v

Vytlagi aktualne zobrazenu snimku. Ak existuje snimka, ku ktorej uz

Print ([0K)) je priradena objednavka [Single Print], vytlaci sa len tato objednana
snimka.

Single Print Uplatni tlacovl objednavku na aktualne zobrazenu snimku.

(@g) Ak chcete po priradeni [Single Print] pouzit tuto rezervaciu aj na iné
snimky, vyberte ich pomocou tlagidiel <|>.

Nastavuje pocet snimok a dal$ich poloziek, ktoré maju byt
vytlacené, pre aktualne zobrazovanu snimku, a ¢i sa ma vytlacit
More (=) alebo nie. Podrobnosti najdete v nasledujucej ¢asti ,Nastavenie
tlacovych dat".

Nastavenie tlacovych dat

Zvolte, ¢i chcete na snimke vytlacit' tlacové data, ako je ¢as, datum alebo nazov suboru.

Ked je nastaveny rezim tlace [All Print] a je zvolena moznost [Option Set], zobrazia sa
nasledujuce moznosti.

hx Nastavuje pocet vytlackov.

Datum Vytla¢i datum a €as ulozené na snimke.

Nazov suboru | Vytlaci nazov suboru uloZeny na snimke.

o Sluzi na orezanie snimky na tla¢. Pomocou ovladaca zvolte velkost
vyrezu a pomocou tlagidiel A V <|P> nastavte poziciu vyrezu.

2 Po zvoleni vSetkych snimok na tla¢ a tlacovych dat vyberte [Print] a potom
stlacéte tlacidlo ©v.
« Pre prerusenie a zrusenie tlace stlacte tlagidlo @). Pre pokracovanie v tlaci zvolte
moznost [Continue].

B Zrusenie tlace

Pre zrusenie tlade zvyraznite moznost [Cancel] a stlacte tlacidlo @9). Majte na paméti, ze
vSetky zmeny tykajuce sa tlaGovej objednavky budu stratené. Ak chcete zrusit tlac a vratit
sa k predchadzajucemu kroku, kde mézete uskuto¢nit zmeny v aktualnej objednavke tlace,
stlacte tlacidlo MENU.

Youwius 2e|L ﬂ
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a k smartfonu

9 Pripojenie fotoaparatu k pocitacu

InsStalacia pocitacového softvéru
H Windows

1 Vlozte dodany disk CD do CD-ROM mechaniky pocitaca.

Windows XP =
+ Zobrazi sa dialégové okno ,Setup*.
Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1 i
* Zobrazi sa dialégové okno ,Autorun®. Kliknutim T
na polozku ,OLYMPUS Setup” zobrazte dialégové === M
okno ,Setup”.

A\ Upozornenia

X

+ Ak sa dialégové okno ,Setup” nezobrazi, zvolte z ponuky $tart moZnost' , Tento pocitac’
(Windows XP) alebo ,Pocita¢” (Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1).
Dvojitym kliknutim na ikonu CD-ROM mechaniky (OLYMPUS Setup) otvorte okno
,OLYMPUS Setup“ a potom dvakrat kliknite na subor ,LAUNCHER.EXE".

» Ak sa zobrazi dialdgové okno Kontrola pouzivatelskych kont, kliknite na moznost'
JAno“ alebo ,Pokragovat*.

2 Postupuijte podla pokynov na obrazovke vasho pocitaca.

A\ Upozornenia
+ Ak sa po pripojeni fotoaparatu k pocitau na displeji fotoaparatu ni¢ nezobrazi,
zostavajuca kapacita batérie je prili§ nizka. Pouzite Uplne nabiti batériu.

Multikonektor
Hradajte tuto —|_

znacku.

— Kabel USB Mensi konektor
= .
- . R —
Port USB —=3) 48 _/‘55’

A\ Upozornenia
+ Ked je fotoaparat pripojeny k inému zariadeniu cez rozhranie USB, na displeji sa
zobrazi vyzva na vyber typu pripojenia. Vyberte moznost [Storage].

nuojjiews ) e ngeygod )y njesedeojoy atuafodiig B
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3 Zaregistrujte si svoj produkt Olympus.
« Kiliknite na tlacidlo ,Registration” a postupujte podla pokynov na obrazovke.

4 Nainstalujte softvér OLYMPUS Viewer 3.

« Pred spustenim instalacie skontrolujte, &i va$ pogitag spifia systémové poZiadavky.
« Kliknite na tlacidlo ,OLYMPUS Viewer 3" a podl'a pokynov na obrazovke nainstalujte

softvér.

Operaény Windows XP (Service Pack 2 alebo novsi)/Windows Vista/

systém Windows 7/Windows 8/Windows 8.1
Pentium 4 1,3 GHz alebo vykonnejsi

Procesor (pre videosekvencie sa vyzaduje procesor Core2Duo 2,13 GHz
alebo vykonnejsi)

Pamit’ RAM 1 GB alebo viac (odporu¢a sa 2 GB alebo viac)

Volné miesto

na pevhom 3 GB alebo viac

disku

Nastavenia 1024 x 768 pixlov a viac

monitora Minimalne 65,536 farieb (odporuca sa rezim 16 770 000 farieb)

« Informacie o pouzivani softvéru najdete v on-line pomocnikovi.

B Macintosh

1 Vlozte dodany disk CD do CD-ROM mechaniky pocitaca.
» Obsah disku by sa mal automaticky zobrazit' v aplikacii [ —

Finder. Ak sa nezobrazi, dvakrat kliknite na ikonu CD
na pracovnej ploche.

 Dvojitym kliknutim na ikonu ,Setup” zobrazite
dialégové okno ,Setup”.

2 Nainstalujte softvér OLYMPUS Viewer 3.
» Pred spustenim intalacie skontrolujte, ¢i vas pocita¢
spifia systémové poZiadavky.
« Kliknite na tlacidlo ,OLYMPUS Viewer 3" a podla
pokynov na obrazovke nainstalujte softvér.

Operacny

systém Mac OS X v10.5-v10.9
Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz alebo rychlejsi

Procesor (pre videosekvencie sa vyzaduje procesor Core2Duo 2 GHz alebo
vykonnejsi)

Pamit’ RAM 1 GB alebo viac (odporu¢a sa 2 GB alebo viac)

Vol'né miesto

na pevnom 3 GB alebo viac

disku

Nastavenia 1024 x 768 pixlov a viac

monitora Minimalne 32 000 farieb (odporuca sa rezim 16 770 000 farieb)

» Z ponuky jazykov mozno vybrat aj iné jazyky. Informacie o pouZzivani softvéru najdete

v on-line pomocnikovi.
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Kopirovanie snimok do pocitaca bez softvéru
OLYMPUS Viewer3

Vas fotoaparat podporuje USB Mass Storage Class. Mozete teda prenasat’ snimky
do pocitaca pripojenim fotoaparatu k pocitacu pomocou priloZzeného kabla USB.
S pripojenim USB su kompatibilné nasledujuce operacné systémy:
Windows: Windows XP SP3/Windows Vista SP2/Windows 7 SP1/
Windows 8/Windows 8.1
Macintosh: Mac OS X v10.5 - v10.9

1 Vypnite fotoaparat a pripojte ho k pogitagu.
* Umiestnenie portu USB sa liSi podla pocita¢a. Podrobnosti najdete v navode

k poéitacu.
2 Zapnite fotoaparét. L.
« Zobrazi sa obrazovka vyberu pre pripojenie USB.
3 Pomocou tladidiel AV zvolte [Storage]. o
Stlacte ©). Exit

4 Pocita¢ rozpozna fotoaparat ako nové zariadenie.

A\ Upozornenia
* Ak pouzivate aplikaciu Windows Fotogaléria pre Windows Vista, Windows 7, Windows 8,
alebo Windows 8.1, vyberte v kroku 3 moznost [MTP].
+ Prenos dat nie je zaru€eny pri pouziti tychto OS ani v pripade, Ze je pocita¢ vybaveny
rozhranim USB.
Pri po¢itaoch s doplnenym rozhranim USB, napr. na pridavnej doske a pod.
Pocita¢ nema tovarensky inStalovany operacny systém
Domacky zostaveny pocitac
+ Vyber [E3r83] umoziiuje pouZitie ovladacov fotoaparatu pri pripojeni zariadenia k pocitacu.
» Ak sa dialégové okno zobrazené v kroku 2 po pripojeni fotoaparatu k pocitacu
nezobrazi, nastavte polozku [USB Mode] (Str. 99) v pouzivatelskej ponuke fotoaparatu na
moznost [Auto].



Pouzitie bezdrétovej funkcie LAN na kamere

Fotoaparat je mozné k smartfénu pripojit cez funkciu bezdrotovej siete LAN fotoaparatu.
« Zobrazte a preneste snimky uloZené na karte fotoaparatu.

* Pridajte informacie o polohe do snimky pomocou informacii o polohe zo smartfonu.

« Fotoaparat je mozné ovladat pomocou smartfénu.

Aby bolo mozné pouzit' tieto funkcie, budete potrebovat smartfén s nainstalovanymi
aplikaciami. Podrobnosti o aplikacii pre smartfény najdete na webovej lokalite
spolo¢nosti Olympus ,OLYMPUS Image Share (Ol.Share)*“.

A\ Upozornenia

» Pred pouzitim funkcie bezdrotovej siete LAN si preditajte cast’ ,Bezpecnostné opatrenia
pri pouziti bezdrotovej funkcie LAN® (Str. 163).

» Ak pouzivate funkciu bezdrotovej siete LAN v krajine mimo oblasti, v ktorej bol fotoaparat
zakupeny, hrozi, Ze fotoaparat nebude odpovedat predpisom pre bezdrétovi komunikaciu
tejto krajiny. Spolo¢nost Olympus nenesie zodpovednost za akékolvek nedodrzanie
tychto predpisov.

* Rovnako ako u akejkolvek inej bezdrétovej komunikacii, hrozi vzdy riziko odpo€uvania
tretou stranou.

» Funkciu bezdrétovej siete LAN vo fotoaparate nie je mozné pouzit na pripojenie
k domacemu alebo verejnému pristupovému bodu.

B Priprava smartfonu

Nainsétalujte aplikaciu ,Ol.Share” pre smartfén a potom aplikaciu Ol.Share v smartféone
spustite.

H Priprava fotoaparatu

K dispozicii su 2 metddy pre bezdrétové pripojenie k sieti LAN.

Privatne Pripaja sa vzdy pomocou prednastaveného hesla. Tuto metédu

pouzite, ak sa pripajate vzdy k rovnakym zariadeniu, napriklad ku
svojmu smartfénu pre prenos snimok.

Docasné Pripaja sa vzdy pomocou iného hesla. Tuto metédu je mozné
pouzit na jednorazové pripojenie, napriklad ked sa budete chciet’
s niekolkymi priatelmi podelit' o vybraté snimky.

Najskor je potrebné vybrat metodu bezdrétového pripojenia LAN. I=5° ,Nastavenie

pripojenia k bezdroétovej sieti LAN (nastavenie Wi-Fi)* (Str. 94)

H Privatne pripojenie

Na pripojenie je mozné pouzit nasledujuci postup.

1 Vyberte polozku [Connection to Smartphone] v ponuke prehravania [>]
a stlacte tlagidlo ©).

2 Postupuijte podla pokynov zobrazenych na displeji, pokraéuijte stlaéenim
tlacidla ©v.

+ Na displeji sa zobrazi nazov SSID, heslo a kéd QR.

3 Zadajte do smartfonu nazov SSID a heslo.
» Ak pouzijete na nacitanie kodu QR aplikaciu Ol.Share vo vaSom smartféne, nazov
SSID a heslo sa zadaju automaticky.
* Pri druhom a kazdom dalSom pripojeni bude pripojenie prebiehat automaticky.
» Dostupné su vSetky funkcie Ol.Share.
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B Jednorazové pripojenie

1 Vyberte polozku [Connection to Smartphone] v ponuke prehravania
a stlacte tlacidlo ©.

+ Na displeji sa zobrazi nazov SSID, heslo a kéd QR.

2 Zadajte do smartfonu nazov SSID a heslo.
+ Ak pouzijete na nacitanie kodu QR aplikaciu Ol.Share vo vasom smartféne, nazov
SSID a heslo sa zadaju automaticky.
» Pri druhom a kazdom dalSom pripojeni sa najskor zobrazi sprava s otazkou,
¢i chcete zmenit heslo.

® Ukoncenie pripojenia

1 Stlaéte tlacidlo MENU na fotoaparate alebo sa dotknite symbolu [Stop]
na obrazovke displeja.
* Pripojenie je mozné taktiez ukoncit ukonéenim aplikacie Ol.Share alebo vypnutim
fotoaparatu.
* Pripojenie sa ukonéi.

A\ Upozornenia

+ Subezné pouzitie funkcie bezdrotovej siete LAN, aplikacie OLYMPUS PENPAL, karty
Eye-Fi alebo podobnej funkcie mézu mat za nasledok vyznamné zniZenie vykonu
fotoaparatu.

Bezdrétova anténa LAN sa nachadza v uchyte fotoaparatu. Ak je to mozné, nezakryvajte
anténu rukami.

Pocas pripojenia k bezdrotovej sieti LAN sa bude batéria vybijat rychlejSie. Ak je batéria
takmer vybita, méze sa pripojenie po¢as prenosu prerusit.

Pripojenie mézZe byt komplikované alebo pomalé v blizkosti zariadeni, ktoré generuju
magnetické polia, staticku elektrinu alebo radiové viny, napriklad v blizkosti mikrovinnej
rury a bezdrétového telefénu.



Moznosti ponukané aplikaciou Ol.Share

B Pridanie informacii o polohe zo smartfonu do snimok

1 Pred zahajenim fotografovania spustite zaznam informacii o polohe
v aplikacii Ol.Share.

« Vas smartfén bude zaznamenavat informacie o polohe vo vopred definovanom
intervale.

» Ak je funkcia zaznamenania informécii o polohe aktivna, nie je potrebné sa pripajat
k smartfonu.
2 Po ukongeni fotografovania ukongite zaznam informécii o polohe v Ol.
Share.

Spustite na fotoaparate nastavenie [Connection to Smartphone].
» Dostupné len s pripojeniami [Private].
4 Spustite odosielanie informacii o polohe v aplikacii Ol.Share.
« Informacia o polohe bude pridana do snimok na pamatovej karte. Pri snimkach, do
ktorych bola pridana informéacia o polohe, sa zobrazi symbol &.
A\ Upozornenia
 Informacie o polohe nie je mozné pridat do videosekvencii.

» Funkcia zaznamu informacii o polohe je dostupna len so smartfénmi, ktoré podporuju GPS.

u Zdiel'anie snimok
Ak chcete zdielat snimky, nastavte [Share Order] pri snimkach, ktoré chcete zdielat.

1 Prehrajte snimky a nastavte [Share Order] (Str. 66).
2 Spustite na fotoaparate nastavenie [Connection to Smartphone].

B Ovladanie fotoaparatu
Zo smartfénu je mozné fotoaparat ovladat - vratane fotografovania. Tato funkcia je
k dispozicii iba pri pripojeni v rezime [Private].
1 Spustite na fotoaparate nastavenie [Connection to Smartphone].
« Pripojit sa da aj dotknutim symbolu na obrazovke snimania.
+ Je mozné pouzit rezimy snimania P/A/S/N/ANI/ART.
2 Fotografujte prostrednictvom smartfonu.

/A\ Upozornenia
« Pri pripojeni cez funkciu bezdrétovej siete LAN nie su k dispozicii vSetky funkcie.
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10 Batéria, nabijacka a karta

Batéria a nabijacka

Pouzivajte iba litiovo-iénovu batériu Olympus. Pouzivajte iba originalne nabijatelné
batérie OLYMPUS.
Spotreba fotoaparatu velmi koliSe podia pouzitia a dalSich podmienok.
Nasledujuce ¢innosti maju velku spotrebu energie a velmi rychlo vybijaju batériu, aj ked
sa nefotografuje.

+ Stlacenie tlacidla spuste do polovice v rezime snimania, opakované automatické

ostrenie.

» Dlhotrvajuce zobrazovanie snimok na displeji.

+ Ak je fotoaparat pripojeny k pocitacu alebo tlaciarni.
Ak pouZijete vybitl batériu, méZe sa fotoaparat vypnut bez toho, aby sa zobrazilo
upozornenie na vybitd batériu.
Batéria nie je pri predaji Uplne nabita. Pred pouzitim batériu nabite pomocou dodanej
nabijacky.
Normalny ¢as nabijania prostrednictvom priloZenej nabijacky je priblizne 4 hodiny (odhad).
Nepokusajte sa pouzivat nabijacky, ktoré neboli Specialne navrhnuté na pouzivanie
s dodanou batériou, alebo batérie, ktoré neboli Specialne navrhnuté na pouzivanie
s dodanou nabijackou.

A\ Upozornenia
 V pripade zameny batérie za nespravny typ hrozi riziko vybuchu. Opotrebovanu batériu
zlikvidujte v sulade s predpismi ,Bezpe¢nostné opatrenia na pouzivanie batérie” (Str. 162)

-\
g

Pouzivanie volitelného sietového zdroja

Fotoaparat je mozné pripojit' k volitelnému sietovému zdroju AC-3 prostrednictvom
aktivneho drziaka batérie (HLD-7). Iné adaptéry nie je mozné pouzit. Napajaci kabel
dodany so sietovym zdrojom nie je mozné pouzivat s inymi vyrobkami.

Pouzivanie nabijacky v zahranici

+ Nabijacku mbzete napajat z vacsiny svetovych domacich elektrickych sieti od 100 V
do 240 V str. (50/60 Hz). Tvar zasuvky a teda potrebnej zastréky vSak zavisi od krajiny
alebo oblasti pouzitia a méze sa vyzadovat pouzitie vhodnej redukcie. Podrobnosti vam
poskytne personal v obchode s elektronikou alebo cestovny agent.

» Nepouzivajte bezne dostupné cestovné adaptéry, lebo méze dojst k poruche nabijacky.
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Pouzitelné karty

V tejto prirucke su vSetky ulozné zariadenia nazyvané ,karta“.

V tomto fotoaparate mozno pouzit nasledujuce typy pamatovych S "’W
kariet SD (bezne dostupné): SD, SDHC, SDXC a Eye-Fi.

Najaktualnejsie informacie najdete na webovych strankach XC I
Olympus.

Prepinac¢ ochrany proti zapisu na karte SD
Na karte SD je prepina¢ ochrany proti zapisu. Ak nastavite prepina¢ na = |
stranu ochrany (LOCK), nebude mozné zapisovat na kartu, odstrafiovat
udaje ani formatovat kartu. Ak chcete povolit' zapis, vratte prepina¢ do
odomknutej polohy (UNLOCK).

A\ Upozornenia

» Data na karte nebudu Uplne vymazané ani po jej naformatovani alebo vymazani dat.
Pri likvidacii karty vykonajte jej znehodnotenie, aby nedoslo k uniku osobnych udajov.

« Kartu Eye-Fi pouzivajte v sulade so zakonmi a predpismi platnymi v krajine, v ktorej
fotoaparat pouzivate. V lietadle a na inych miestach, vyberte kartu Eye-Fi z fotoaparatu
alebo vypnite funkcie karty. 15" [Eye-Fi] (Str. 104)

« Karta Eye-Fi sa po€as pouzivania mézZe zohriat na vysoku teplotu.

« Pri pouzivani karty Eye-Fi sa mdze rychlejSie vybijat batéria.

« Pri pouzivani karty Eye-Fi mézZe fotoaparat pomal$ie reagovat.
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Rezim zaznamu a velkost’ suboru/pocet statickych
snimok, ktoré je mozné ulozit’

Velkost suboru v tabulke je priblizna velkost suborov s pomerom stran 4:3.

* Pri karte SD s kapacitou 1 GB.

Rezim Rerrd Velkost' Pocet statickych
snima- | Pocet pixelov Kompresia saboru suboru snimok, ktoré je
nia (MB) mozné ulozit™
RAW Bezstratova ORF | Priblizne 17 41
komprimacia
msF 12,7 Priblizne 11 79
oF 4608x3456 14 Priblizne 7,5 14
oN 18 Priblizne 3,5 248
ms 1712 Priblizne 2,4 369
mSF 12,7 Priblizne 5,6 155
mF 14 Priblizne 3,4 257
N 3200x2400 178 Priblizne 1,7 508
ms 1/12 Priblizne 1,2 753
mSF 12,7 Priblizne 3,2 271
mF 14 Priblizne 2,2 398
ON 25601920 178 Priblizne 1,1 782
ms 1/12 Priblizne 0,8 1151
mSF 12,7 Priblizne 1.8 476
mF 1/4 Priblizne 1,3 701
mN 1920x1440 18 Priblizne 0,7 1356
mB 1/12 o [Priblizne 05 1968
mSF 12,7 JPEG  [Briblizne 1,3 678
mF 174 Priblizne 0,9 984
mN 1600x1200 18 Priblizne 0,5 1906
10 mB 112 Priblizne 0,4 2653
BSF 12,7 Priblizne 0,9 1034
o BF 174 Priblizne 0,6 1488
S BN 1280960 18 Priblizne 0,4 2173
o} BB 112 Priblizne 0,3 3813
= BSF 12,7 Priblizne 0,6 1564
- BF 174 Priblizne 0.4 2260
3 BN 1024x768 178 Priblizne 0,3 4068
g BB 1712 Priblizne 0,2 5547
) BsF 12,7 Priblizne 0,3 3589
pad BF 174 Priblizne 0,2 5085
o BN 640x480 18 Priblizne 0,2 7627
‘; BB 1/12 Priblizne 0,1 10170
Q
=X
Q

A\ Upozornenia

» Pocet statickych snimok, ktoré mozno uloZit v pamati sa méze menit v zavislosti od
objektu, ¢i boli zadané tlacové objednavky a od dalSich faktorov. Za urcitych okolnosti
sa moze stat, Ze sa pocet statickych snimok, ktoré mozno ulozit v pamati, zobrazeny na
displeji nezmeni ani po zhotoveni dal$ej snimky alebo vymazani uz uloZzenych snimok.

» Skutocna velkost suboru sa liSi podla predmetu.

* Maximalny pocet statickych snimok, ktoré je mozné ulozit' a zobrazit' na displeji, je 9999.

+ Udaje o dostupnom &ase pre nahravanie videozaznamov si pozrite na webovej lokalite
spolo¢nosti Olympus.

132| SK



11 Vymenné objektivy

Vhodny objektiv si vyberte podla scény a vasho kreativneho zameru. IIIIII'
Pouzivajte objektivy ur¢ené vyhradne pre systém Micro Four Thirds

oznacené napisom M.ZUIKO DIGITAL alebo symbolom uvedenym vpravo. MICRO
Pomocou adaptéru mozete tiez pouzit objektivy pre systém Four Thirds FOURTHIRDS
a OM.

A\ Upozornenia

* Po zloZeni krytu bajonetu tela fotoaparatu a pri vymene objektivu drzte bajonet pre

objektiv oto¢eny smerom dole. Obmedzite tak vniknutie prachu a inych telies do

vnutrajSka fotoaparatu.

Neskladajte kryt bajonetu a nenasadzujte objektiv v praSnom prostredi.

Nemierte objektivom nasadenym na fotoaparate do sinka. MézZe tym dojst k poSkodeniu

na fotoaparate alebo dokonca k vznieteniu vplyvom sustredeného ucinku sine¢ného

Ziarenia zaostreného objektivom.

Nestratte kryt tela a zadny kryt objektivu.

» Ak nie je nasadeny Ziadny objektiv, riadne pripevnite kryt tela na fotoaparat, aby sa
dovnutra nedostal prach.

Technické parametre objektivov M.ZUIKO DIGITAL

B Nazvy sacasti

@ Predny kryt

(2) Zavit na nasadenie filtra

(3 Ostriaci krizok

(@) Krazok transfokatora (len objektivy
s transfokatorom)

() Znagka pre nasadzovanie objektivu

(® Zadny kryt

(@) Elektrické kontakty

Prepina¢ odblokovania UNLOCK
(len na zasuvatelnych objektivoch)

(9) Okrasny kruzok (len na niektorych
objektivoch; snimte ho pri nasadzovani
slnecnej clony objektivu)

Tlacidlo L-Fn* (plati len pre vybrané
objektivy)

Anpelgo guuswAn ﬁ

* Funkciu je mozné priradit pomocou
[Button Function] > [[ERIFunction]
(Str. 107).

(ED 12-40mm F2.8 PRO)
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B Pouzivanie objektivov s elektronickym transfokatorom a funkciami
makro (ED12-50mm f3.5-6.3EZ)

Cinnost objektivu zavisi od pozicie krizku transfokatora.
Tlacidlo MACRO Krazok transfokatora

MACRO .
7

Pri stlaceni

Otocte kruzok transfokatora pre motorové nastavenie
E-ZOOM (motorové nastavenie | transfokatora.

transfokatora) Rychlost priblizenia/oddialenia je podmienena mierou

otocenia.
M-ZOOM (manualne ovladanie | Otacanim kruzku transfokatora priblizujete
transfokatora) a oddalujete.

Na fotografovanie objektov vo vzdialenosti 0,2 az

) 0,5 m, stlacte tlacidlo MACRO a posurite krizok

SEHE e Uik, transfokatora smerom dopredu. Transfokator nie je

k dispozicii.

* Funkciu tlagidla L-Fn mdzete zvolit v pouzivatelskej ponuke fotoaparatu.

B Pouzitie objektivu s manualnym aretovanim zaostrenia
(17mm 1.8, ED12mm f2.0 (zaostrenie Snapshot), ED12-40mm
f2.8PRO)

Posunutim ostriaceho krizku v smere Sipky zmerite spdsob ostrenia.

AF/MF “ MF, zaostrovanie Snapshot

Ostriaci kriZok =————

Pri metéde zaostrovania Snapshot sa vzdialenost’ nastavuje pomocou ostriaceho
kruzku v zavislosti od vzdialenosti snimaného objektu. Fotoaparat zaostri na hibku
pol'a zodpovedajucu nastavenej hodnote clony.
* Pri objektive 17mm 1.8 alebo ED12mm 2.0 odpord¢ame nastavit clonu F5.6 alebo vyssiu.
» Fotografovanie pri vybratej vzdialenosti je mozné nezavisle od rezimu AF fotoaparatu.
» Bez ohladu na aktualny vyber mozZnosti zaostrenia fotoaparatu bude s objektivom pouzité
manualne zaostrenie.
Stupnicu vzdialenosti pouzivajte iba ako pomocné vodidlo.




B Ovladanie krytu objektivu (BCL-1580/BCL-0980 Fisheye)

Pomocou packy MF otvorte a zavrite kryt objektivu a upravte zaostrenie v rozsahu

nekonecno az detail.

» Medzi fotoaparatom a objektivom nedochadza k datovej komunikacii.

« Niektoré funkcie fotoaparatu nemozno pouzit.

 Pri pouziti fotoaparatu s funkciou stabilizatora obrazu (Str. 70), vyberte vzdialenost
zostrenia 9 mm (BCL -0980 Fisheye) alebo 15 mm (BCL 1580).

Zatvorenle
krytu
objektivu Blizke zaostrenie

Zaostrenie na nekone¢no Vzdialené zaostrenie

4

v,
Packa MF —J

B Kombinacie objektivov a fotoaparatov

Objektiv Fotoaparat Nadstavec AF Meranie
Objektiv so systémom A A i
Micro Four Thirds Ano Ano Ano
Objektiv so systémom Fotoaparat so Nadst A 0
Four Thirds systémom Micro adstavec Ano*! Ano

Four Thirds g‘ozt'?y S
Objektivy so systémom adaptérom . .
oM bajonetu Nie Ano*?
N . Fotoaparat so
Opjektw so sy§temom systémom Four Nie Nie Nie
Micro Four Thirds Thirds

*1 Pri zazname videosekvencii nie je mozné pouzit [C-AF] alebo [C-AF+TR] v rezime [AF
mode]. Funkcia AF je pri zazname videosekvencii neaktivna.
*2 Nie je mozné presné meranie.

Anpelgo guuswAn ﬁ
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H Hlavné parametre objektivu

Polozk ED12-40mm ED40-150mm ED14-150mm
Y f2.8PRO f4.0-5.6R f4.0-5.6
Bajonet Bajonet Micro Four Thirds
Ohniskova vzdialenost 12—40mm 40-150mm 14-150mm
Svetelnost /2,8 f/4,0-5,6 f/4,0-5,6
Uhol zaberu 84,1°-30,3° 30,3°-8,2° 75°-8,2°
L e 9 skupin 10 skupin 11 skupin,
Konfigurécia objektivu 14 $osoviek 13 $osoviek 15 $osoviek
Rozsah clony f/2,8-22 f/4,0—-22 f/4,0-22
Vzdialenost pri fotografovani
(Ohniskova vzdialenost) 0.2m-o0 0,9m-o0 0,5m-o0
Ostrenie AF/MF, zaostrenie Prepinanie AF/MF
snapshot
ST&:())“ (bez sInec¢nej clony 382¢ 190g 260g
Rozmery
(Najvacsi priemer x celkova dizka) | 269.9x84mm | 0635x83mm | 063,5x83mm
Priemer zavitu na nasadenie filtra 62mm 58 mm 58 mm
Slne¢na clona objektivu Je suca§t;ou LH-61D LH-61C
balenia
. ED12-50mm BCL-1580
Feleclyy £3.5.6.3EZ Ll s (15mm f8)
Bajonet Bajonet Micro Four Thirds
Ohniskova vzdialenost 12-50mm 17 mm 15 mm
Svetelnost f/3.5-6.3 /1.8 /8
Uhol zaberu 84°-24° 64° 72°
P e 9 skupin 6 skupin 3 skupiny
Konfigurécia objektivu 10 SoSoviek 9 Sosoviek 3 SoSovky
Rozsah clony /3,522 f/1,8-22 Pevne
nastavené na /8
. ! . 0,35m-o00
Vzdialenost pri fotografovani ’
(Ohniskova vzdialenost) 0.2m-0,5m 0.25m -o00 0,30 m o0
(rezim makro)
Ostrenie Prepinanie AF/ | AF/MF, zaostrenie ME
MF snapshot
Hmotnost (bez sine¢nej clony
a krytu) 212g 1209 22g
Rozmery
(Najvacsi priemer x celkova dlika) 257x83mm 257,5%35,5mm 256x9mm
Priemer zavitu na nasadenie filtra 52mm 46 mm -
Slne¢na clona objektivu LH-55B LH-48B -

* Slne¢nu clonu objektivu ED12-40mm zlozite jej oto€enim a stiasnym stlacenim tlacidiel

na oboch stranach.

A\ Upozornenia

 Pri pouZziti silného filtra alebo kombinacie viacerych filtrov m6zu byt orezané okraje

(rohy) snimok.




1 2 Pouzivanie samostatne predavaného

prislusenstva

Aktivny drziak batérii (HLD-7)

Prevadzkovy ¢as fotoaparatu mézete predizit pouzitim aktivneho drziaka batérii spolu
s batériou fotoaparatu. Pomocou oto¢ného ovladaca a tlacidla Fn mozete priradit
funkcie v pouzivatelskej ponuke. Sietovy adaptér (predava sa samostatne) mozete
pripojit cez HLD-7.

Pri pripdjani alebo odpdjani aktivneho drziaka batérii sa uistite, ¢i je fotoaparat vypnuty.

B Nazvy sucasti

— Kryt sietového konektora

Montazne tlacidlo fotoaparatu " -
/—Tlacldlo spuste

Poistné tlacidlo pre vertikalnu

R 4
prevadzku \% \—— Predny oto¢ny ovladac
Tlagidlo B-Fn2 Y \
Tlacidlo B-Fn1

Zadny oto¢ny ovlada¢

H Pripojenie HLD-7

Odstrarite kryt PBH (a) na spodnej
Casti fotoaparatu a pripevnite
puzdro HLD-7. Po pripojeni puzdra
HLD-7 pevne otoc¢te uvolfiovacim
kolieskom. Ak puzdro HLD-7 nie je
pripojené, musi byt na fotoaparate
zalozeny kryt PBH.

-\
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HVloZenie batérie

Pouzite batériu BLN-1. Po vlioZeni batérie
je nevyhnutné zaistit' a skontrolovat
zaistenie krytu batérie.

SK

-
()
<



-\
g

eAjsuasnjsiad

oyaueAepaid aujejsowes aluBAIZNOd

138| SK

B Pouzitie sietového adaptéra
Pri pouziti sietového adaptéra otvorte kryt sietového
konektora a zasurnite sietovy konektor.

B Pouzivanie ovladaca a tlac¢idla
Nastavte funkcie pre ovlada¢ HLD-7 a tlacidlo B-Fn pomocou [Button Function]
v pouzivatelskej ponuke %, fotoaparatu. 15~ ,Button Function® (Str. 107)

m Hlavné parametre (HLD-7)

Napajaci zdroj Batéria: Litiovo-iénova batéria BLN-1 x1
Sietové napajanie: Sietovy adaptér AC-3
Rozmery Pribl. 128,5mm (S) x 48,2mm (V) x 57,3mm (H)
Hmotnost’ Pribl. 2359 (bez batérie a krytu konektora)
Odolnost vodi Typ Vyhovuje Standardu IEC 529 IPX1 (za testovacich
postriekaniu vodou podmienok spolo¢nosti OLYMPUS)
(pri pripojeni k
fotoaparatu)

A\ Upozornenia

» Nepouzivajte iné ako stanovené batérie alebo sietové adaptéry. Nedodrzanie tohto
pokynu méze mat za nasledok poranenie osob, poruchu alebo dokonca vybuch
zariadenia.

Uvolfiovacie tlagidlo neotacajte nechtami. Ak tak urobite, méze dojst k poraneniu.
Fotoaparat pouzivajte len v teplotnom rozsahu, v ktorom je prevadzka fotoaparatu
zarucena.

Nepouzivajte a neskladujte toto zariadenie na miestach s nadmernou prasnostou alebo
vysokou vihkostou.

Nedotykajte sa kontaktov tohto zariadenia.

Ak dbjde k znecisteniu hlavného tela zariadenia alebo kontaktov, odstrarite znecistenie
pomocou jemnej suchej handricky. Nepouzivajte na Cistenie vihké handriky alebo
organické rozpustadla, ako napriklad riedidlo alebo benzén.

Externé blesky uréené na pouzivanie s tymto fotoaparatom

Tento fotoaparat umoznuje pouZitie jedného zo samostatne predavanych externych
bleskov, ktory vdm umozni dosiahnut poZadovanu intenzitu blesku. Externé blesky
komunikuju s fotoaparatom, umoznuju ovladat rezimy blesku fotoaparatu s réznymi
dostupnymi rezimami riadenia blesku, ako je TTL-AUTO a Super FP. Externy blesk
odporuc¢any na pouzivanie s tymto fotoaparatom je mozné nan nasadit nasunutim

na ,pétice”. Blesk tiez moZzete k fotoaparatu pripojit prostrednictvom drziaka na
fotoaparate s pouzitim kabla drziaka (volitelny). Precitajte si tieZ dokumentaciu dodanu
s externym bleskom.

Maximalna hodnota expozi¢ného €asu pri pouzivani blesku je 1/250 s.



Funkcie externych bleskov

Typ Reim riadenia blesku | GN (smerné &islo) (ISO100) | ReZim diarkove-
blesku ho ovladania
TTL-AUTO, AUTO, MANUAL, . N
FLBO0OR | L0 A0 £o ANUAL | GNB (B5mm?) GN20 (24mm) v
FL-300R | TTL-AUTO, MANUAL GN20 (28mm") .
FL-14 | TTL-AUTO, AUTO, MANUAL | GN14 (28mmv) Z
RE-11_ | 17i-AUTO, MANUAL GN 1 -
TF-22 GN22 Z

* Ohniskova vzdialenost objektivu, ktory méze byt pouzity (prepocitané na 35 mm kinofilmovy
fotoaparat).

Fotografovanie s dialkovo ovladanymi bleskami

Externé blesky, ktoré st navrhnuté na pouzivanie rezimu dialkového riadenia a

su ur¢ené na pouzivanie s tymto fotoaparatom, moézete pouzit na fotografovanie s
bezdrétovym riadenim blesku. Fotoaparat méze samostatne ovladat kazdu z troch
skupin vzdialenych zableskovych jednotiek a dodany externy blesk. Podrobnejsie

informacie najdete v ndavodoch na obsluhu dodavanych s externymi bleskami.

1 Dialkovo ovladané blesky nastavte do rezimu dialkového ovladania
a rozmiestnite ich podla potreby.

« Zapnite externé blesky, stlacte tlacidlo MODE a vyberte rezim dialkového ovladania.
« Pre kazdy externy blesk vyberte kanal a skupinu.

2 Vyberte [On] pre [5 RC Mode] v ponuke snimania 2 & (Str. 80).
» Super ovladaci panel sa prepne na rezim dialkového ovladania RC.
» Zobrazenie super ovladacieho panela vyberiete opakovanym stla¢anim tlacidla INFO.
» Vyberte rezim blesku (majte na pamati, Ze v rezime dialkového ovladania nie je
mozné pouzit redukciu efektu Cervenych o¢i).

3 Pomocou super ovladacieho panela upravte nastavenia kazdej skupiny
bleskov.

Normalny blesk/Super FP
blesk
* Prepinanie medzi
normalnym a Super FP
bleskom.

Uroven svetla pre
komunikacéné signaly
« Urovei komunikacného
svetla nastavte na [HI],
[MID] alebo [LO].

Skupina Hodnota intenzity blesku
« Vlyberte rezim riadenia
blesku a nastavte intenzitu

blesku individualne pre ':
kazdu skupinu. V rezime =B
MANUAL vyberte intenzitu -

blesku. |
Upravte nastavenia blesku 2

fotoaparatu.

kanalik
Rezim riadenia Intenzita blesku « Nastavte komunikacny
blesku kanal na rovnaky

kanal, ako je pouzity pri
elektronickom blesku.

4 Nasadte dodany externy blesk na fotoaparat a vyklopte hlavu blesku.

» Po skontrolovani, ¢i su zabudovany blesk a vzdialené blesky nabité, zhotovte
skusobnu snimku.
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Bezdrétové blesky nasmeruijte tak, aby ich
senzory signalu smerovali k fotoaparatu.
Na nasledujucom obrazku su uvedené
priblizné vzdialenosti, v ktorych je mozné
blesky umiestnit. Skuto¢ny riadiaci dosah
sa odliSuje od konkrétnych podmienok.

-\
!

eAjsuasnjsiad

oyaueAepaid aujejsowes aluBAIZNOd

140| SK

H Riadiaci dosah bezdrétového

Pouzite po pripojeni synchronizaéného kabla do patice
pre prislusenstvo alebo konektora externého blesku.
Ak nepouzivate kontakt externého blesku, zalozte

kryt kontaktu.

Pri pripajani blesku od iného vyrobcu do konektora
fotoaparatu pre prislusenstvo alebo do konektora
externého blesku vezmite do Uvahy nasledujuce body.

blesku

5m

A\ Upozornenia

» Odporu€ame pouzit jednu skupinu s najviac tromi dialkovo ovladanymi zableskovymi
jednotkami.

Dialkovo ovladané zableskové jednotky nemoZzno pouzit na synchronizaciu s dlhymi
expoziénymi asmi so synchronizaciou na uzatvorenie uzavierky, ani pri expoziénych
¢asoch s predsklopenim zrkadla, dlhSich ako 4 sekundy.

Ak je objekt prili§ blizko fotoaparatu, ovladacie zablesky vyslané bleskom fotoaparatu
mobzu ovplyvnit expoziciu (tento efekt mozno redukovat znizenim vystupného vykonu
blesku fotoaparatu, napriklad pouzitim difizora).

Maximalna hodnota ¢asovania synchronizacie blesku je 1/250 s pri pouZivani blesku
v rezime dialkového ovladania.

Iné externé blesky

Ked k X-kontaktu na drazkach fotoaparatu pripojite zastaraly blesk, ktory pouziva vyssie
napatie nez priblizne 250 V, fotoaparat sa moze poskodit.

Pripojenim externého blesku si signalovymi kontaktmi, ktoré nezodpovedaju Specifikaciam
fotoaparatov Olympus, mézete poskodit fotoaparat.

Nastavenim reZimu snimania na M nastavte expoziény éas na hodnotu nie va&siu ako
synchronnu rychlost blesku a nastavte citlivost ISO na iné nastavenie ako [AUTO].

Blesk mozno riadit iba manualne, teda nastavenim blesku na citlivost ISO a clonové &islo
nastavené na fotoaparate. Intenzitu osvetlenia bleskom mozno regulovat Gpravou citlivosti
ISO alebo clony.

Pouzivajte blesky s uhlom osvetlenia vhodnym pre objektiv fotoaparatu. Uhol osvetlenia
sa zvycajne vyjadruje pomocou ohniskovej vzdialenosti ekvivalentnej k formatu 35 mm.



Zakladné prislusenstvo

Adaptér pre objektivy Four Thirds (MMF-2/MMF-3)
Objektivy typu Four Thirds mozno na fotoaparat nasadit len pomocou adaptéru pre

objektivy Four Thirds. Kedze metéda AF sa pri pouzivani objektivu systému Micro Four

Thirds zmeni, pracovna oblast AF je nizsia.

Kablové dialkové ovlddanie (RM-UC1)

Pouzite ho, ked aj najmensi pohyb fotoaparatu méze mat za nasledok rozmazané
snimky, napriklad pri snimani makrosnimok alebo fotografovani s dlhym expozi¢nym

¢asom. Kablovy dialkovy ovlada¢ sa pripaja pomocou multikonektora na fotoaparate.

Konverzné SosSovky

Konverzné SoSovky mozno rychlo a jednoducho nasadit na objektiv fotoaparatu, ak
potrebujete vyrazne zvacsit uhol zaberu alebo zhotovit makro snimku. Informacie
o pouzitelnych SoSovkach najdete na webovych strankach spolo¢nosti OLYMPUS.
« Pouzite vhodné prislusenstvo objektivu pre rezim SCN (£d, £, alebo ).

Makrosvetlo (MAL-1)

Sluzi na osvetlenie objektov pri makrofotografii, dokonca aj pri rozsahoch, kde by
pouzitie blesku mohlo spdsobit’ vignetaciu.

Suprava mikrofénu (SEMA-1)

Mikrofén mozno umiestnit dalej od fotoaparatu, aby sa zabranilo snimaniu okolitych

zvukov alebo hluku vetra. V zavislosti na kreativnom zamere mozno pouzivat bezne
dostupné mikrofény od inych vyrobcov. Odporiéame vam pouzit dodany prediZzovaci
kabel. (napajanie pomocou mini stereo konektora priemeru 23,5mm)

Ocnica (EP-13)

Oc¢nicu mozno vymenit za vacsiu.

Odpojenie

-\
ﬂ

eajsuasnjsiud

oyaueAepald aujejsowes alueAIZNOd

SK | 141



Schéma systému

Napajanie

&

BLN-1 BCN-1
Litiovo-i6nova Nabijacka litiovo-
batéria i6novej batérie

HLD-7
Aktivny drziak
batérie

Dialkové ovladanie

RM-UC1
Dialkovy kabel

Kabel USB/
Pripojovaci kabel  Kabel AV/
Kabel HDMI

Popruh na plece/
Bradia/remienok  pyzdro na

fotoaparéat
. Puzdro na
T Pgdv:)'d ne fotografovanie
* ystem pod vodou
E <
o -
o = SD/SDHC/
g)._ — SDXC/Eye-Fi
<
Q
Softvér
OLYMPUS Viewer

Softvér na spravu snimok

oyaueAepaid aujejsowes aluBAIZNOd
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Hradacik
()
EP-13 VF-3/VF-4
Ocnica Elektronicky hladacik

Zariadenie na
pripojenie do portu
pre prislusenstvo

OLYMPUS PENPAL PP-17 SEMA-1
Komunika¢na jednotka Suprava
mikrofénu 1

MAL-1
MACRO ARM
LIGHT

*1 S adaptérom moZzno pouzit' iba niektoré typy objektivov. Podrobnosti najdete na oficialnej webovej lokalite
spolocnosti Olympus. Vyroba objektivov systému OM bola ukoncena.
*2 Informacie o kompatibilnych objektivoch najdete na oficialnej webovej lokalite spolo¢nosti Olympus.



[ : produkty kompatibilné s E-M1
: bezne dostupné produkty

Najaktualnejsie informacie najdete na webovych strankach Olympus.

Objektiv Konverzné
SoSovky*?
M.ZUIKO DIGITAL ED 12mm f2.0
il M.ZUIKO DIGITAL 17mm f1.8 FCON:Eo4
A M.ZUIKO DIGITAL 17mm 12.8 Rybie oko
M.ZUIKO DIGITAL 25mm 1.8
M.ZUIKO DIGITAL 45mm 1.8 WCON-P01
M.ZUIKO DIGITAL ED 60mm f2.8 Macro Sirokouhla
M.ZUIKO DIGITAL ED 75mm f1.8
M.ZUIKO DIGITAL ED 9-18mm f4.0-5.6
M.ZUIKO DIGITAL ED 12-40mm 2.8 PRO mCON'PM
M.ZUIKO DIGITAL ED 12-50mm 3.5-6.3 EZ acro
M.ZUIKO DIGITAL ED14-42mm f3.5-5.6 EZ
M.ZUIKO DIGITAL 14-42mm f3.5-5.6 Il R MCON-P02
M.ZUIKO DIGITAL ED 14-150mm 4.0-5.6 Macro
M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150mm f4.0-5.6 R
M.ZUIKO DIGITAL 75-300mm 4.8-6.7 Il
Objektivy so
MMF-2/MMF-3*' Y systémom
Adaptér Four Thirds Four Thirds
Objektivy so
MF-2*! systémom OM
OM adaptér 2
Blesk
FL-14 FL-600R FL-300R
Elektronicky blesk Elektronicky blesk Elektronicky blesk
SRF-11 Suprava kruhového blesku STF-22 Suprava dvojitého blesku
]
050
RF-11%2 ﬂ J TE-22%
Kruhovy blesk = Dvojity blesk

FC-1  Ovlada¢ makro blesku

*3 Prislusenstvo OLYMPUS PENPAL mozno pouzivat iba v tej oblasti, kde bolo zakipené. V zavislosti
od konkrétneho miesta alebo oblasti moze pouzivanie predstavovat poruSenie predpisov o radiovych
zariadeniach a mat za nasledok uvalenie pokuty.

*4 Kartu Eye-Fi pouzivajte v sulade so zakomni a nariadeniami krajiny, kde sa fotoaparat pouziva.
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13 Informacie

Tipy a informacie o vytvarani snimok
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Fotoaparat sa nezapne, aj ked' je vlozena batéria

Batéria nie je plne nabita
» Nabite batériu pomocou nabijacky.

Batéria nemoze doc¢asne fungovat’ z dévodu chladu
« Pri nizkej okolite] teplote sa vykon batérie znizi. Vyberte batériu a zahrejte ju tak, Ze siju
na chvilu vioZite do vrecka.

Po stlaceni spuste sa nevytvori ziadna snimka

Fotoaparat sa automaticky vypol
* Ak v priebehu uréeného €asu nevykonate Ziadnu ¢innost, fotoaparat automaticky prejde
do rezimu spanku, aby sa minimalizovalo vybijanie batérie. 15> [Sleep] (Str. 98)
Ak poc¢as nastaveného ¢asu (4 hodiny), odkedy sa fotoaparat prepol do rezimu spanku,
nevykonate Ziadnu ¢innost, fotoaparat sa automaticky vypne.

Nabija sa blesk
+ Pocas nabijania na displeji blika znacka % . Pred stlagenim spuste vyckajte na ukoncenie
nabijania blesku.

Nie je mozné zaostrit’

» Fotoaparat nedokaze zaostrit na objekty, ktoré su prili§ blizko k fotoaparatu, alebo ktoré su
nevhodné na automatické zaostrovanie (na displeji bude blikat znacka potvrdenia AF). Zvyste
vzdialenost k objektu alebo zaostrite na objekt s vysokym kontrastom v rovnakej vzdialenosti
od fotoaparatu, ako je vas hlavny objekt, zmerite kompoziciu a zhotovte snimku.

Objekty, na ktoré sa tazko zaostruje
S automatickym zaostrenim je tazké zaostrit' v nasledujlcich situaciach.

Blika znacka
potvrdenia
zaostrenia AF.
Tieto objekty nie
sU zaostrené.

Objekt neobsahuje

Prili§ jasné svetlo v
Ziadne zvislé linie

kontrastom strede ramceka

Znacka potvrdenia
zostrenia AF

sa rozsvieti, ale
objekt nie je ostry.

=
s
N
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Objekty v r6znych
vzdialenostiach

Rychlo sa
pohybujuce objekty

Predmet nie je vo
vnutri oblasti AF



Redukcia Sumu je aktivovana

 Pri snimani no¢nych scén je expozi¢ny €as dlhsi a na snimkach sa objavuje Sum.
Fotoaparat aktivuje redukciu Sumu po snimani s dlhym expoziénym ¢asom. Po¢as
redukcie Sumu nie je snimanie mozné. Mézete nastavit funkciu [Noise Reduct.] na
moznost [Off].
=¥ [Noise Reduct.] (Str. 99)

Znizi sa pocet oblasti AF.

Pocet a velkost oblasti AF sa odliSuje v zavislosti od pomeru stran, nastaveni skupiny oblasti
a moznosti zvolenej pre polozku [Digital Tele-converter]. Pri pouzivani systémového objektivu
Four Thirds sa zobrazi 37 oblasti automatického zaostrenia.

Nie je nastaveny datum a ¢as

Pouzivate fotoaparat v stave pri zaklpeni fotoaparatu

« Datum a ¢as fotoaparatu nie je po zaklUpeni nastaveny. Nastavte pred pouzivanim
fotoaparatu datum a ¢as. I=5~ ,Nastavenie datumu/Casu* (Str. 17)

Batéria bola vybrata z fotoaparatu

« Ak je fotoaparat ponechany priblizne 1 den bez batérie, nastavenie datumu a ¢asu sa
vrati do vychodiskového tovarenského nastavenia. Ak bola batéria vioZzena do fotoaparatu
iba kratko a potom vybratd, data budu stratené skoér. Pred zhotovenim délezitych snimok
skontrolujte nastavenie datumu a ¢asu.

Pre nastavené funkcie sa obnovia vychodiskové
tovarenské nastavenia

Ked v inych rezimoch snimania nez P, A, S alebo M otogite prepinacom rezimov alebo
vypnete fotoaparat, pre funkcie so zmenenymi nastaveniami sa obnovia vychodiskové
tovarenské nastavenia.

Zhotovené snimky su bledé

Méoze k tomu dojst, ak je snimka zhotovena v protisvetle alebo v giasto€nom protisvetle.
Spoésobuje to jav nazyvany ,odraz v protisvetle” alebo ,duch®. Ak je to mozné, zvazte
kompoziciu, v ktorej by nebol ostry zdroj svetla na snimke zachyteny. Odrazy v protisvetle
sa mézu vyskytnut aj v pripade, kedy svetelny zdroj nie je na snimke zachyteny. Odtiefite
objektiv slne€nou clonou objektivu od zdroja svetla. Ak je sinecna clona nedéinna, zatierite
objektiv rukou.

=" ,Vymenné objektivy” (Str. 133)

Na obrazku snimaného objektu sa zobrazia nezname svetlé Skvrny.

Toto mdze byt spdsobené chybnymi bodmi snimac¢a CCD. Vykonaijte funkciu [Pixel Mapping].
Ak problém pretrvava, opakujte mapovanie bodov niekolkokrat. B=5~ ,Kalibracia snimaca —
Kontrola funkcii spracovania obrazu® (Str. 149)

Funkcie, ktoré nie je mozné zvolit’ z ponuk
Niektoré poloZky z ponuk nemusi byt mozné zvolit pomocou krizového ovladaca.
« Polozky, ktoré nie je mozné nastavit' v rezime snimania.

« Polozky, ktoré nie je mozné nastavit, pretoZe uz bola nastavena ina polozka:
Kombinacia funkcii [E4] a [Noise Reduct.], a pod.

SK
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Chybové kédy

Indikacia na
displeji

Mozna pri€ina

Napravné opatrenie

7

Ziadna karta

Karta nie je vlozena alebo ju nie
je mozné rozoznat.

Vlozte kartu znovu alebo vlozte
inu kartu.

B

Chyba karty

Tazkosti s kartou.

Vlozte kartu znovu. Ak tazkosti
trvaju, naformatujte kartu. Ak nie
je mozné kartu naformatovat,
nemdze byt pouzita.

1)

Ochr. proti zapisu

Zapis na kartu je zakazany.

Prepinac¢ karty na ochranu je v
polohe pre uzamknutie (LOCK).
Uvolnite prepinac. (Str. 131)

[

Karta plna

 Karta je plna. Nie je mozné
vytvorit dalSie snimky alebo
ulozit informacie, ako napr.
tlaGovu objednavku.

» Na karte nie je volné miesto
a nie je mozné zaznamenat
tlacové objednavky alebo nové
snimky.

Vymerite kartu alebo zmazte
nepotrebné snimky.

Pred vymazanim skopirujte
dolezité data do pocitaca.

Card Setup

Clean the contact area of
the card with a dry cloth.

Clean Card

Format

Set [

Kartu nie je mozné precitat.
Je mozné, Ze karta nie je
naformatovana.

» Vyberte moznost [Clean Card],
stladte tlacidlo @ a vypnite
fotoaparat. Kartu vyberte a utrite
jej kontakty suchou makkou
handri¢kou.

* Vyberte polozku [Format] » [Yes]
a potom stlacenim tlacidla
naformatujte kartu.
Naformatovanim karty sa zmazu
vSetky v nej ulozené data.

H ' Karta neobsahuje Ziadne snimky.
\aamand Na karte nie su ziadne snimky. Zhotovte snimky a potom ich
No Picture prehravajte.
Zvolen_u’ snimku nie je mozne Na prezeranie snimky na pocitaci
zobrazit na prehravanie z dévodu - . ;
1 problémov s touto snimkou pouzite softvér na spracovanie
L ’ obrazu.

Chyba snimky

Alebo snimku nie je mozné
pouzit na prehravanie v tomto
fotoaparate.

Ak sa to neda spravit, obrazovy
subor je poSkodeny.

Snimka
needitovatelna

Snimky zhotovené inym
pristrojom nie je mozné
upravovat' vo fotoaparate.

Na Upravu snimok pouzite softvér
na spracovanie obrazu.

[

Chyba snimky

Snimky nemozno prenasat medzi
zariadeniami, ktoré momentaine
prijimaju alebo odosielaju data.

Zvyste mnozstvo volnej pamate
na karte, napriklad odstranenim
nepotrebnych snimok alebo
vyberom men8$ej velkosti snimok,
ktoré sa maju odosielat.




Indikacia na
displeji

Mozna pricina

Napravné opatrenie

Elc/F

M

Vnutorna teplota
fotoaparatu je
prili$ vysoka. Pred
dal§im pouzitim
vyckajte na jeho
vychladnutie.

Vnutorna teplota fotoaparatu sa
zvysila v désledku sekvenéného
pouzivania.

Fotoaparat vypnite a pockajte,
kym vychladne.

Vyckajte na automatické vypnutie
fotoaparatu.

Pred dal$im pouzitim nechajte
fotoaparat vychladnut.

]

Batéria vybita

Batéria je vybita.

Nabite batériu.

a"“. ’x

Nie je spojenie

Fotoaparat nie je spravne
pripojeny k pocitacu, tlaciarni,
obrazovke s rozhranim HDMI
alebo k inému zariadeniu.

Fotoaparat znova pripojte.

= V tlagiarni nie je papier. VlozZte papier do tlaciarne.
Nie je papier
@ R Vymerite atramentovd napln v
V tlaciarni nie je atrament. O
o tlaciarni.
Nie je farba
o
o Papier sa zasekol. Odstrarite zaseknuty papier.
Zaseknuté
Zasobnik papiera tlaciarne bol
’ vybraty alebo bola tlaciaren ) . - «
Nastavenia v prevadzke. zatial ¢o bola Nemanipulujte s tladiarfiou pocas
zmenené preve i . nastavovania fotoaparatu.
vykonavana zmena nastaveni
na fotoaparate.
Vypnite tlaciaren aj fotoaparat.
@ Ina chyba tlagiarne alebo Skontrolujte ich a pripadne
y fotoaparatu. odstranite pri¢inu tazkosti pred
Chyba tlace spustenim.
1 Snimky ulozené inymi
° fotoaparatmi nie je mozné vytlacit' | Na tla¢ pouzite osobny pocitac.

Nie je mozné tlacit

z tohto fotoaparatu.

Zamknuty objektiv.
Zamknuty objektiv.
Vysunite objektiv.

Teleskopicky objektiv zostane
zasunuty.

Vysurite objektiv. (Str. 14)

Skontrolujte
objektiv.

Vyskytol sa problém medzi
fotoaparatom a objektivom.

Vypnite fotoaparat, skontrolujte
pripojenie objektivu a fotoaparat
znova zapnite.
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Cistenie a skladovanie fotoaparatu

Cistenie fotoaparatu
Pred Cistenim vypnite fotoaparat a vyberte batériu.

Kryt:

« Utrite opatrne méakkou handri¢kou. Ak je povrch silno zneéisteny, namocte handricku
v slabom roztoku mydla a starostlivo ogistite. Utrite povrch vihkou handri¢kou a potom
osuste. Ak ste pouzivali pristroj pri mori, utrite ho handrickou namo¢enou v istej vode
a potom vysuste.

Displej:

« Utrite opatrne makkou handri¢kou.

Objektiv:

+ Sfuknite prach z objektivu bezne dostupnym vetrakom. Objektiv jemne utrite obriskom na
Cistenie objektivu.

Skladovanie

-\
!
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Ak fotoaparat dihie nepouzivate, vyberte batériu aj kartu. Uskladnite fotoaparat na
suchom chladnom mieste s dobrym vetranim.

Pravidelne vkladajte batériu a vyskusajte funkcie pristroja.

Pred nasadenim krytu odstrarite prach a necistoty z krytu tela a zadného krytu.

Ak nie je nasadeny Ziadny objektiv, riadne pripevnite kryt tela na fotoaparat, aby sa
dovnutra nedostal prach. Pred odloZenim objektivu naf nezabudnite nasadit predny
a zadny kryt.

Po pouziti fotoaparat vycistite.

Neskladujte ho v blizkosti odpudzovaga hmyzu.

Cistenie a kontrola obrazového snimaca

Tento fotoaparat obsahuje funkciu protiprachového filtra zabrarujucu tomu, aby sa
prach dostal na snima¢ obrazu a na odstranenie prachu alebo necistoty z povrchu
obrazového snimac¢a pomocou ultrazvukovych vibracii. Funkcia protiprachového filtra
sa aktivuje pri zapnuti fotoaparatu.
Funkcia protiprachového filtra pracuje st¢asne s kalibraciou snimaca, ktora overuje
obrazovy snimac¢ a obvody spracovania obrazu. KedZe sa antiprachovy filter aktivuje
vzdy pri zapnuti fotoaparatu, drzte fotoaparat vzpriamene, aby bol antiprachovy
filter a€inny.
A\ Upozornenia
* Nepouzivajte silné chemikalie, ako su benzin, alkohol ¢i rozpustadla. NepouzZivajte
napustené handricky.
» Neskladujte fotoaparat na miestach, kde sa manipuluje s chemikaliami, aby nedo$lo ku
korozii fotoaparatu.
» Ak ponechate objektiv znecisteny, méze dbjst ku kordzii.
» Ak ste fotoaparat dihsi ¢as nepouzivali, skontrolujte pred pouzitim vSetky sucasti
fotoaparatu. Pred zhotovenim ddélezitych snimok nezabudnite vykonat’ skiSobny zaber
a skontrolujte, ¢i fotoaparat funguje spravne.



Kalibracia snimaca — Kontrola funkcii spracovania obrazu
Funkcia kalibracie snimaca umoznuje pristroju skontrolovat a nastavit obrazovy
snimac a funkcie spracovania obrazu. Po pouZziti displeja alebo sériovom snimani
pockajte najmenej 1 minutu pred pouzitim funkcie kalibracie snimaca, aby ste mali
istotu, Ze funguje spravne.

1 Vyberte moznost [Pixel Mapping] v zalozke % pouzivatelskej ponuky (Str. 104) 4.
2 Stlatte tlacidlo [>, potom tlagidlo €.

* Pocas kalibracie snimaca sa zobrazi lista [Busy]. Po dokonéeni kalibracie snimaca
sa obnovi ponuka.

A\ Upozornenia
» Ak pocas kalibracie snimaca pristroj vypnete, spustite funkciu znovu od kroku 1.
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Prehlad ponuk

*1: Mozno pridat do nastaveni [Myset].
*2: Predvolené nastavene mozno obnovit pomocou volby [Full] v poloZzke [Reset].
*3: Predvolené nastavene mozno obnovit pomocou volby [Basic] v polozke [Reset].

) Ponuka snimania

Zak':z' Funkcia Predvolené |*1|*2 [*3| =
o Formatovanie karty — 80
Reset/Moje nast. — v 81
Rezim obrazu A Natural vi|wv|wv 72
Statické foto LIV
€ X ] v v |v 74
Videosekvencia MoV FulliD g2
Pomer snimky 4:3 vi|vi|v 73
Digital. Tele-konvertor Off vi|v|v 88
Keystone Comp. Off v |v 89
-} (YRS (] v v |v 59
Statické foto S-1.S. Auto vi|vi|v
Stab. obrazu - - 70
Videosekvencia M-I.S. On v|vi|v
Bracketing Off 85
AE BKT 3f 1.0EV
wB BKT |28 — 85
-M vi|wv|wv
FL BKT — 85
ISO BKT — 86
ART BKT — 86
HDR Off vi|wv|wv 62
Snimka Off
Multiexpozicia Auto Gain Off v |v 86
Prekrytie Off
Nast. asozbern. sn. Off
Snimka 99
;"slfét't;’"es'“’“ 0:00:01 vl | 87
Interval 0:00:01
Casozberné video | Off
¥ Rezim RC Off v|v|v] 139




[>] Ponuka prehravania

Zak':z' Funkcia Predvolené | *1 |*2 [*3| p=
> Start _
BGM Joy v|v
= Snimka All v v 69
Interval snimky 3sec v
Interval videa Kratky v
0] On v v 90
Uprav RAW — 90
. Sel. Image Uprav JPEG — 91
Upravit'
(Ul — 92
Prekrytie snimky — 92
Objednavka tlace — 120
Ochr. Reset — 92
Pripojenie k Smartphonu — 92
¥ Ponuka nastaveni
Zaklgz- Funkcia Predvolené M|*2 |3 I
11 O] — 17
[ I N — 93
§F 0, % £0,
1 Natural v 93
Nahlad 0,5sec v |v 93
Nast. Wi-Fi Priva
rivatne v
Connect
. . Sukromné heslo —
Nastavenia Wi-Fi -
siete Reset. poradia . 93
zdielania
Reset. nastaveni _
Wi-Fi siete
#, Menu Display |On
#,/@ Menu Display ° - pay v 93
& Menu Display | Off
Firmware — 93

* Nastavenia sa liSia podla oblasti, kde bol fotoaparat zakupeny.
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%, Pouzivatelska ponuka

Zéklgi- Funkcia Predvolené (%2 |*3 | =
% |@ AFIMF
Reim AF S.tatické foto. S-AF ol
Videosekvencia |C-AF
Uplny AF Off v v|v
S-AF mode1
AEL/AFL C-AF mode2 v v |v
MF mode1
Reset objek On v | v
MF v rez. BULB/TIME On v|v 95
Ostr. kraz viv]|v
ME Assist Zvacsit v |v
Zvyraz. obr. v | v
[#ed] Set Home v|v
AF lluminator v v|v
@© Priorita tvare vi|v
Ukazovatel oblasti AF v|wv 9%
C-AF Lock v|v
@ Tla¢/Ovladac/Packa
[ Function [red]
[@WFunction Multi funkcia
@Function ®©REC
FEFunction AEL/AFL
©JFunction e
Funkcia | GlFunction e
Hacidla : * v 96
> Function L
V Function =%
@EmFunction [as]
BRI Function AEL/AFL
¥ Function [eee]
[ERFunction AF Stop

* Ked je polozka [eEnFunction] nastavena na [Direct Function]




Zaloz-

Ka Funkcia Predvolené (%23 =
%, P Ps/(4
A FNo./4
Dial S Shutter/E4
Function |y Shutter/FNo. T
Ponuka AVILD>
(=] Prev/Next/E=3/Q 9
. Expozicia Zvolit' 1
Smer Dial - v v
Ps Zvolit 1
Funkcia prepinaca rez. Off v
Lever Function mode1 v
On2+@ Off v
Uzavierka/Zy
Prior Uvols Off viiv]|wv
Prior Uvolc On v v]|wv
Oy L fps 6fps viv]v
Iy H fps 10fps vilv|v 97
Oy Stabilizacia obrazu Off v
Half Way RIs With IS On v
Lens I.S. Priority Off v iv]|wv
Oneskorenie spuste Normalny v
@ Disp/m)/PC
HDMI Vystup 1080i v
HDMI
HDMI Control Off v
Video Out —
iAUTO Live Guide v
QNa-  |p/A/SIM Live oviadanie v
zt/al;\'lzglr?ia ART Menu umel. filtrov v 97
SCN Menu scén. rezimov v
=] Info Len snimka, Celkovy v | v |wv
E;/tlgxf/(;- LV-Info I’_en snimka, [uli], kaliber ol
nia urovne
B Nastavenia | (E825, Kalendar vi|v
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Zaloz-

ka Funkcia Predvolené M (*2|*3 | I

A Zobrazena mriezka Off v |v
Nastavenie rezimu fotky All On v v
Histogram | Svetla 255
Settings | Tiene 0 v
Rezim Sprievodca On v
Noc¢né foto Off v v|v
Sekvencia videa Normalny viv]|v
Art LV rezim mode1 v
Expand LV Dyn. Range On v 98
Redukcia blikania Auto v
LV Makro rezim mode2 v
& Zamok Off v v
Nast. zvyraz. obr. Biely v v
Podsvietenie LCD Hold v v |v
Klud. rezim 1min v v|v
Auto Power Off 4h v |wv
») On v v]|wv
USB rezim Auto v| v 99

@A Exp/E=/ISO

Krok EV 1/3EV viv]|v
Redukcia Sumu Auto v v|v
Filter Sumu Standard viv]v
ISO Auto v iv|wv
1ISO Krok 1/3EV v iv|wv
1ISO-Auto nastav I:H)IegfglhlthItO(; 600 viv]|v 9%
1ISO-Auto P/A/IS v |v
Meranie viiv]|v
AEL Meranie Auto viiv]|v
Casova¢ BULB/TIME 8 min viliv|v
Monitor BULB/TIME -7 v |v
Live BULB Off v v
Live TIME 05s v |v 100
Anti-Shock [#] Off viv]v
Composite Settings 1s v |v




Zaloz-

Ka Funkcia Predvolené M(*2|*3 | I
% % Custom
% X-Sync. 1/320 vlvlv
% Slow Limit 1/60 vi|v|v]| 100
57)+[4 Off v iv]|wv
@ <€-/Color/WB
<€:- Set iz:: ;’ €2 [N, €3 0N, v | v |v
Pixel Middle 2560%1920
Count  [@mall 1280960 M R I
Shad. Comp. Off v v]|wv
WB Auto A:0, G:0 v v v 101
Al Nast.vSet — v |wv
Maz celé — v
Ao Keep Warm Color On vi|v|v
£+WB WB Auto v iv]|wv
Color Space sRGB viv]v
g Zaznam/Zmaz
Rychle maz. Off viv]v
RAW+Jpg maz RAW+JPEG viv]v
Nazov suboru Vymazat v
Uprav nazov Off v
Nastav.prio No v|wv 102
dpi nastavenie 350dpi v
Copyright info Off v
ﬁ::spt)./right Meno autora —
Copyright meno —
g Videosekvencia
ERezim P v
Video & On v iv]|v 103
Movie Effect On v
Redukcia Sumu vetra Off v
Vstavany & |0
Hlasitost' zaznamu Externy & |0 v 103
Line-In & +0
Volume Limiter & On v
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Zaloz-

ka Funkcia Predvolené M (*2 3| I
LY Vstavany elektronicky hladacik
Styl vstav. hadagika. Styl 3 v
— ) [uln], Level Gauge,
Info Settings Basic Information v
= Displayed Grid Off R R P
Auto prepnutie EVF On v
' EVF Auto
EVF Adjust Luminance On v v |v
= Half Way Level On v
@ Oy Utility
Pixel Mapping —_
. =
osun
expozicie |2 20 Y
©
Nast. AF ostrenia Off
i +
4] \Warning Level +0 v 104
4] Battery Priority Bat. drziaka v v
Nastav Level — v
Nastav. dotyk.obraz. On v
Eye-Fi On v
Electronic Statické foto Normalny
v

Zoom Speed | Videosekvencia | Normalny
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& Accessory Port Menu

Zalozka |

Funkcia

Predvolené

*1

*2

*3|II§’

® ||

OLYMPUS PENPAL Share

Prosim Cakajte

117,118

Zoznam
zariadenia

Adresar D dat Casovac

30sec

Nové parovanie

118

My OLYMPUS PENPAL

Vel. na odoslanie

Velkost 1: Maly

OLYMPUS PENPAL Album

Copy All

Ochr. Reset

Album Mem. Usage

119

Album Mem. Nastavenie

Vel. na kopirovanie

Velkost 2: Stred

Electronicky hladacik

EVF Adjust

§ 0, %: +0

119

Auto prepnutie EVF

On

aloeULIOU| E
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Technické udaje

m Fotoaparat

Typ vyrobku

Typ vyrobku Digitalny fotoaparat s vymenitelnych systémom objektivu Micro Four
Thirds Standard

Objektiv M.Zuiko Digital, objektiv so systémom Micro Four Thirds

Upevnenie objektivu

Bajonet Micro Four Thirds

Ekvivalentna ohniskova
vzdialenost na 35mm
fotoaparate

Pribl. dvojnasobna ohniskova vzdialenost objektivu

Obrazovy snimac

Typ vyrobku

Snimac 4/3" typu Live MOS

Celkovy pocet pixlov

Pribl. 16 850 000 pixlov

Efektivny pocet pixlov

Priblizne 16 280 000 pixelov

Velkost displeja

17,3 mm(H)x 13,0 mm (V)

Pomer stran 1,33 (4:3)

Hradacik

Typ Elektronicky hladacik so snimacom pohladu do hladacika
Pocet pixlov 2 360 000 pixlov

Zvacsenie 100 %

Vzdialenost oka

Pribl. 21,0 mm (-1 m™)

Ziva ukazka

Snimaé Pouziva snimac¢ Live MOS

Zorné pole 100 %

Displej

Typ vyrobku 3.0" farebny TFT displej LCD, naklapaci, dotykovy displej

Celkovy pocet pixlov Pribl. 1 040 000 bodov (pomer stran 3:2)

Uzavierka

Typ vyrobku Elektronicky riadena $trbinova

Uzavierka 1/8000 — 60 sec., fotografovanie v rezimoch Bulb a Time
Automatické ostrenie

Typ vyrobku Vysokorychlostné automatické zaostrovanie pomocou obrazového

snimaca

Zaostrovacie oblasti

81 oblasti

Vyber oblasti zaostrovania

Automaticky, volitelné oblasti

Riadenie expozicie

Systém merania

Meranie TTL (meranie zobrazovaca)
Digitalne ESP meranie/Integralne meranie so zdéraznenym stredom/
Bodové meranie

Rozsah merania

EV -2 - 20 (ekvivalent M.ZUIKO DIGITAL 17 mm f2.8, 1ISO100)

Rezimy snimania

HXIW: iAUTO/P: Program AE (Program moZzno postvat)/
A: Priorita clony AE/S: Priorita spuste AE/M: Manual/
I5: PHOTO STORY/ART: Umelecky filter/SCN: Scény/QR: Videosekvecie

Citlivost' ISO

LOW, 200 - 25600 (1/3, 1 krok EV)

Kompenzacia expozicie

+5EV (1/3, 1/2, 1 krok EV)




Vyvazenie bielej

Typ vyrobku

Obrazovy snimac¢

Nastavenie rezimu

Automatické, Prednastavené WB (7 nastaveni), Vlastné WB,
Jednodotykové WB

Nahravanie

Pamat

SD, SDHC, SDXC a Eye-Fi
Podpora UHS-I

Systém zaznamu

Digitalny zaznam, format JPEG (je v sulade s normou Design rule for
Camera File system (DCF)), nespracované data (RAW), format MP

Platné normy

Exif 2.3, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching IlI,
PictBridge

Zvuk so statickymi
snimkami

Format Wave

Videosekvencia

MPEG-4 AVC/H.264 / Motion JPEG

Zvuk

Stereo, PCM 48 kHz

Prehliadanie

Rezim zobrazenia

Prehravanie jednej snimky/prehravanie zvac$eného obrazu/zobrazenie
registra/zobrazenie kalendara

Sekvenéné snimanie

Rezimy spuste

Nasnimanie jednej snimky/sekven¢né snimanie/samospust

Sekvenéné snimanie

Maximalne 10 snimok za sekundu (&)

Samospust’

Prevadzkovy ¢as: 12’ s/ 2 s / prispdsobeny

Funkcia Uspory energie

Prepnut do rezimu spanku: 1 minuta, Vypnutie: 4 hodiny
(Tuto funkciu mozno prispdsobit.)

Externy blesk

Rezim riadenia blesku

TTL-AUTO (TTL rezim predblesku)/MANUAL

Synchronizacia

1/320 s alebo dIhsi (FL-LM2)

Bezdroétova siet’ LAN

Kompatibilny $tandard

|EEE 802.11b/g/n

Externy konektor

Multikonektor (zasuvka USB, zasuvka AV)/konektor HDMI mikro (typ D), port pre prislusenstvo/
konektor externého blesku/konektor mikrofénu

Napajaci zdroj

Batéria | Litiovo-iénova batéria, 1 kus
Rozmery/vaha
Rozmery 130,4 mm (3)x 93,5 mm (V) *x 63,1 mm (H)
(bez vyénelkov)
Hmotnost' Pribl. 497 g (vratane batérie a paméatovej karty)

Prevadzkové podmienky

Teplota

—10 °C - 40 °C (prevadzka)/-20 °C - 60 °C (skladovanie)

Vihkost'

30 % — 90 % (prevadzka)/10 % — 90 % (skladovanie)

Odolnost’ voci postriekaniu vodou

Typ

Vyhovuje standardu IEC 529 IPX1 (za testovacich podmienok
spolo¢nosti OLYMPUS)

aloeWLION| H

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface su obchodné znacky alebo registrované

™
obchodné znacky spolocnosti HDMI Licensing H D m I

LLC. HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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H FL-LM2

Smerné &islo

7 (1IS0100), 10 (ISO200)

Uhol osvetlenia

Pokryva obrazovy uhol 14 mm objektivu (28 mm pri formate 35 mm)

Rozmery

Pribl. 44,3 mm (3)x 33,5 mm (V)x 52,5 mm (H)

Hmotnost' Pribl. 31 g

Odolnost vodi

postriekaniu vodou | OLYMPUS)

Typ Vyhovuje Standardu IEC 529 IPX1 (za testovacich podmienok spolo¢nosti

H Litium-ionova batéria

MODEL

BLN-1

Typ vyrobku

Nabijatelna litiovo-iénova batéria

Menovité napatie

7,6 V (jednosmerny prud)

Menovita kapacita

1220 mAh

Pocet nabiti a a vybiti

Pribl. 500-krat (podla podmienok pouzitia)

Teplota okolia

0 °C - 40 °C (nabijanie)

Rozmery

Pribl. 36,0 mm (8)x 15,4 mm (V) x 50,2 mm (H)

Hmotnost'

Pribl. 52 g

B Nabijacka na litium-ionové batérie

MODEL

BCN-1

Menovity prikon

AC 100V - 240V (50/60 Hz)

Menovité vystupné napatie

DC 8,7V, 600mA

Trvanie nabijania

Pribl. 4 hodiny (pri izbovej teplote)

Teplota okolia

0 °C - 40 °C (prevadzka)/
—20 °C - 60 °C (skladovanie)

Rozmery

Pribl. 67 mm (5)x 26 mm (V) * 95,5 mm (H)

Hmotnost (bez sietového kabla)

Pribl. 77 g

» Sietovy kabel dodany s tymto zariadenim je uréeny iba na pouzivanie s tymto zariadenim
a nesmie sa pouzivat s inymi zariadeniami. Nepouzivajte kabel z inych zariadeni pre toto

zariadenie.

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO ZMENY TECHNICKYCH UDAJOV BEZ

PREDCHADZAJUCEHO UPOZORNENIA.




14 BEZPECNOSTNE OPATRENIA

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

ZAN

VAROVANIE

NEBEZPECENSTVO
URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM
NEOTVARAJTE

VAROVANIE: Z DOVODU ZNIZENIA NEBEZPECENSTVA URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO ZADNU STENU).
VYROBOK NEOBSAHUJE ZIADNE POUZIVATELSKY OPRAVITELNE DIELCE.

OPRAVY ZVERTE AUTORIZOVANEMU SERVISU OLYMPUS.

Vykri€nik v trojuholniku vas upozorfiuje na délezité pokyny
ViN tykajuce sa prevadzky a tdrzby tohto vyrobku, uvedené v
priloZzenej dokument&cii.

/\ NEBEZPECENSTVO

/\ POZOR

Pouzivanie vyrobku bez dodrzania pravidiel, ktoré udava toto
oznacenie, moze viest k tazkému drazu alebo smrti.

Pouzivanie vyrobku bez dodrzania pravidiel, ktoré udava toto
oznacenie, moze viest k Urazu alebo smrti.

Pouzivanie vyrobku bez dodrzania pravidiel, ktoré udava toto

/\ VAROVANIE

oznacenie, moze viest' k lahkému zraneniu osob, poskodeniu

pristroja alebo strate dat.

POZOR!

ELEKTRICKYM PRUDOM.

NEVYSTAVUJTE PRISTROJ VODE, NEPOUZIVAJTE HO VO VLHKOM PROSTREDI
ANEROZOBERAJTE HO. HROZi NEBEZPECENSTVO POZIARU ALEBO URAZU

Vseobecné bezpecnostné
opatrenia

Precitajte si vSetky pokyny — Pred
pouzitim vyrobku si starostlivo precitajte vSetky
pokyny na obsluhu. Uschovajte vSetky navody
na obsluhu a dokumenty na dalSie pouzivanie.
Cistenie — Pred ¢&istenim odpojte pristroj

od sietovej zasuvky. Na Cistenie pouzivajte

iba vlhkd handri¢ku. Na &istenie vyrobku nikdy
nepouzivajte Ziadne tekuté alebo aerosélové
¢istidla, ani organické rozpustadia.
Prislusenstvo — V zaujme vlastnej
bezpecnosti, a aby ste sa vyhli poSkodeniu
vyrobku, pouzivajte iba prisluSenstvo
odporucané spolo¢nostou Olympus.

Voda a vihkost’ — Bezpecnostné opatrenia
u vodotesnych vyrobkov si starostlivo prestudujte
v prisluSnej ¢asti navodu.

Umiestnenie — aby ste predisli poSkodeniu
pristroja, upevnite ho bezpecne na stabilny
stativ, stojan alebo konzolu.

Zdroj napajania — tento vyrobok pripajajte
iba k zdrojom napdjania uvedenym na $titku
vyrobku.

Cudzie predmety — Aby sa zabranilo
zraneniu, nikdy do pristroja nevkladajte kovové
predmety.

Teplo — Pristroj nikdy nepouzivajte a
neukladajte v blizkosti tepelnych zdrojov, ako
su ziarice, prieduchy kurenia, sporaky alebo iné
zariadenia alebo pristroje, ktoré vyvijaju teplo,
vratane stereo zosilfiovacov.
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Zasady pouzitia pristroja
/\ VYSTRAHA

* Nepouzivajte fotoaparat v prostredi
s horfavymi alebo vybusnymi plynmi.
Nepouzivajte blesk ani LED pri
fotografovani l'udi (doj¢iat, malych deti
a pod.) z bezprostrednej blizkosti.
Musite byt vo vzdialenosti aspori 1 meter
od tvari fotografovanych oséb. Pouzitie
blesku v tesnej blizkosti o¢i méze viest
k prechodnej strate zraku.
Fotoaparat ukladajte mimo dosahu deti,
batoliat a domacich zvierat.
Vzdy pouzivajte a ukladajte fotoaparat
mimo dosahu malych deti, hrozia
nasledujuce rizika vazneho urazu:
« Zamotanie remienka fotoaparatu okolo
krku moéze viest k uskrteniu.
Nahodné prehltnutie batérie, pamatovych
kariet alebo inych malych ¢asti.
Nahodné spustenie blesku do ich
vlastnych oci alebo do o¢i iného dietata.
Nahodné poranenie o fotoaparat a jeho
pohyblivé dielce.
Fotoaparatom nemierte do sinka ani inych
silnych zdrojov svetla.
Nepouzivajte a neskladujte fotoaparat na
prasnych alebo vlhkych miestach.
< Pri snimani nezakryvajte blesk rukou.

.

.

.

.

/\ UPOZORNENIE

» Ak pozorujete neobvyklé spravanie, dym,
zapach alebo hluk z pristroja, okamzite ho
prestaiite pouzivat'

Batérie nikdy nevyberajte holymi rukami,

moze dojst k popaleniu.

Fotoaparat neobsluhujte mokrymi rukami.
Neponechavaijte fotoaparat na miestach
vystavenych vysokym teplotam.

Zabranite tak po$kodeniu fotoaparatu a za

urcitych okolnosti aj poziaru.

Ak je nabijacka ¢imkolvek zakryta (napr.

obrusom), nepouzivajte ju. Mohlo by to

sposobit prehriatie s nasledkom poziaru.
Zaobchadzajte s fotoaparatom opatrne,
moze dojst’ k vzniku nizkoteplotnych
popalenin.

Fotoaparat obsahuje kovové Casti, ktorych

prehriatie m6ze sposobit nizkoteplotné

spaleniny. Davajte pozor na nasledovné:

« Pri dlh§om pouzivani sa fotoaparat
zahreje. Jeho drzanie méze viest
k popaleninam.

« Pri pouziti za extrémne nizkych tepl6t
moze dojst k poklesu teploty niektorych
Casti fotoaparatu pod teplotu okolia. Pri
pouziti za nizkych teplét noste rukavice.

« Pozor na remienok.
Davaijte si pozor na remienok pri noseni
fotoaparatu. Moze sa jednoducho zachytit
o okolité predmety a sposobit vazne
poskodenie.

Bezpecénostné opatrenia na
pouzivanie batérie

Dodrzanim tychto délezitych pokynov
zabranite vyte€eniu, prehriatiu, poziaru alebo
vybuchu batérie a urazu elektrickym prudom
alebo poziaru.

A NEBEZPECENSTVO

Vo fotoaparate je pouzita litiovo-iénova
batéria predpisana spolo¢nostou

Olympus. Nabijajte batériu iba na to
uréenou nabijagkou. Ziadne iné nabijatky
nepouzivajte.

Batérie nikdy nezahrievajte ani nespalujte.
Pri prenadani a ukladani batérii budte
opatrni, aby nedoslo k skratovaniu vyvodov
kovovymi predmetmi, napr. Sperkmi, kl't¢mi,
sponkami a pod.

Batérie nikdy neskladujte na miestach, kde
by boli vystavené priamemu sine€nému
svetlu alebo vysokym teplotam, ako napriklad
v rozhoru¢enom automobile, v blizkosti
vykurovacich telies a podobne.

Aby ste zabranili vyteceniu batérie alebo
poskodeniu jej kontaktov, dokladne
postupujte podla pokynov tykajucich sa
pouzivania batérii. Nikdy sa nepokusajte
batérie rozoberat ani upravit, napr.
spajkovanim.

Ak vytecie batéria a kvapalina sa dostane do
oci, vyplachnite ich prudom cistej studenej
vody a vyhladajte okamzite lekarsku pomoc.
Batérie ukladajte mimo dosahu malych

deti. Ak déjde k nahodnému pozitiu batérie,
vyhladajte okamzite lekarsku pomoc.

Ak spozorujete, Ze z nabijacky vychadza
dym, teplo alebo neobvykly hluk & zapach,
okamzite ju prestarite pouzivat a odpojte
od elektrického prudu. Potom sa obratte

na autorizovaného predajcu alebo servisné
stredisko.

.

A\ VYSTRAHA

« Batérie za kazdych okolnosti udrzujte suché.
« Pouzivajte vzdy batérie predpisané pre tento
vyrobok, zabranite poskodeniu, vyteceniu,
prehriatiu batérie alebo poziaru a vybuchu.
Batérie vkladajte opatrne podla navodu na
pouzivanie.

Ak sa batéria nenabila v predpisanom case,
preruste nabijanie a nepouzivajte ju.
Nepouzivajte prasknuté alebo poskodené
batérie.

.

.



« Ak dojde k vyteceniu, deformécii alebo
zmene farby batérie alebo sa pri pouziti
objavia iné neobvyklé prejavy, prestarite
pristroj pouzivat'.

« Ak vyteCie batéria a kvapalina postrieka
kozu alebo odev, vyzlecte odev a oplachnite
okamzite postihnutu oblast Cistou studenou
teclcou vodou. Ak dojde k popaleniu pokozky
tekutinou, okamzite vyhladaijte lekara.

« Nikdy nevystavujte batérie silnym narazom
alebo nepretrzitym vibraciam.

A UPOZORNENIE

Pred pouzitim batériu vzdy pozorne

prezrite, &i nete€ie, nema inu farbu, nie je
zdeformovana alebo inak po$kodena.

Pri dlh§om pouzivani sa batéria méze velmi
zahriat. Aby nedoslo k popaleniu, nevyberajte
ju okamzite po pouziti fotoaparatu.

Pred uloZenim fotoaparatu na dlhsi ¢as
batérie vzdy vyberte.

V tomto fotoaparate je pouzita litiovo-i6nova
batéria predpisana spolo¢nostou Olympus.
Nepouzivajte Ziadny iny typ batérie. V zaujme
bezpe&ného a spravneho pouzivania si pred
pouzitim batérii starostlivo precitajte navod
na ich pouzivanie.

Ak sa kontakty batérie zvlhcia alebo
zamastia, mézZe to spdsobit poruchu
kontaktov fotoaparatu. Pred pouzitim batériu
dokladne utrite suchou handri¢kou.

Batériu vzdy nabite pred prvym pouZzitim,
alebo ked nebola dlhsi ¢as pouzivana.

Pri pouziti fotoaparatu za nizkych teplét

sa snazte uchovat fotoaparat aj batériu ¢o
najdlhsie v teple. Batéria, ktorej vykon za
nizkych teplét poklesol, sa po zahriati sprava
opat normalne.

Pocet snimok, ktoré mozete vytvorit, sa lisi
podla podmienok a pouzitej batérie.

Pred dlh$ou cestou, najma do zahrani¢ia, si
kupte nahradné batérie. Po¢as cestovania
moze byt naroéné zohnat odportcany typ
batérie.

Ak fotoaparat nebudete dlhsi ¢as pouzivat,
odlozte ho na chladnom mieste.

Batérie recyklujte, aby ste pomohli chranit
zdroje nasej planéty. Pri likvidacii starych
batérii nezabudnite zakryt ich konektory

a vzdy sa riadte miestnymi zakonmi

a predpismi.

Bezpecénostné opatrenia pri
pouziti bezdrétovej funkcie LAN

/\ VYSTRAHA

+ Vypnite fotoaparat v nemocniciach a na
dalSich miestach, kde sa nachadza
lekarske vybavenie.

Radiové viny z fotoaparatu mézu
nepriaznivo ovplyvnit lekarske vybavenie,
sposobit’ poruchu a nasledne nehodu.

» Vypnite fotoaparat na palube lietadla.
Pouzivanie bezdrétovych zariadeni na
palube lietadla moéze branit bezpeénej
prevadzke lietadiel.

Opatrnost’ pri pouziti v uréitom
prostredi

* V zaujme ochrany obsiahnutych jemnych
technoldgii fotoaparat nikdy nepouzivajte ani
neskladujte na nizSie uvedenych miestach:

* miesta s vysokou alebo prudko sa
meniacou teplotou alebo vihkostou.
Priame sInec¢né svetlo, plaze, uzamknuté
vozidla, alebo v blizkosti tepelnych
zdrojov (sporak, radiator, a pod.) &i
zvlh€ovacov vzduchu,

v prasnom alebo pieso¢nom prostredi,

v blizkosti horlavin alebo vybusnin,

na vlhkych miestach (napr. v kipelni)

alebo v dazdi. Pred pouzivanim

vodotesnych vyrobkov si najprv precitajte
navod na ich pouzivanie,

na miestach vystavenych silnym

vibraciam.

Nedovolte, aby fotoaparat spadol na zem,

a nevystavujte ho silnym narazom ani

vibraciam.

Pri montazi na stativ pohybujte hlavicou

stativu za jej drzadlo, nikdy za fotoaparat.

Neotacajte fotoaparatom.

Fotoaparat nenechavajte namiereny priamo

do sinka. M6ze dojst k poSkodeniu objektivu

a uzavierky, farebnym zmenam, vytvaraniu

,duchov“ v snimacom zariadeni, alebo méze

dojst k poziaru.

Nesviette do vnutornych Casti zariadenia

cez hladacik. Nedodrzanie tohto pokynu

moze mat za nasledok vypalenie obrazu.

Nedotykajte sa elektrickych kontaktov

fotoaparatu a vymennych objektivov.

Nezabudaijte po zlozeni objektivu nasadit

kryt tela.

Pred ulozenim pristroja na dIhsi ¢as vyberte

batérie. Fotoaparat skladujte na chladnom

a suchom mieste, aby sa vnutri fotoaparatu

nekondenzovala vlhkost a nehromadil prach.

Pocas uloZenia pravidelne skusajte funkénost

zapnutim a stlaéenim spuste.
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+ Pri pouzivani fotoaparatu na

miestach vystavenych magnetickému/
elektromagnetickému polu, radiovym vinam
alebo v blizkosti zdrojov vysokého napatia,
ako su TV prijimace, mikrovinné rury,
videohry, reproduktory, velké monitory, TV
alebo rozhlasové vysielace, méze dojst k
poruche fotoaparatu. Funkénost fotoaparatu
by sa mala obnovit po jeho vypnuti

a opatovnom zapnuti.

Vzdy dodrzujte obmedzenia prevadzkovych
podmienok opisané v navode k fotoaparatu.
Nedotykajte sa a neutierajte priamo obrazovy
snimac fotoaparatu.

Displej

LCD displej na zadnej strane fotoaparatu
obsahuje tekuté krystaly.

* V nepravdepodobnom pripade prasknutia
displeja si nedavajte tekuté krystaly do Ust.
Akykolvek material, ktory sa vam dostane na
ruky, nohy alebo oble€enie, okamzite zmyte.
V hornej aj spodnej asti sa na displeji mdézu
objavit' svetlé pruhy, nejde o poruchu.

Hrany uhloprie¢ne orientovanych objektov
sa mozu javit stupriovité (zubaté). Nejde o
poruchu; tento jav je menej viditelny v rezime
prehravania.

Na miestach s nizkymi teplotami méze trvat
displeju dlhSie, nez sa zapne, alebo méze
dojst docasne k zmene farieb.

Pri pouziti na extrémne chladnych miestach
je dobré umiestnit fotoaparat ob&as na teplé
miesto. Pri normainej teplote sa obnovi
Standardné zobrazenie na displeji, ktoré bolo
za nizkych teplét zhorSené.

Displej je vyrobeny vysoko presnou
technoldgiou. Napriek tomu sa mézu

na displeji objavit trvalo ¢ierne alebo
jednofarebné svietiace body.

Podla charakteru bodu alebo uhla, pod
ktorym sa na obrazovku pozerate, nemusi
byt farba a jas bodu jednotny.

Objektiv

» Nevkladajte objektiv do vody ani ho

neoplachuijte.

+ Nevystavujte objektiv podsobeniu nérazu
alebo nadmernej sily.
Nedrzte pohyblivl ¢ast objektivu.
Nedotykajte sa SoSovky.
» Nedotykajte sa kontaktov.
Nevystavujte objektiv teplotnym zmenam.

Pravne a iné upozornenia

« Olympus nenesie Ziadnu zodpovednost

ani zaruku za $kody spdsobené pouzitim
pristroja, ani za naklady spojené s jeho
pouzitim, ani za naroky tretich stran,
vzniknuté v suvislosti s nefunkénostou alebo
nespravnym pouzitim pristroja.

Olympus nenesie Ziadnu zodpovednost

ani zaruku za Skody spésobené pouzitim
pristroja, ani za naklady spojené s jeho
pouzitim, vzniknuté v suvislosti s vymazanim
obrazovych dat.

Obmedzenie zaruky

« Olympus nenesie Ziadnu zaruku, vyjadrent
ani implicitnu, tykajucu sa obsahu tychto
materialov a programu, a za ziadnych
okolnosti neruéi za ziadne $kody, spdsobené
predpokladanou predajnostou vyrobku

alebo jeho vhodnostou na urcity ucel ani za
Ziadne sposobené, nahodné ani nepriame
Skody (okrem iného vratane strat zisku,
preruSenia obchodu alebo straty obchodnych
informacii), vzniknuté nasledkom pouzitia
alebo nemoznosti pouzitia tychto tlacenych
materialov, programov alebo pristroja
samotného. Niektoré krajiny nedovoluju
vylt¢enie alebo obmedzenie zaruky
zodpovednosti za spdsobené alebo nahodné
Skody alebo predpokladanej zaruky, uvedené
obmedzenia sa preto nemusia vztahovat na
vSetkych pouzivatelov.

Olympus si vyhradzuje vSetky prava na tento
navod na obsluhu.

Vystraha

Nepovolené fotografovanie alebo pouzivanie
materialov chranenych autorskym pravom méze
porusovat toto pravo. Olympus nenesie ziadnu
zodpovednost' za nepovolené fotografovanie,
kopirovanie a dal$ie ¢innosti pouzivatela,
porusujuce autorské pravo vlastnikov.

Ochrana autorskych prav

Vsetky prava vyhradené. Ziadna &ast tychto
tlacenych materialov ani programu nesmie

byt reprodukovana alebo pouzivana v ziadnej
forme a Zziadnym spésobom, mechanickym

ani elektronickym, rozmnozovana, vratane
kopirovania a zaznamu, alebo pouZitia v inych
systémoch na zber a vyhladavanie informacii,
bez predchadzajiceho pisomného povolenia
spolo¢nosti Olympus. Vyrobca neruci za pouzitie
informacii v tychto tlacenych materialoch

ani programoch, ani za Skody vzniknuté v
suvislosti s pouzitim tychto informacii. Olympus
si vyhradzuje pravo menit funkcie a vybavu
pristrojov a obsah tychto publikacii a programov
bez dalSich zavazkov a predchadzajiceho
upozornenia.



Oznamenie FCC

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, ze
vyhovuije limitom pre digitalne zariadenia triedy
B podfa ¢lanku 15 predpisov FCC. Tieto limity
su stanovené tak, aby poskytovali dostatocnu
ochranu proti $kodlivému ruseniu v obytnych
priestoroch. Toto zariadenie vytvara, pouziva
a moze vyzarovat radiofrekvencnu energiu
a ak sa nenainstaluje a nepouziva podla
pokynov, méze sposobovat’ $kodlivé ruSenie
radiovej komunikacie. Neexistuju vSak ziadne
zaruky, Ze v pripade konkrétnej inStalacie
neddjde k ruseniu. Ak toto zariadenie spdsobuje
Skodlivé rudenie pri prijme rozhlasového alebo
televizneho vysielania, ¢o je mozné zistit'
vypnutim a zapnutim zariadenia, odpori¢ame,
aby ste sa pokusili toto ruSenie odstranit
pomocou niektorych z nasledujucich opatreni:
* Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu
anténu ruseného pristroja.
« Zvéacsite vzdialenost medzi zariadenim
a prijimacom.
» Napdjajte kazdy pristroj z inej sietovej
zasuvky (na inom okruhu).
« Poradte sa s predajcom alebo s odbornikom
na rozhlasové alebo televizne prijimace.
« Na pripojenie fotoaparatu k pocitau s portom
USB by sa mal pouzivat len originalny kabel
USB Olympus.

Upozornenie tykajuce sa FCC

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie st vyslovne
schvélené stranou zodpovednou za zhodu,
mozu viest k strate opravnenia pouzivatela na
prevadzkovanie zariadenia.

Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny alebo
prevadzkovany v spojeni so Ziadnou inou
anténou alebo vysielatom.

Toto zariadenie vyhovuje expozi¢nym limitom pre
radiaciu FCC/IC stanovenym pre nekontrolované
prostredie a spifia expoziéné smernice FCC

pre radiové frekvencie (RF) uvedené v dodatku
C smernice OET65 a RSS-102 smernic IC pre
radiové frekvencie. Toto zariadenie vyZaruje
velmi nizke Urovne radiofrekvencnej energie,

pri ktorych sa predpoklada zhoda bez testovania
merného stupria pohltivosti (SAR).
Pouzivajte iba nabijatel'nu
batériu a nabijacku uréené

pre tento fotoaparat.

Dérazne odporu¢ame pouzivat s tymto
fotoaparatom iba originalnu batériu a nabijacku
Olympus, ktoré su uréené pre tento fotoaparat.
Pouzivanie neoriginalnych nabijatelnych batérii
alebo nabijaciek méze spdsobit poZiar alebo
zranenie osob z dévodu vytecenia, prehriatia,
vznietenia alebo poskodenia batérie. Spolo¢nost’
Olympus nenesie Ziadnu zodpovednost

za nehody ani Skody, ktoré mézu vzniknat
pouzivanim batérie alebo nabijacky batérii, ktoré
nie su originalnym prisluSenstvom Olympus.
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Pre zakaznikov v Severnej Amerike, Strednej Amerike, Juznej

Amerike a Karibiku

Viyhlasenie o zhode

Cislo modelu D E-M1
Obchodna znac¢ka : OLYMPUS
Zodpovedna strana
Adresa

Telefonne cislo : 484-896-5000
Testované pre sulad s normami FCC

NA POUZITIE DOMA ALEBO V KANCELARII

prevadzku.

: OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
: 3500 Corporate Parkway, P. O. Box 610, Center Valley, PA 18034-0610, USA

Toto zariadenie spifia podmienky ¢asti 15 smernic FCC a Industry Canada licencie-exempt RSS.
Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie.

(2) Toto zariadenie musi prijat akékolvek rusenie, vratane rusenia, ktoré moéze sposobit neziaducu

Tento digitalny pristroj triedy B spifia poziadavky kanadskej normy ICES-003. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

OBMEDZENA ZARUKA SPOLOCNOSTI
OLYMPUS PRE AMERIKU — PRODUKTY
OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
Spoloénost Olympus ruéi za to, Ze prilozené
zobrazovacie produkty Olympus® a suvisiace
prisluSenstvo Olympus® (jednotlivo ,produkt*

a spoloc¢ne ,produkty”) budi bez chyb materialu
a spracovania pri normalnom pouzivani po¢as
jedného (1) roka od datumu zakupenia.

Ak sa na ktoromkolvek produktu objavi

chyba pocas jednoro¢ného zarué¢ného
obdobia, zakaznik musi chybny produkt vratit
autorizovanému servisnému stredisku Olympus
uréenému spolo¢nostou Olympus podia
nasledujuceho postupu (pozrite dast ,CO ROBIT,
KED JE POTREBNY SERVIS*).

Spoloénost Olympus, podla vlastného uvazenia,
opravi, vymeni alebo upravi chybny Produkt

na naklady spolo¢nosti, a to s podmienkou,

Ze kontrola spolo¢nosti Olympus odhali, ze

(a) k prislusnej chybe dos$lo pri normalnom

a spravnom pouzivani a (b) na Produkt sa
vztahuje tato obmedzena zaruka.

Oprava, vymena alebo Uprava chybnych
Produktov budu jedinymi povinnostami
spolo¢nosti Olympus a jedinymi nahradami
zéakaznika. Oprava alebo vymena Produktu
neprediZi zaruénu lehotu, ktora je poskytovana
v ramci tejto zaruky, ak to neprikazuje zakon.
Okrem pripadov, kedy to zakazuje zakon, nesie
zékaznik zodpovednost a finanéné naklady za
dorucenie Produktov do uréeného servisného
strediska spolo¢nosti Olympus. Spolo¢nost’
Olympus nie je povinna vykonavat preventivnu
udrzbu, instalaciu, odinstalovanie ani udrzbu.
Spolo¢nost Olympus si vyhradzuje pravo i)
pouzivat na zaru¢né a iné opravy opravované,
repasované a/alebo iné funkéné pouzité diely
(ktoré spifiaju $tandardy kvality spolognosti
Olympus) a ii) vykonavat akékolvek zmeny
vnutorného alebo vonkajsieho vzhladu

alalebo funkcii svojich produktov bez akejkolvek
zodpovednosti zahrnut tieto zmeny aj do
opravovanych produktov.

NA CO SA TATO OBMEDZENA ZARUKA
NEVZTAHUJE
Téato obmedzena zaruka spolo¢nosti Olympus,
ako ani Ziadna ina vyslovna, vyplyvajuca ani
zakonna zaruka, sa nevztahuje na:
(a) produkty a prisluSenstvo, ktoré nevyrobila
spolo¢nost Olympus, a/alebo neobsahujlce
znackovy §titok ,OLYMPUS* (zaruka na
produkty a prislusenstvo inych vyrobcov,
ktoré mézu byt distribuované spolo¢nostou
Olympus, je zodpovednostou vyrobcov
tychto produktov a prislusenstva, a to
v stilade s podmienkami a dizkou trvania
zaruk tychto vyrobcov);
akykolvek produkt, ktory rozoberali, opravovali,
pokusali sa opravovat, pozmeriovali, menili
alebo upravovali iné osoby nez pracovnici
autorizované servisného strediska Olympus
s vynimkou, ked' s opravou vykonanou inymi
osobami spolo¢nost Olympus vyjadrila
pisomny suhlas;
poruchy alebo poskodenia vyrobkov
v dosledku opotrebovania, nespravneho
pouzivania, zlého zaobchadzania,
nedbalosti, piesku, kvapalin, narazu,
nevhodného skladovania, nevykonania
planovanej udrzby zo strany pouzivatela,
vyteCenia batérii, pouZivania prislusenstva
alebo spotrebnych materialov inej znacky
ako OLYMPUS alebo pouzivania produktov v
kombinacii s nekompatibilnymi zariadeniami;
d) softvérové programy;
e) spotrebné materidly (vratane, okrem
iného, Ziaroviek, atramentu, papiera, filmu,
vytlackov, negativov, kablov a batérii);

Cs
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f) produkty, ktoré neobsahuju platne
umiestnené a zaznamenané sériové Cislo
Olympus, s vynimkou modelov, na ktoré
spolo¢nost Olympus neumiestriuje a
nezaznamenava sériové Cisla;

produkty, ktoré boli dopravené, dodané,
zakupené alebo predané od predajcov
mimo Severnej, Strednej a Juznej Ameriky
a karibskej oblasti, alebo

produkty, ktoré nie su ur¢ené alebo
autorizované na predaj v Severnej, Strednej
a Juznej Amerike a karibskej oblasti

(t. j. tovar zo Sedého trhu).

(9
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OBMEDZENIE ZARUKY; OBMEDZENIE
ODSKODNENIA; POTVRDENIE CELEJ
ZARUCNEJ ZMLUVY; BUDUCI POUZIVATEL
OKREM OBMEDZENEJ ZARUKY UVEDENEJ
VYSSIE SPOLOCNOST OLYMPUS
NEPOSKYTUJE ZIADNU ZARUKU A ODMIETA
VSETKY OSTATNE VYHLASENIA, GARANCIE,
PODMIENKY A ZARUKY TYKAJUCE SA
PRODUKTOV, €I UZ PRIAME ALEBO
NEPRIAME, VYSLOVNE ALEBO IMPLIKOVANE
ALEBO VYPLYVAJUCE Z AKEHOKOL'VEK
ZAKONA, VYHLASKY, KOMERCNEHO
POUZIVANIA A POD. VRATANE, NIE VSAK
VYLUCNE, AKYCHKOLVEK ZARUK A
VYHLASENI TYKAJUCICH SA VHODNOSTI,
TRVACNOSTI, DIZAJNU, PREVADZKY ALEBO
PODMIENOK PRODUKTOV (A AKYCHKOLVEK
ICH SUCASTI) ALEBO OBCHODOVATELNOSTI
PRODUKTOV A ICH VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL, ALEBO TYKAJUCE SA
PORUSENIA AKEHOKOLVEK PATENTU,
AUTORSKYCH PRAV ALEBO INYCH
VLASTNICKYCH PRAV POUZITYCH ALEBO
ZAHRNUTYCH V PRODUKTOCH.

AK SA NA PRODUKTY ZO ZAKONA VZTAHUJU
NEJAKE IMPLIKOVANE ZARUKY, ICH
TRVANIE JE OBMEDZENE DLZKOU TEJTO
OBMEDZENEJ ZARUKY.

NIEKTORE STATY NEMUSIA UZNAVAT
ODMIETNUTIE ALEBO OBMEDZENIE ZARUK
ALEBO OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI,
TAKZE UVEDENE ODMIETNUTIAA
OBMEDZENIA SA NA VAS NEMUSIA
VZTAHOVAT.

SPOTREBITEL MOZE MAT INE A/ALEBO
DALSIE PRAVA A NAHRADY, KTORE SAV
JEDNOTLIVYCH KRAJINACH LISIA.
SPOTREBITEL UZNAVA A SUHLASI S

TYM, ZE SPOLOCNOST OLYMPUS NIE

JE ZODPOVEDNA ZA ZIADNE SKODY,

KTORE MU MOZU VZNIKNUT V DOSLEDKU
ONESKORENEHO DODANIA, PORUCHY
PRODUKTU, VZHI'ADU, VYBERU ALEBO
VYROBY PRODUKTU, STRATY OBRAZOVEHO
MATERIALU A UDAJOV ALEBO POSKODENIA
SPOSOBENEHO INOU PRICINOU, CI UZ

VYPLYVAJUCOU ZO ZMLUVY, PORUSENIA
PRAVA (VRATANE NEDBALOSTI A PRIAMEJ
ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT) ALEBO
INAK. SPOLOCNOST OLYMPUS NIE JE

V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDNA ZA
AKEKOL'VEK NEPRIAME, NAHODNE,
NASLEDNE ALEBO ZVLASTNE SKODY
AKEHOKOL'VEK DRUHU (VRATANE, NIE VSAK
VYLUCNE, STRATY ZISKU A NEMOZNOSTI
POUZIVANIA), BEZ OHLADU NATO, CI
SPOLOCNOST OLYMPUS S| JE ALEBO BY SI
MALA BYT VEDOMA MOZNOSTI TAKYCHTO
STRAT ALEBO SKOD.

Vyhlasenia a zaruky inych osob vratane, nie
vSak vyluéne, predajcov, zastupcov, obchodnych
zastupcov alebo sprostredkovatelov spolo¢nosti
Olympus, ktoré nie su v sulade alebo st v
protiklade s podmienkami tejto obmedzenej
zaruky alebo su nad ich ramec, nie su pre
spolo¢nost Olympus zavazné s vynimkou, ked
su vyjadrené pisomne a schvalené vyslovne
autorizovanym pracovnikom spolo¢nosti Olympus.
Tato obmedzena zaruka predstavuje Upiné

a vyluéné vyjadrenie zaruky, ktoru spolocnost
Olympus suhlasi poskytnut na produkty

a nahradza vSetky predchadzajuce a suc¢asné
ustne alebo pisomné zmluvy, dohovory, navrhy
a komunikacie tykajuce sa danej veci.

Tato obmedzena zaruka sa vztahuje vyluéne na
pévodného majitela a nie je mozné ju prenasat
ani postupovat.

€0 ROBIT V PRIPADE POTREBY SERVISU
Zakaznik musi kontaktovat ur¢eny tim podpory
pre zadkaznikov spolo¢nosti Olympus pre vas
region a dohodnut sa na odoslani produktu

do opravy alebo servisu. Tim podpory pre
zakaznikov spolo¢nosti Olympus pre vas region
mozete kontaktovat na nasledujlcej adrese
alebo &isle:

Kanada:

www.olympuscanada.com/repair / 1-800-622-
6372

-3\
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USA:

www.olympusamerica.com/repair / 1-800-622-
6372
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Latinska Amerika:
www.olympusamericalatina.com

Zakaznik musi skopirovat' alebo preniest vSetky
snimky alebo iné udaje uloZzené v Produkte na
iné médium umozriujuce uchovanie snimok
alebo udajov predtym, ako Produkt odosle
spolo¢nosti Olympus do opravy alebo servisu.
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SPOLOCNOST OLYMPUS NIE JE
V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDNA ZA
ULOZENIE, UCHOVANIE ALEBO UDRZANIE
OBRAZOVYCH ANI INYCH UDAJOV V
PRODUKTE PRIJATOM DO SERVISU ANI
ZA ZIADNY FILM, KTORY SA NACHADZA V
PRODUKTE PRIJATOM DO SERVISU, ANI
NIE JE ZODPOVEDNA ZA ZIADNE SKODY
V PRIPADE STRATY ALEBO POSKODENIA
TAKYCHTO OBRAZOVYCH ALEBO INYCH
UDAJOV POCAS VYKONAVANIA SERVISU
(VRATANE, NIE VSAK VYLUCNE, PRIAMYCH,
NEPRIAMYCH, NAHODNYCH, NASLEDNYCH
ALEBO ZVLASTNYCH SKOD, STRATY ZISKU
ANEMOZNOSTI POUZiVANIA), BEZ OHIADU
NATO, CI SPOLOCNOST OLYMPUS SI JE
ALEBO BY SI MALA BYT VEDOMA MOZNOSTI
TAKYCHTO STRAT ALEBO POSKODENIA.
Zé&kaznik by mal Produkt dokladne zabalit,
pri€om pouzije dostatok timiaceho materialu,
aby bolo zabranené poskodeniu pri preprave.
Po spravnom zabaleni odo$le balik spolo¢nosti
Olympus alebo autorizovanému servisnému
stredisku spolo¢nosti Olympus podla pokynov
prislusného timu podpory pre zakaznikov
spolo¢nosti Olympus.
Pri zasielani Produktov kvoli oprave a servisu by
balik mal obsahovat nasledujlice polozky:
1) Predajny doklad s datumom a miestom
nakupu. Ruc¢ne vypinené doklady nebudu
prijaté;
Képiu tejto obmedzenej zaruky so sériovym
Cislom produktu, ktoré zodpoveda sériovému
¢islu na produkte (ak nejde o model, na
ktory spolo¢nost Olympus sériové ¢islo
neumiestiiuje a nezaznamenava);
3) Podrobny opis problému a
4) Vzorové vytlacky, negativy, digitalne vytlacky

(alebo subory na disku), ak st k dispozicii

a suvisia s problémom.
UCHOVAJTE SI KOPIE VSETKYCH
DOKUMENTOV. Spolo¢nost Olympus ani
autorizované servisné stredisko spolo¢nosti
Olympus nezodpovedaju za dokumentaciu,
ktora bude stratena alebo zni¢ena v priebehu
prepravy.
Po vykonani servisu vam produkt bude vrateny
s uhradenym postovnym.

)

OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Akékolvek informacie, ktoré poskytnete
spolo¢nosti za i¢elom spracovania vasho naroku
na zaruku, budu uchované ako doéverné a budu
pouzité a zverejnené len za U€elom spracovania
a vykonania zaru¢ného servisu a oprav.

Pre zakaznikov v Eurépe

Znacka ,CE" symbolizuje, ze
tento produkt spifia eurdpske
poziadavky na bezpec¢nost,
zdravie, zivotné prostredie a
ochranu zakaznika. Fotoaparaty
oznacené symbolom ,CE* su
uréené na predaj v Eurdpe.
Spoloénosti Olympus Imaging
Corp a Olympus Europa SE

& Co. KG tymto vyhlasuiju,

Ze tento fotoaparat E-M1
vyhovuje poziadavkam a dal$im
zodpovedajucim podmienkam
smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti najdete na:
http://www.olympus-europa.com/
Tento symbol [preciarknuta
smetna nadoba na kolieskach
podla prilohy 4 smernice WEEE]
upozorfiuje na separovany

zber odpadu z elektrickych

a elektronickych zariadeni

v krajinach EU.

Nevyhadzuijte tento pristroj do
bezného domového odpadu.

Na likvidaciu pristroja pouzite
systém zberu a recyklécie
odpadu vo vasej krajine.

Tento symbol [preciarknuta
smetna nadoba s kolieskami —
Smernica 2006/66/ES Priloha
I1] upozortiuje na separovany
zber opotrebovanych batérii

v krajinach EU.

Batérie nevyhadzujte do
domaceho odpadu.

Na likvidéciu opotrebovanych
batérii pouzite vratné a zberné
systémy dostupné vo vasej
krajine.



Zaruéné podmienky

V nepravdepodobnom pripade, Ze sa tento produkt

ukaze byt chybnym v priebehu platnej zarucnej

lehoty, aj napriek jeho spravnemu pouzivaniu

(v sulade s pisomnym navodom na pouzitie,

ktory bol k nemu dodany) a bol zaktipeny od

autorizovaného distributora Olympus v ramci

obchodnej oblasti OLYMPUS EUROPA SE & Co.

KG, ako je stanovené na webovej stranke:

http://www.olympus-europa.com, bude bezplatne

opraveny alebo podla uvaZenia spolo¢nosti

Olympus vymeneny. Aby bola spolo¢nost Olympus

schopna poskytnut vam pozadovany zaruény

servis k vasej plnej spokojnosti a ¢o najrychlejsie,
postupujte podla pokynov a informacii nizSie:

1. Ak chcete vzniest narok na zaklade tejto
zaruky, postupujte podla pokynov na adrese
http://consumer-service.olympus-europa.com
za Ucelom registracie a sledovania (tato
sluzba nie je k dispozicii vo vSetkych
krajinach), alebo odneste produkt, prislusnu
originalnu fakturu alebo doklad o zakupeni
spolu s vyplnenym zaruénym listom k
predajcovi, od ktorého ste vyrobok zakupili,
alebo do akejkolvek inej servisnej stanice
spolo¢nosti Olympus v obchodnej oblasti
spolo¢nosti OLYMPUS EUROPA SE &

Co. KG, ako je to uvedené na webovych
strankach: http://www.olympus-europa.com
pred koncom prislusnej zaru¢nej lehoty pre
vasu krajinu.

2. Uistite sa, Ze je zarucny list spravne vyplneny
spolo¢nostou Olympus alebo autorizovanym
predajcom alebo servisnym strediskom. Preto

sa uistite, Ze su vyplnené nasledujuce polozky:

vaSe meno, meno predajcu, sériové &islo

produktu a rok, mesiac a datum zakupenia.

K zaruénému listu méze byt tiez prilozena

pbévodna faktira alebo doklad o zakupeni

(obsahujuci meno predajcu, datum zakupenia

a typ produktu).

3. Zarucny list je mozné vystavit len raz, preto si
ho uschovajte na bezpe¢nom mieste.

4. Spolocnost Olympus nenesie Ziadne riziko
ani naklady tykajuce sa prepravy produktu
k predajcovi alebo do autorizovaného
servisného strediska spolo¢nosti Olympus.

5. Tato zaruka sa nevztahuje na nasledujice
pripady a budete poziadani o uhradeni
nakladov na opravu aj v pripade chyb, ku
ktorym doSlo v zaru¢nej lehote uvedenej
vyssie.

a. Akakolvek chyba, ku ktorej doslo kvoli
nespravnemu zaobchadzaniu (ako je
napriklad vykonanie operécie, ktora nie je
opisana v navode na pouzitie atd'.).

b. Akakolvek chyba, ku ktorej doslo kvoli
oprave, Uprave, Cistenie atd', pri ¢innosti,
ktora bola vykonana niekym inym
ako spolo¢nostou Olympus alebo jej
autorizovanym servisnym centrom.

c. Akakolvek chyba alebo poskodenie, ku
ktorym doslo kvéli preprave, padu, narazu
atd’. po zakupeni produktu.

d. Akakolvek chyba alebo poskodenie, ku
ktorym doSlo kvoli poziaru, zemetraseniu,
zaplavam, uderu blesku alebo inym
prirodnym katastrofam, znecisteniu
Zivotného prostredia a nepravidelnym
zdrojom napétia.

e. Akakolvek chyba, ku ktorej doslo
dovodu nedbalého alebo nespravnemu
skladovania (ako je napriklad
uchovéavanie produktu v prostredi s
vysokymi teplotami alebo vihkostou alebo
blizko repelentov, ako je naftalén, alebo
Skodlivych jedov atd.), pri nespravnej
udrzbe atd.

f. Akakolvek chyba, ku ktorej doslo
napriklad kvoli vybitym batériam.

g. Akakolvek chyba, ku ktorej doslo kvoli
vniknutiu piesku, blata, vody a pod. do
vnutornej ¢asti produktu.

6. Vyhradna zodpovednostou spolo¢nosti
Olympus je v ramci tejto zaruky obmedzena
na opravu alebo vymenu produktu. V ramci
zaruky je vylucena akakolvek zodpovednost
za nepriamu alebo naslednu stratu ¢i Skodu
akéhokolvek druhu vzniknutu zakaznikovi
alebo spdsobenu zakaznikom kvdli chybe
produktu, obzvlast potom za stratu alebo
$kodu spdsobenu na objektivoch, filmoch
alebo inych zariadeniach ¢&i prislusenstve
pouzivanom s produktom, pripadne za
akukolvek stratu vyplyvajucu z oneskorenej
opravy alebo straty udajov. Zavazné zakonné
predpisy zostavaju tymto nedotknuté.

Pre zakaznikov v Thajsku

Toto telekomunikaéné zariadenie spifia technické
poziadavky NTC.

Pre zakaznikov v Mexiku

Na pouzivanie tohto zariadenia sa uplatnia dve
nasledujice podmienky:

(1) Vybavenie alebo zariadenie nesmie
sposobovat Skodlivé rusenie a (2) vybavenie
alebo zariadenie musi akceptovat akékolvek
ruSenie, vratane ruSenia, ktoré moze sposobit
neziaducu prevadzku.

Pre zakaznikov v Singapure

Jevsulade s
IDA Standards
DB104634
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Ochranné znamky

Microsoft a Windows su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft
Corporation.

Macintosh je ochranna znamka spolo¢nosti
Apple Inc.

Logo SDXC je ochranna znamka spolo¢nosti
SD-3C, LLC.

Eye-Fi je ochranna znamka spolo¢nosti
Eye-Fi, Inc.

* Funkcia ,Technoldgia korekcie "
tienov" obsahuje patentované F ‘)
technolégie spolo¢nosti Apical ‘.A
Limited. apical

Micro Four Thirds, Four Thirds

a loga Micro Four Thirds a Four Thirds
s ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti OLYMPUS
IMAGING Corporation v Japonsku, USA,
krajinach EU a inych krajinach.

Vyraz ,PENPAL" oznacuje prisluSenstvo
OLYMPUS PENPAL.

Wi-Fi je registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.
Logo WI-FI CERTIFIED
je certifikatna znamka
spoloc¢nosti Wi-Fi Alliance.
Dalej zmiefiované normy,
pouzité v systéme suborov fotoaparatu, su
Standardy ,Design Rule for Camera File
System/DCF*, stanovené asociaciou Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA).

Vsetky ostatné nazvy spoloénosti a produktov
su ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky ich prislusnych viastnikov.

CERTIFIED

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE
AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NONCOMMERCIAL USE

OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC
VIDEQO”) AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT
WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED
IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED

OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER

USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Softvér v tomto fotoaparate moze obsahovat
softvér inych spolo¢nosti. Akykolvek softvér
inych spolo¢nosti podlieha podmienkami
stanovenym vlastnikmi tohto softvéru alebo
poskytovatelmi licencie na tento softvér, v zmysle
ktorych vam bol softvér poskytnuty.

Tieto pripadné podmienky a iné upozornenia
tykajuce sa softvéru inych spolo¢nosti najdete
v stibore PDF s upozorneniami tykajucimi sa
softvérov, ktory je uloZzeny na sprievodnom
disku CD-ROM, alebo na adrese
http://www.olympus.co.jp/en/support/imsg/
digicamera/download/notice/notice.cfm
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1 5 Pridavky/apravy pri aktualizacii

firmvéru

Aktualizaciou firmvéru sa pre kazdu verziu pridaju/upravia nasledovné funkcie.

l Pridavky/Upravy s verziou firmvéru 2.0 =
Sprievodca Live guide (nastavenie viacerych sprievodcov) 28 .
Fotografovanie so Zivou kompoziciou 42
Rezim obrazu (Movie tele-converter s nastaveniami umeleckého filtra) 43
Efekt videa (pridana polozka [[lEil] Old Film]) 43
Umelecky filter (pridané polozky [[¥) Vintage] a [ Partial Color]) 45
Scénicky rezim (pridana polozka [@8 Panning]) 47

FOTOPRIBEH (pridané polozky [[%) Zoom In/Out], [[F) Layout] a [@F Works in
progress] (funkcia Dokonéit neskor/obnovit))
Automatické zaostrovanie na oblast v ramiku priblizenia (pridanie pomeru 58

49

priblizenia x3) -_?
ngospuét’ (pridaqé polozka [Every Frame AF] do ponuky 59 8—
[®C Custom Self-timer]) :<r
Color Creator (pridana funkcia tlacidla MENU) 62 <
Fotografia HDR (kompenzacia expozicie pre [HDR1] a [HDR2]) 62 '_g‘
Korekcia lichobeznika 88 2
[& Lock] 98 T
[USB Mode] 99 Y
[®Volume Limiter] 103 E
[Electronic Zoom Speed] 104 ;—,-
.
Pridavky/upravy s verziou firmvéru 3.0 Iy i=:
[S} Sequential H] (9 fps s nastavenim C-AF) 173 5
Pridavky/upravy s verziou firmvéru 4.0 Iy g’
Zobrazenia na displeji pocas snimania 173
Stabilizator obrazu (upravené nastavenia videa) 174
ReZim obrazu (pridana polozka [£&, Underwater]) 174
Rezimy zaznamu (videosekvencie) 175
Snimanie s funkciou anti-shock/tiché snimanie (Anti-Shock[#]/Silent[¥]) 176
Sekvenéné snimanie/samospust (upravena polozka [2y/3)]) 177
Bracketing (pridana polozka [Focus BKT]) 178
Stohovanie zaostrenia 179
Casozberné snimanie (pridana polozka [Movie Settings]) 179
Korekcia lichobeznika 179

SK | 171
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Nahravanie zvuku pri snimani videosekvencii pomocou digitalneho diktafénu 180
Nast. zvyraz. obr. (Uprava farby/intenzity) 180
AF/MF 180
Pridana polozka [MF Clutch]
Spust/y 181
Pridané polozky [vC L fps], [*C) H fps] a [Image Stabilizer]
@ Disp/m))/PC
Upravené polozky [E=g/Info Settings], [Live View Boost], 181
[Expand LV Dyn. Range] a [Peaking Settings]
Pridana polozka [Menu Recall]
i@ Exp/E=2/1SO 182
Polozka [Anti-Shock [#]] je upravena
@l Videosekvencie
Pridané polozky [PCM Recorder @ Link], [Time Code Settings], 182
[ Info Settings] a [&Shutter Function]
Vstavany elektronicky hladacik
Polozka [E2 Info Settings] je upravena 183
Pridana polozka [S-OVF]
Funkcia tlacidla 183
Ol.Share (kompatibilny s verziou 2.6) 183
OLYMPUS Capture (kompatibilny s verziou 1.1) 184
Predvolené nastavenia 184




Pridavky/apravy s verziou firmvéru 3.0

[E} Sequential H] (9 fps s nastavenim C-AF)

Vdaka vylepseniu technolégie sledovania vo funkcii C-AF (kontinualne AF) je pri
snimani sekvencie H (=) s nastavenim C-AF podporovana frekvencia 9 fps.

Pridavky/apravy s verziou firmvéru 4.0

Zobrazenia na displeji po¢as snimania

Pri snimani sa na displeji budu navySe zobrazovat ikony snimania s funkciou anti-
shock, tichého snimania a S-OVF.

(D) S-OVF B oo Str. 183
(2 Anti-Shock[#]/tiché[¥]................ Str. 176

Zobrazenie na displeji v rezime videa
V rezime videa sa na displeji zobrazuju informacie o snimani.

(@ Indikator urovne nahravania Str. 78, 103 (3) Efekt Videa. ....ococeveeeeeeeen. Str. 43
(2 Rezim snimania..........c..cocoeven.n. Str. 73 (@) Casovy KOd.........couervvrereieininnss Str. 182

SK
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Stabilizator obrazu (upravené nastavenia videa)
Funkcia stabilizatora obrazu (Str. 70) pre videosekvenciu je upravena.

Video-
sekven-
cia

Video-1.S Stabilizator obrazu vypnuty.
OFF e
Off
Stabilizator Fotoaparat pouziva posun snimaca (VCM) aj
obrazu vo elektronicku korekciu.
M-1S1 et
vSetkych
smeroch
Stabilizator Fotoaparat pouziva iba korekciu pomocou posunu
M-IS2 obrazu vo snimaca (VCM).
vSetkych Elektronicka korekcia sa nepouziva.
smeroch

Polozka [Image Stabilizer] v & Foto Menu 2 je presunuta do pouZivatelskych ponutk

(MENU = %, = @).

Rezim obrazu (pridana polozka [£, Underwater])
V rezime obrazu je pridané nastavenie [€,Underwater] (Str. 72).

| & Podvodné

| Vytvara zivé farby vhodné na fotografovanie pod vodou.

@ Poznamky

+ Pri fotografovani s nastavenim [£,Underwater] (-)) odpori¢ame nastavit’ polozku
[5+WB] v pouzivatelskych ponukach (MENU =» % Str. 101 &) na hodnotu [Off] .




Rezimy zaznamu (videosekvencie)
ReZimy kvality obrazu videosekvencie s zmenené (Str. 74).

1 Nastavte prepinac rezimov do polohy &.

2 Stlacte tlacidlo na zobrazenie Zivého ovladania a pomocou zadného
oto¢ného ovladaca zvolte rezim kvality videa.

30p
MOV 19201080

Rezim kvality snimania videa

3 Pomocou predného oto€ného ovladaca vyberte polozku.

» Ak chcete zmenit' nastavenia v rezimoch kvality snimky, stlacte tlacidlo INFO a
pomocou zadného oto¢ného ovlada¢a zmerite nastavenia.

Rezim snimania

Aplikacia

Nastavenia, ktoré mozete

(1280x720, Motion JPEG)*?

upravovanie na pocitaci

zmenit’
(’I\:ALEI)IVI:SIIE)PII::I:LE 03;))3 Nastavenie 1 Pocet snimok
MOVEPFHD {30 ) . .
(Full H%Normal 30%)*1 Nastavenie 2 Pocet snimok
MOVQHD @ 30p Nastavenie 3 Pocet snimok
(HD Fine 30p)*'
MOVZHD m30p Nastavenie 4 Pocet snimok
(HD Normal 30p)*'
HD Na prehravanie alebo

SD
(640%x480, Motion JPEG)*?

Na prehravanie alebo
upravovanie na pocitaci

*1 Format suboru: MPEG-4 AVC/H.264. Subory m6zu mat velkost maximalne
4 GB. Jednotlivé videosekvencie mozu byt dlhé maximalne 29 minut.

*2 Subory mézu mat’ velkost maximalne 2 GB.
« Ked bude video vystup nastaveny na PAL, obrazova frekvencia 30p sa zmeni na 25p.
» V zavislosti od pouzitého typu pamét”ovej karty sa moze stat, Ze sa nahravanie skonci

este pred dosiahnutim maximalnej dizky.

4 Pre uloZenie zmien stlacte tlacidlo ©X).

SK
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Snimanie s funkciou anti-shock/tiché snimanie
(Anti-Shock[¢]/Silent[¥])

Snimanie bez vibracii sposobenych pouzivanim tlac¢idla uzavierky
(Anti-Shock[+])

Aby sa predi$lo roztraseniu fotoaparatu spésobenému malymi vibraciami vyskytujucimi
sa pri ¢innosti uzavierky, snimanie sa vykona pomocou elektronickej uzavierky s
prednou lamelou.

Té sa pouziva pri fotografovani s mikroskopom alebo velmi dlhym teleobjektivom.

1 Zvolte moznost [Anti-Shock[#]/Silent[¥]] v B5Foto ShootingINem2

¥ Bracketi
Menu 2 a stladte @. e
92 Muyltiple Exposure

2 Vyberte moznost [Anti-Shock[#]] a stlacte tlacidlo Keystone Comp.
D % RC Mode Off
3 Vyberte interval medzi Gplnym stla¢enim tlacidla Back [ Set [
spuste a uvolnenim uzavierky a stlacte tlacidlo ©v).
» Pre opustenie ponuky stlaéte opakovane tlacidlo
MENU.

4 Vyberte &3iy/®) (sekvenéné snimanie/samospust)
na super ovladacom paneli, v Zivom ovladani alebo
na LV super ovladacom paneli.

Single
180 WB At0
AUTO AUTO | G+0
-
5 Pomocou predného otocného ovladaca zvolte
jednu z poloZiek oznaCenu symbolom ¢ a stlacte

tlacidlo @).
6 Snimajte.

» Po uplynuti nastaveného ¢asu sa uzavierka uvolni a nasnima sa snimka.
+ Ked bude rychlost uzavierky 1/320 s alebo rychlejsia, na snimanie sa bude pouzivat
mechanicka uzavierka.

S48 AUTO [LL]

P 250 F5.6



Snimanie bez zvuku uzavierky (Silent[v])

V situaciach, kde zvuk uzavierky spdsobuje problémy, mdzete snimat bez tohto zvuku.
Snimanie sa vykona pomocou elektronickych uzavierok pre prednu aj zadnu lamelu,
takze sa znizi drobné trasenie fotoaparatu spésobené pohybmi uzavierky, tak ako pri
snimani s funkciou anti-shock.

1 Zvolte moznost [Anti-Shock[#]/Silent[¥]] v B5Foto ShootinglMenui2
Menu 2 a stladte @. HESE
. . . .. 92 Myltiple Exposure
2 \Vyberte moznost [Silent[¥]] a stlacte tlagidlo [>. it E[m]r;g;l "
3 Vyberte interval medzi iplnym stlagenim tlagidla U ot
spuste a uvolnenim uzavierky a stlacte tlacidlo @9.  [Fges Set [
» Pre opustenie ponuky stlacte opakovane tlacidlo

MENU.

4 Vyberte &3y/®) (sekvenéné snimanie/samospust)
5 . ~e 4 ’ Singl
na super ovladacom paneli, v Zivom ovladani alebo =5 AN Natil

. . AUTO
na LV super ovladacom paneli. &0

)0
£0 | ZNORM
®i | sRGB

S-AF
5 Pomocou predného oto¢ného ovladaca zvolte e N
jednu z poloziek ozna¢enu symbolom ¥ a stlacte

tlacidlo @).

6 Snimajte.
* Mozete nastavit expoziény ¢as 1/8 s az 1/16000 s. Citlivost ISO je mozné nastavit na
hodnoty ISO LOW az 3200.
« Po uvolneni uzavierky obrazovka displeja na chvilu stmavne. Nebude pocut Ziadny
zvuk uzavierky.

P] 250 F5.6

A\ Upozornenia

» Ak sa objekt pohybuje, méze to sposobit’ deformaciu na snimke.

« Blikanie z dévodu velkych pohybov objektu alebo Ziarivkového osvetlenia méze sposobit’
deformaciu snimky.

Sekvenéné snimanie/samospust’ (upravena polozka [(=/d)])
Polozka [(Ey/®)] (sekvenéné snimanie/samospust) v &% Foto Menu 2 je presunuta do
© Ponuky snimania 1.

Ak chcete nastavit polozku [(E/Q)], vyberte moznost [(Ey/&)YE])] v & Foto Menu 1,
potom vyberte polozku [(Ey/®)] a stlacte tlacidlo [> (Str. 83).

SK
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Bracketing (pridana polozka [Focus BKT])

V snimani série fotografii s premennym nastavenim je pridana polozka [Focus BKT]
(Zaostrenie BKT) (Str. 84).

Zaostrenie BKT

MbzZete snimat sériu fotografii s réznymi polohami Bracketing
zaostrenia. Zaostrenie sa postupne presuva dalej od
pociato¢nej polohy zaostrenia. Vyberte pocet snimok
pomocou polozky [Set number of shots], zmenu
vzdialenosti zaostrenia pomocou polozky [Set focus Focus BKT
differential] a ¢as nabijania pre externy blesk pomocou
polozky [i Charge Time]. Vyberom nizSich hodnét pre
polozku [Set focus differential] mézete znizit zmenu vo
vzdialenosti zaostrenia a vyberom vys$Sich hodnét ju zvysit.
Uplne stladte tlagidlo spuste a ihned ho pustite. Snimanie
bude pokracovat, kym sa nevyhotovi zvoleny poc¢et snimok
alebo kym sa tlacidlo spuste znovu Uplne nestlaci.
+ Na fotenie s bleskom nastavte expozi¢ny ¢as na 1/13 s Back [
alebo dlhsi. T
* Snimanie série fotografii s premennym zaostrenim nie je k ng |
dispozicii s objektivom, ktory ma objimku zodpovedajucu

Back

Set number of shots

Set focus differential

Standardu Four-Thirds. 3

* Snimanie s premennym zaostrenim sa skon¢i, ak sa po¢as =
snimania upravi priblizenie alebo zaostrenie. Narrow

* Snimanie sa skonci, ked zaostrenie dosiahne nekoneéno. Back [E

$Charge Time

Select time between shutter

release for flash recharge.
This setting is not necessary
when using an Olympus flash.

Back Set
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Stohovanie zaostrenia

Nasnima sa osem snimok s automatickou miernou zmenou ohniskového bodu pri
kazdej snimke a ich zlu€enim sa vytvori fotografia, ktora je zaostrena na Siroky rozsah
od blizkeho po vzdialené pole.

Vyberte moZnost [Bracketing] v ponuke snimania & 2 a stlaéte tlagidlo ).
Vyberte [On] a stlaéte tlacidlo [>.

Vyberte moznost [Focus BKT] a stlacte tlagidlo [>.

Vyberte [On] a stlaéte tlacidlo [>.

Vyberte moznost [Focus Stacking] a stlaéte tladidlo [>.

QAN WN=

Focus BKT
Focus Stacking
Set number of shots
Set focus differential
$§Charge Time

Back

Vyberte [On] a stlacte tlacidlo ©v).

Snimaijte.
» Naraz sa nasnima osem snimok s automatickou miernou zmenou ohniskového bodu
od prvého zaostreného bodu.
* Kompozitna snimka sa neulozi, ak sa kompozitné spracovanie nepodari.
« Snimanie sa skonéi, ak sa po¢as snimania upravi priblizenie alebo zaostrenie.

N ©

A\ Upozornenia
* Uhol pohladu pre kompozitnd snimku je uzky.

@ Poznamky

« Informacie o objektivoch kompatibilnych s funkciou [Focus Stacking] najdete na oficialnej
webovej stranke spolo¢nosti Olympus.

Casozberné snimanie (pridana polozka [Movie Settings])

Do ¢asozberného snimania bola pridana poloZka [Movie Settings] (Str. 87).

[Movie Resolution]: Vyberte velkost pre ¢asozberné videa.

VESEVEIE VERR [Frame Rate]: Vyberte obrazovu frekvenciu pre ¢asozberné videa.

Polozka [Time Lapse Settings] v © Foto menu 2 je presunuta do & Foto Menu 1.
Ak chcete nastavit nastavenia ¢asozberného snimania, vyberte moznost [(=2/&)/E3)]
v & Foto Menu 1, potom vyberte [Time Lapse Settings] a stlacte tlacidlo [>.

/A\ Upozornenia

« Vystup HDMI nie je k dispozicii v pripade videi nasnimanych s moznostou [4K] zvolenou
pre polozku [Movie Settings] > [Movie Resolution].

« V zavislosti od vasho systému je mozné, Ze si nebudete moct pozriet vo vaSom pocitaci
videa s rozlisenim [4K].
Viac informacii je k dispozicii na webovej stranke spolo¢nosti OLYMPUS.

Korekcia lichobeznika
Polozka [Keystone Comp.] v & Foto Menu 1 je presunuta do 8 Foto Menu 2 (Str. 89).
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Nahravanie zvuku pri snimani videosekvencii pomocou digitalneho
diktafénu

Zvuk videosekvencie mbdzete zaznamenavat pomocou digitalneho diktafénu.

Pripojte digitalny diktafén k mikrofénovému konektoru. Na pripojenie pouzite
neodporovy kabel.

Vopred nastavte polozku [Camera Rec. Volume] pod polozkou [PCM Recorder & Link]
v pouzivatelskych ponukach (MENU = %% = @) (Str. 182).

Zaznamenanie zvuku videosekvencie pomocou digitalneho diktafonu
OLYMPUS LS-100

Ak na zaznamenanie zvuku videosekvencie pouzijete digitalny diktafon OLYMPUS
LS-100, mozete zaznamenavat synchronizacné tony a spustit/ukoncit
zaznamenavanie zvuku pomocou obsluhy fotoaparatu.

Vopred nastavte polozky [Slate Tone] a [Synchronized ®@Rec.] pod polozkou [PCM
Recorder @ Link] v pouzivatelskych ponukach (MENU =¥ %, =¥ @) na hodnotu [On]
(Str. 182).

Pred pouzitim tejto funkcie aktualizujte firmvér LS-100 na najnovsiu verziu.

1 Pripojte LS-100 na USB port a mikrofénovy konektor.

» Ked sa LS-100 pripoji na USB port, zobrazi sa sprava s vyzvou na vyber typu
pripojenia. Vyberte moznost [PCM Recorder]. Ak sa toto dialégové okno nezobrazi,
vyberte moznost [Auto] v polozke [USB Mode] (Str. 99) v pouzivatelskych ponukach.

2 Spustite nahravanie videozédznamu.

» LS-100 zaroven spusti nahravanie zvuku.

» Ak chcete nahrat synchronizagné tony, stlacte a podrzte tlacidlo @9).
3 Ukoncite nahravanie videozaznamu.

+ LS-100 zaroveri ukonéi nahravanie zvuku.

@ Poznamky
» Precitajte si tiez dokumentaciu dodanu s LS-100.

Nast. zvyraz. obr. (Uprava farby/intenzity)

Farbu a intenzitu zobrazenia zvyraznenia obrazu vo funkcii [MF Assist] je mozné upravit.
Stlacenim tlacidla INFO zmernite farbu a intenzitu, ked sa pouziva zvyraznenie (Str. 106).
Mbzete ich nastavit' aj v polozke [Peaking Settings] v pouzivatelskych ponukach
(MENU = %, <> ) (Str. 181).

@} AF/IMF

V pouZzivatel'skych ponukach je pridané nasledovné nastavenie (MENU =9 3%, =) ()
(Str. 95).

Pridana polozka [MF Clutch]

Moznost’ Popis [

Mechanizmus MF |V pripade nastavenia [Inoperative] nie je mechanizmus
manualneho zaostrenia prostrednictvom nastavenia objektivu
alebo manualneho zaostrenia metédou Snapshot k dispozicii.
Ak chcete manualne zaostrovat, otacajte zaostrovaci 134
kruzok, ked je zatlateny dopredu.
» Ak chcete pouzivat tuto funkciu, aktualizujte firmvér na
najnovsiu verziu.




Spust/Lly

V pouzivatel'skych ponukach su pridané nasledovné nastavenia (MENU =P %, =) @)

(Str. 97).
Pridané polozky

[v2y L fps], [vCy H fps] a [Image Stabilizer]

Moznost’ Popis =

v L fps Zvolte snimkové frekvencie pre tiché snimanie. Udaje

) % 59,177
v, H fps predstavuju priblizné maximalne hodnoty.
Stab. obrazu Tato moznost je presunuta z © Foto Menu 2. —
i@ Disp/m)/PC
Nasledovné nastavenia v pouzivatelskych ponukach (MENU =P #, =% @) su
upravené/pridané (Str. 97).
Upravené polozky [E=]/Info Settings], [Live View Boost],
[Expand LV Dyn. Range] a [Peaking Settings]

Moznost’ Popis =
E/Info Vyberte si druh informacii, ktoré sa zobrazia po stlaceni
nastavenia tlacidla INFO.

[=] Info]: Vyberte si druh informacii, ktoré sa zobrazia pri
prezerani na cely displej.
[LV-Info]: Vyberte informacie, ktoré sa zobrazia, ked 113
je fotoaparat v rezZime snimania, v polozke [Custom1]
a [Custom2].
[E=3 Settings]: Vyberte si druh informécii, ktoré sa zobrazia
v zobrazeni indexu alebo kalendara.
Nocné foto MézZete snimat a zaroven kontrolovat objekt, dokonca aj pri
slabom osvetleni.
V rezime M mézete pouzit toto nastavenie pri snimani
v rezime bulb/time alebo fotografovani Zivych zlozenych _
zaberov.
[On1]: Prioritu ma plynulost zobrazenia.
[On2]: Prioritu ma viditelnost objektu v tmavom prostredi.
Reakcie tlacidiel na fotoaparate budu pomalsie.
Expand LV Dyn. Polozky [Expand LV Dyn. Range] je zmenena na [S-OVF]. 183
Range
Nast. zvyraz. obr. | M6Zete zmenit farbu a intenzitu zvyraznenia okrajov. —
Pridana polozka [Menu Recall]

Moznost’ Popis 1y

Menu Recall Nastavte moznost [Recall], ak chcete zobrazit kurzor na

poslednom mieste ¢innosti, ked zobrazite ponuku. Poloha
kurzora sa zachova aj po vypnuti fotoaparatu.
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i3 Exp/EF/ISO

V pouzivatelskych ponukach je upravené nasledovné nastavenie (MENU =9 % =) @)

(Str. 99).

Polozka [Anti-Shock [+]] je upravena

Moznost'

Popis

Anti-Shock [¢]

Polozka [Anti-Shock [#]] je zmenena na [Anti-Shock[#]]
v B Foto Menu 2.

176

gl Videosekvencie
V pouzivatelskych ponukach su pridané nasledovné nastavenia (MENU =9 %, =¥ @)

(Str. 103).

Pridané polozky [PCM Recorder & Link], [Time Code Settings],
[ Info Settings] a [(?Shutter Function]

Moznost’

Popis

PCM Recorder @
Link

[Camera Rec. Volume]: Ked je nastavena na hodnotu
[Inoperative], nastavenia zdznamu zvuku na fotoaparate su
deaktivované a na zaznam zvuku videosekvencie sa pouZziju
nastavenia na digitalnom diktaféne.

[Slate Tone]: Vyberom moznosti [On] aktivujte vytvaranie
synchroniza¢nych ténov.

[Synchronized ®@Rec.]: V pripade nastavenia [On] digitalny
diktafén spusti/ukon&i zaznamenavanie zvuku stucasne so
spustenim/ukoncéenim zaznamenavania videosekvencie
fotoaparatom.

180

Nastavenia
¢asového kodu

Nastavte ¢asové kody, ktoré sa maju zaznamenat' pri
snimani videosekvencie.

[Time Code Mode]: Nastavte moznost [Drop Frame]
(vynechat snimku), ak sa maju zaznamenat ¢asové kdédy s
opravenymi chybami s ohfadom na ¢as zaznamu a moznost
[Non-DF] (nevynechat snimku), ak sa maju zaznamenat
neopravené ¢asové kody.

[Count Up]: Nastavte moznost [Rec Run], ak sa maju pouzit
Casové kody, ktoré bezia iba po¢as nahravania, a moznost’
[Free Run], ak sa maju pouzit asové kody, ktoré bezia aj
po zastaveni nahravania, a to aj vtedy, ked je fotoaparat
vypnuty.

[Starting Time]: Nastavte zacCiatoény €as pre ¢asovy kod.
Nastavte moznost [Current Time], ak chcete nastavit' ¢asovy
kod pre aktualnu snimku na hodnotu 00. Ak chcete nastavit
hodnotu 00:00:00:00, zvolte moznost [Reset]. Casové kody
mobZete nastavit’ aj pomocou moznosti [Manual Input].
Casovy kod sa nezaznamena v pripade snimania
videosekvencie Motion JPEG v reZime §HDf alebo HSD.

& Info Settings

Mozete zvolit obsah informacii zobrazenych na obrazovke
nahravania videosekvencie. Ak chcete skryt’ niektoru
polozku, oznacte ju a stlatenim tlacidla @ odstrante znacku
zaSkrtnutia.




[mode2]: Uplnym stlagenim tlagidla uzavierky spustite a
zastavite nahravanie videa. V rezime 2 neméZete ovladat
nahravanie pomocou tlagidla ®.

Moznost’ Popis [y
@ Shutter V rezime videa su k dispozicii nasledujuce moznosti tlacidla
Function uzavierky.
[mode1]: Pouzitie tlacidla uzavierky na snimanie statickych
snimok. —

Vstavany elektronicky hladacik

Nasleduijuce nastavenia v pouzivatelskych ponukach (PONUKA =¥ #, =» @) su
upravené/pridané (Str. 103).

Polozka [=] Info Settings] je upravena

Moznost’

Popis 1

= Info Settings Tak ako monitor, aj hfadacik je mozné pouZit na zobrazenie
histogramov a jasnych a tmavych ¢asti. Vyberte informacie
na zobrazenie v polozke [Custom1] a [Custom2]. Funkcia je —
dostupna, ked je pre [Built-in EVF Style] vybrana moznost
[Style 1] alebo [Style 2].

Pridana polozka [S-OVF]

Moznost’

Popis [

Simulovany Vyberom moznosti [On] vyberte zobrazenie podobné
opticky hfadacik | optickému hladagiku. Vyberom polozky [S-OVF] budu
detaily v tienioch lepSie viditelné.
« Po spusteni funkcie [S-OVF] sa v hladagiku zobrazi 34.
« Zobrazenie sa neupravi podla nastaveni ako vyvazenie
bielej, kompenzacia expozicie a rezim obrazu.

Funkcia tlacidla

Nasledovné nastavenia funkcie tlacidla (MENU =¥ 3%, =% §@ =¥ [Button Function]) su
upravené/pridané (Str. 107).

W (Korekcia
lichobeznika)

Stlacte jedenkrat tlacidlo na zobrazenie moznosti zakladnej
kompenzacie a stlacte znova pre uloZenie zmien a ukon&enie.
Pre obnovenie normalneho fotografovania stlacte a podrzte
vybrané tlacidlo.

Simulovany opticky
hlradacik

Stlacenim tlacidla sa vyberie zobrazenie podobné optickému
hradagiku. V hladadiku sa zobrazi . Dal$im stlagenim
tlacidla funkciu [S-OVF] ukonéite.

* Funkcia a9 (simulovany opticky hladagik) je pridana aj v polozke [Multi Function].
» Funkciu [S-OVF] nie je mozné nastavit v rezime iAuto (BWI), reZime umeleckého filtra
(ART), scénickom rezime (SCN), rezime fotopribeh a rezime videosekvencie (£7).

Ol.Share (kompatibilny s verziou 2.6)
Je podporovana verzia Ol.Share 2.6.

SK
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OLYMPUS Capture (kompatibilny s verziou 1.1)

Je podporovana verzia OLYMPUS Capture 1.1.

Ak sa fotoaparat pripoji k pocitacu cez USB port, mbZete na dialku snimat, menit
nastavenia snimania a presuvat snimky z fotoaparatu do PC pomocou aplikacie

OLYMPUS Capture.

Predvolené nastavenia

Predvolené nastavenia pre nové funkcie a upravené predvolené nastavenia su

nasledovné.
*1: Mozno pridat do nastaveni [Myset].

*2: Predvolené nastavene mozno obnovit pomocou volby [Full] v poloZke [Reset].

*3: Predvolené nastavene mozno obnovit pomocou volby [Basic] v polozke

[Reset].

) Ponuka snimania

Zaloz-

Kka Funkcia Predvolené | *1 |*2 | *3 | =
0 | <€ Videosekvencia MOVERFHDE@30p | v | v | v | 175
Nast. €asozbern. sn. Off
Rozlisenie
=Y Nasta- | ijeq Full HD v || 179
venia vi- Sekvencia
dea . 10 fps
videa
) Zaostrenie BKT Off viv|wv 178
Stohovanie zaostrenia | Off vi|iv|v 179
Bracketing Nastavte poce.t snimok |99 v v |wv 178
Nastavtel rozdiel 5 ol 178
zaostrenia
4% Charge Time Os v |v 178
Keystone Comp. Off v |v 179
Anti-Shock[#]/ |Anti-Shock[+] Zapnuté (0 s) . 176
tiché[v] Silent[v] Zapnuté (0 s)
% Pouzivatel'ska ponuka
Zaligz- Funkcia Predvolené |*1 |*2 | *3 | 1=
# (@ AF/MF
| Mechanizmus MF Aktivna v v | v 180
Uzavierka/(y
vy L fps 5 fps viv|v 181
vy H fps 11 fps viv|v
Stab. obrazu Videosekvencia M-181 v v |v 174




Zaloz-

ie Funkcia Predvolené M (*2|*3 | I
# |@ Disp/m))/PC
Image Only,
(=] Info Ovegr’all g 1YY
Iba obraz, Moje
nast. 1 (L), 113
E/Info nastavenia LV-Info Moje nast. v|v 114'
2 (Kaliber
urovne)
E=3 Settings E2s, vi|wv
Kalendar
Manualne snimanie |On1
L Bulb/Time Oon2
Nocné foto —— — viv|v | 181
Zivé kompozitné Off
Others Off
Farba zvyraznenia Biely
obrysov
Nast. zvyraz. obr. Intenzita zvyraznenia | Standard v 181
Nastavenie jasu obr. |On
Menu Recall Vyvolat v 181
g Videosekvencia
Hlasitost"nahr. Aktivna
fotoaparatu
Eﬁ&’l Recorder @ Synchronizaény tén | Off v 182
Synchronizov. ® off
nahr.
Time Code Mode Vyp echat v
Nastavenia Snimky
Y . ) Priebeh 182
gasového kodu Count Up nahravania v
Starting Time —
X Info Settings All On v 182
& Shutter Function mode1 v 183
Vstavany elektronicky hladacik
Zakladné
informacie,
. Vlastné 1
& Info Settings (), Viastng | ¥ | ¥ 183
2 (Kaliber
urovne)
Simulovany opticky hfadacik Off viv|v | 183
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Symboly

E RCMOde.....oeeee, 139
@@ (Vyberjazyka) ........ccocovvevevereenn. 93
#,/€ Menu Display .........c.ccoeeeveennne. 93
[mes] Set HOme .....ooovvcvicicccec 95
CIrE e 99
© Face Priofity .....ccccevvevevieiene. 57, 95
[ YRS YR 83,177
Oy Stabilizacia obrazu........................ 70
®Obmedzovag¢ hlasitosti ................... 103
O HAPS. oo 97
O LS e 97
YT HPS o 181
YT LS v 181
E=a/Info Settings ..........ccocvveueeneene. 97, 181
& Info Settings.......cc.coocueveee.e. 103, 183
0} Control Settings.........cccccvvvenrennee. 97
€3 ZAMOK.....oooeeeeeeeeeeeeeeen 98
& SIow Limite..eeoeeeeeeeeeeee, 100
B X-SYNC. e, 100
(a5 100
BAWB oo, 101
z4] Warning Level .........cccceeveenee. 104

E)/[@®] (Sirokouhlé snimanie
pod vodou/Makro snimanie

pod VOdOU) ...c.evevieiiiiieicieeee 108
E=3 (Indexové zobrazenie)................... 65
Q (Prehravanie zvac¢seného obrazu/

priblizenie).......ccccoveiiiiiiiiiiiee 65
& (Rezim Videosekvencia) ................ 43
B2 REZIM . 103
& Info Settings .......cccoeereiiii 182
& Shutter Function...........cc.ccveuven..... 183
(Mazanie jednej snimky)................. 33
&f (Vyber snimKy) .........cccooiiiiicnnn 33
O (Ochrana)........cccccceevevevenennnnn. 32,68
[red] (AF Area)......cccoooveiiciiiiicee 55
At Keep Warm Color ....................... 101
3 (Otacanie snNIMKY) ...c.oveveveveeeeenee. 90
€ SOt e, 101
®))) (PIipnuti€) ...cveeveeeieeieieieeeeene 98

& (Nahravanie zvuku) .........ccccccoeeenenns 68
|1®] (Nastavenie jasu monitora) ........... 93
I (Prezentacia).......cccoeeeeeeeeenne 69
Lever Function..........c.cceevevieienens 96
A

A (Rezim priority clony) .........ccccue..... 39
Address BooK ........ccccceeviiiiiiiiiiicnns 118
AEL/AFL .o 95, 105
AEL Metering........ccoeveevvenieiecnee, 100
AF llluminat........ccooeeiiiiiniiiieieee, 95
AF MOdE.....uevieeiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee 77,95
Album Mem. Usage...........ccccoeeuennen. 119
Al WBZ e 101
Anti-shock shooting ..........cccceecennis 176
Anti-Shock [#] .......cccoovviiiiiiiicnn. 100
Art Fade. ... 43
ART (Rezim umeleckého filtra)........... 45
B

Backlit LCD... ...98

Bracketing.

BULB/TIME Focusing
BULB/TIME Monitor...

BULB/TIME Timer... ..100
Button Function ........c.cccoeiiiiinnnns 96
C

Card Setup ....cooveviiiiiiieie 80
Color SpPace.......ccoevvevieeeiieeeee 101
Composite Settings .........ccccceveeenns 100
Connection to Smartphone.................. 92
Copy All . 119
Copyright Settings ......ccccoovveviiiiniens 102
D

Dial Direction ........ccccovveveenieiinicnees 96
Dial Function..........ccccoeiviiiiiiciiec, 96
Digital Tele-converter................... 88, 108
Displayed Grid..........cccooeoiiiiiiiiiicne 98
dpi Settings.......cccveviieiiiiiiee, 102



E

Edit Filename..........cccccooviiiiiiiccns 102
Electronic Zoom Speed..................... 104
EVF AQjUSt.....coeeiieieeieececee 119
EV Step .oooieieeieeee e 99
Exposure Shift ...........ccoeveiiiiiiinns 104
Eye-Fi. oo 104
F
File Name ......coccovviiiiiiiiicccee 102
Firmware.........cooooiiiiiiiiiccccees 93
Flicker reduction .........c.ccccovveiiicnnne 98
Focus BKT ....ccviiiiiiiiieeiceiecece 178
FOCUS RING ..ot 95
Focus Stacking.........cccevvveiieeneennenne 179
Fotografovanie so Zivou

kompoziciou .. .42
Full-time AF .... ....95
Funkcia Multi ..o 23
H
Half Way RIs With IS ... 97
HDMI .. 97
HDR .o 62
Highlight&Shadow Control................... 52
Histogram Settings ..........cccovvveiieenns 98
|
(iAuto mode).......ccccoe..e. 18, 22, 26
Image ASpect........ccccveeiiiiiiiieiiieenen, 73
Image Overlay ........ccooveveiiinnenienes 92
Image Stabilizer.............cccocceeee 70, 181
ISO oo 61, 99
ISO-AULO ... 99
ISO-Auto Set .......cooevviiiiiiiciicieee 99
ISO SteP .vveeiiieeeeeeeee e 99
J
JPEG Edit...cceviiiieiiiiieieeeee 91
K
Keystone Comp. .......cccevvveeiieeninenns 179

L

Lens I.S. Priority ......cccoevviveiiiiiiieens 97
Level Adjust .......ccveeiiiiniiiicice 104
Live BULB......coieiieieeeeeeee 100
Live Control ........ccccvevieneiiiinicieiee 30
Live GUide ......oeeveieiieeeeeieee, 28, 108
Live TIME .....oooiiiiiiiece 100
LIVE TIME ..o 42
Live View BoOst.........cc.ccecvvveeenne 98, 181
LV super ovladaci panel ................... 111
M

M (Ruéné snimanie)...........c.c.coooeueenne. 41
Menu Recall.........ccccoveoiniiiiiiicee 181
Metering.......cooveereeiiiieiee e 76
MF e 107
MF ASSIiSt......ooiiiiiicecee 95, 106
MF CIUtCh .o 180
Mode Dial Function...........c.cccecveeieninnne 96
Mode Guide ......ccoveiiiiiiiiieeeee 98
MoVie @ ... 78, 103
Movie Play ........ccooveeiiiiiiiiiieeiees 67
Movie Tele-converter ...........ccccccuueee.n. 43
MTP e 126
Multi EChO...eeiicccee 43
Multiple Exposure ......ccccoovvvvrieernenne 86
My OLYMPUS PENPAL..........c.ccuee... 118
N

Nastavenia dotykového displeja........ 104
Nastavenie datumu/asu @) ... A7
Noise Filter .........ccoceveenins ...99
Noise Reduct. .........cccceviiiiiiiicicnne 99
o

OL.Share .....cocoovveiiiiiiieieeee 183
OLYMPUS Capture .........ccoveeveueneene 184
OLYMPUS PENPAL Album ............... 119
OLYMPUS PENPAL Share........ 117,118
One Shot EChO ......ooovvviiiiiciiiic 43
OtOCIt e 68
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P

P (Programové snimanie)................... 38
PCM Recorder @ LinK........c.cccovue.... 182
Peaking Settings...........c.cccceeneene 98, 181
Picture Copy Siz€.......cccooeveiieeiiienns 119
Picture Mode .......coovvvveeeeeeeeei. 72,82
Picture Mode Settings ..........cccccveennee. 98
Pixel Count ........ccoeviiiiiiiiciiceee, 101
Pixel Mapping .......ccccoovevveiiciieiene. 149
POMEr ..ot 73
Print .. 121
Priority Set......cccoiviiiiiiiiii 102
Q

QuICk Erase......ccoceveeeeeieieeeeee 102
R

RAW Data Edit .......ccoovevieiieieieene 90
RAW+JPEG Erase .......ccccccoveevvenenen. 102
Recording Volume .............ccccoeeene. 103
Record modes (movies) .............. 74,175
REC VIEW ..o 93
Release Lag-Time ..........cccccvevviicnnne 97
Reset Lens .......cccoevvviiveiniciiceeee 95
Reset/Myset..........cccooiiiiiiiiiicicies 81
Reset Protect.........cooooveeveiieinennnn. 92, 119

Rezim Art LV
Riadenie intenzity blesku

RIs Priority C......ccooveeiiiiiieeiieeeiieee 97
Rls Priority S............. .97
RObmedzovag hlasitosti.................... 103
S
S (Snimanie s prioritou

UZAVIETKY) ..o 4,40
S-OVF ..o 183
Shad. Comp.....ccccevviiiieiiccee 101
Silent shooting ........cccooveviiiiiieis 176
SIEEP weeieieeiie e 16, 98
Stary film......ccooi 43
StOrage . oovveeieieeieeeeeee e 126
Super ovladaci panel...............cccccece. 24

T
Time Code Settings ........ccccveviveenen. 182
Time Lapse Settings..........cccccu. 87,179
Tlacidlo INFO ...........ccccoenennee. 37,52, 64
Tlacova objednavka H..........c.cc........ 120
U

USB MOE ... 99
Vv

Z
Zakladna kompenzacia............c.cccc.e.... 89
Z ZAMOK ...t 98
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